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1. Prehled

7 Baterie

Pfipoje pfistroje MEDUMAT Transport

1 LED kontrolka alarmu
2 USB rozhrani
3 Vstup O,/AIR

4 Vstup/vystup O,/AIR

5 Kryt prostoru pro filtr,
vstup vzduchu

6 Pripojovaci terminal
umélého dychani

1 LED kontrolka alarmu

Sviti, kdyz dojde k alarmdm.

2 USB rozhrani

Slouzi k pfenosu dat pro Ucely servisu a udrzby.
3 Vstup O,/AIR

Slouzi k pripojeni napt. kyslikové lahve nebo me-
dicinského stlaceného vzduchu.

4 Vstup/vystup O,/AIR

Na této pfipojce Ize bud odebirat kyslik, napf. in-
hala¢nim pfistrojem, nebo pfipojit zdroj kysliku i
medicinského stlaceného vzduchu.

5 Kryt prostoru pro filtr, vstup vzduchu
Slouzi k zakryti a bezpe¢nému umistén filtru.

6 Pfipojovaci terminal umélého dychani
Zde se pripoji systém hadic.

7 Baterie

Slouzi k mobilnimu napajeni pfistroje elektrickym
proudem.

8 Pripojka stejnosmérného proudu
Slouzi k napajeni stejnosmérnym proudem pres
externi napajeci dil nebo pfes palubni elektrickou
sit vozidla zachranné sluzby.

9 Externi napdjeci dil

Slouzi k napajeni pristroje elektrickym proudem
pres sit 100-240 V.
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Pripojovaci terminal umélého dychani

/1 PFipojka pro hadici méfeni CO,

L 1 2 Pfipojka pro hadici fizeni PEEP

?9’? @@

T3 Pripojka pro hadici méfeni tlaku

5 Pripojka pro spojovaci vedeni 4 Pfipojka pro dychaci hadici/
Pritokové cidlo BiCheck inhala¢ni adaptér

1 Pfipojka pro hadici méreni CO,

Na tuto pfipojku se pomoci pfipojovaciho konek-

toru pfipoji hadice méreni CO, systému pacient-

skych hadic.

2 Pripojka pro hadici fizeni PEEP

Na tuto pfipojku se pomoci pfipojovaciho konek-

toru pfipoji hadice fizeni PEEP systému pacient-

skych hadic.

3 Pripojka pro hadici méreni tlaku

Na tuto pfipojku se pomoci pfipojovaciho konek-

toru pfipoji hadice méreni tlaku systému pacient-

skych hadic.

4 Pripojka pro dychaci hadici/inhala¢ni
adaptér

Na tuto pfipojku se pfipoji dychaci hadice systému

pacientskych hadic nebo inhala¢ni adaptér pro in-

hala¢ni masku.

5 Pfipojka pro spojovaci vedeni
Prutokové cidlo BiCheck

Na tuto pfipojku se pfipoji spojovaci vedeni prito-

kového cidla BiCheck systému pacientskych hadic.
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11 Funk¢ni tlacitka, urgentni
umélé dychani
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10 Nastavovaci knofliky, v zavislosti na kontextu

Ovladaci prvky MEDUMAT Transport

BiLevel

1 Funk¢ni tlacitko,
v zavislosti na kontextu

2 Tlacitko vypnuti zvuku
alarmu s LED kontrolkou

3 Funk¢ni tlacitko,
v zavislosti na kontextu

5 Funk¢ni tlacitko,

' v zavislosti na kontextu
'ss Funkeni tlagitko 100 % O,

7 Funkéni tlacitko, inspirac-
ni koncentrace O,

8 Tlacitko Zap./Poho-

9 Navigacni knoflik tovostni rezim/Vyp.

1, 3, 5 Funk¢ni tlacitko, v zavislosti na
kontextu

Témito tlacitky se nastavuji parametry umélého

dychani podle prislusného zvoleného ventila¢niho

rezimu.

2 Tlac¢itko vypnuti zvuku alarmu s LED
kontrolkou

Kratkym stisknutim (< 1 s) tohoto tlacitka Ize krat-

kodobé vypnout zvuk akustickych alarmt (na

2 minuty). Kdyz je vypnuty zvuk alarmd, sviti LED

kontrolka. Optické alarmy se nadéle zobrazuiji.

Dlouhym stisknutim (> 2 s) tohoto tlac¢itka se ote-

vi'e menu alarmu.

4 Funkdni tlacitko, Hlavni menu
Timto tlacitkem se vyvola hlavni menu.
6 Funk¢ni tlacitko 100 % O,

Timto tlacitkem se vyvola funkce 100 % O, aby
kratkodobé (po dobu 2 minut) probihala ventilace
pacienta se 100 % O, (FiO, = 1,0).

7 Funkéni tlacitko, inspiracni
koncentrace O,

Timto tlacitkem se vyvold menu Koncentrace O,.

V tomto menu Ize nastavit pozadovanou inspirac-

ni koncentraci O, v dychacim plynu.

8 Tlacitko Zap./Pohotovostni rezim/Vyp.
Slouzi k zapnuti resp. vypnuti pfistroje kratkym
stisknutim, pfip. k Uplnému vypnuti pfistroje dlou-
hym stisknutim.

9 Navigac¢ni knoflik

Slouzi k navigaci v menu a k potvrzeni nastavent,
ktera byla na pfistroji provedena. Béhem ventilace
se timto knoflikem nastavi pomér I:E.

10 Nastavovaci knofliky, v zavislosti na
kontextu

Slouzi k nastaveni riiznych parametr( podle toho,

jaky ventila¢ni rezim je aktivovan. Zde provedena

nastaveni je nutno potvrdit naviga¢nim knoflikem.

11 Funk¢ni tlacitka, urgentni umélé
dychani

Témito tlacitky se spousti urgentni umélé dychani.

Pritom se aktivuji pfednastavené parametry pro

kojence, déti nebo dospélé.
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Displej MEDUMAT Transport

8 Ciselny ukazatel namétenyc
hodnot

7 Stav nabiti
baterie

T

Vte ml

h 9 Informacni pole

1 Indikator bateriového/sitového napajeni

10 Ukazatel rezimu

©12:25 Ti=08s

6 Ciselny ukazatel
namérenych hod-
not

% 434

f(fsp) 1/min

Flow (imin)

2 Indikator funk-
ce, funkéni tla-

5 Indikator funkce,
funkéni tlacitka za-
visla na kontextu

4 Indikator funkce, -
nastavovaci kno-
fliky zavislé na
kontextu

Citka zavisla na
kontextu

3 Displej pribéhu ventilace

1 Indikator bateriového/sitového
napajeni

Zde se ukazuje, zda je pfistroj napajen pres externi

sitovy adaptér (horni LED kontrolka) nebo interni

baterii (doIni LED kontrolka).

2 Indikator funkce, funkéni tlacitka
z4avisla na kontextu

Zde se zobrazuje aktualné dostupna funkce funkg¢-

nich tlacitek zavislych na kontextu.

3 Displej pribéhu ventilace

Zde se zobrazuje prlibéh ventilace podle varianty
zndzornéni bud jako pribéh kfivky, nebo jako ma-
nometr.

4 Indikator funkce, nastavovaci knofliky
zavislé na kontextu

Zde se zobrazuje aktualné dostupna funkce nasta-

vovacich knoflikd zavislych na kontextu.

5 Indikator funkce, funkéni tlacitka
zavisla na kontextu

Zde se zobrazuji tfi pfimo volitelné rezimy urgent-

niho umélého dychani (kojenec, dité, dospély).

6 Ciselny ukazatel naméfenych hodnot

Zde se Ciselné zobrazuji aktualni méfené hodnoty
a k nim nélezejici meze alarmu.

7 Stav nabiti baterie

Zde se zobrazuje stav nabiti baterie.

8 Ciselny ukazatel naméfenych hodnot

Zde se zobrazuje méfena inspira¢ni koncentrace

0, (Fi0y).

9 Informacni pole

Zde se zobrazuji informace (chybova hlaseni, op-
tické alarmy) o stavu pacienta a pfistroje. V tomto
poli se zobrazuje také hodinovy cas.

10 Ukazatel rezimu

Zde se zobrazuje nastaveny ventila¢ni rezim.

Prehled CS 7




jednorazové pouziti)

Systém hadic (k dostani jako systém pro vicecetné nebo

2 Vodni filtr pro méfeni CO,

13 Ochranny
obal hadic

12 Suchy zip
s klipem

11 Hadice méreni tlaku
10 Hadice méfeni CO,

9 Pacientsky ventil

3 Pripojovaci konektor

4 Hadice fizeni PEEP

5 Spojovaci vedeni priitokové-
ho ¢idla BiCheck

6 Pritokové cidlo BiCheck

7 Koleno

8 Uzaviraci zatka

1 Dychaci hadice

Skrze dychaci hadici proudi dychaci plyn k pacient-
skému ventilu.

2 Vodni filtr pro méreni CO,

Vodni filtr chrani méfici komoru pfistroje
MEDUMAT Transport pred vihkosti a
kontaminacemi z dechového plynu pacienta.

3 Pripojovaci konektor

Pres tento pripojovaci konektor se systém méficich
hadic spojuje s pfistrojem MEDUMAT Transport.

4 Hadice fizeni PEEP

Pomoci této hadice fidi pfistrojf MEDUMAT
Transport pacientsky ventil a PEEP.

5 Spojovaci vedeni pritokového cidla
BiCheck

Toto elektrické vedeni prenasi signdly méfeni z
pratokového cidla BiCheck do pristroje
MEDUMAT Transport.

6 Prutokové ¢idlo BiCheck

Toto ¢idlo dodavéa udaje monitorovani pratoku,
MV,, Vteaf.

Upozornéni:

7 Koleno

Zde se pfipojuje maska/tubus. Koleno je odnima-
telné, tzn. podle polohy pacienta Ize masku/tubus
pripojit také pfimo k pritokovému ¢idlu BiCheck.
8 Uzaviraci zatka

Uzaviraci zatkou (Luer-Lock) se uzavird vystup
CO,, jestlize Va5 MEDUMAT Transport nema k
dispozici méreni CO, nebo toto méfeni nenf akti-
vOovano.

9 Pacientsky ventil

Zde dochazi k prepinani mezi inspiraci a exspiraci.
10 Hadice méreni CO,

Pokud ma Va3 pristroj k dispozici volitelnou funkci
méFeni CO,, odsava se touto hadici testovany
plyn.

11 Hadice méreni tlaku

Slouzi k méreni ventila¢niho tlaku v blizkosti paci-
enta.

12 Suchy zip s klipem

Slouzi k upevnéni systému pacientskych hadic k
pacientovu odévu.

13 Ochranny obal hadic

Chrani hadice a vedeni pred znecisténim a posko-
zenim.

Podrobné informace o systémech hadic najdete v navodu k pouziti , Systém paci-

entskych hadic” WM 66696.
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Hygienicky vstupni filtr (volitelné vybaveni)

1 Hrdlo filtru

2 Drzak filtru

3 Hygienicky vstupni filtr

1 Hrdlo filtru 3 Hygienicky vstupni filtr
Udrzuije saci filtr na misté. Chrani pfistroj pfed kontaminaci viry a bakteriemi.
2 Drzak filtru

Umoziuje namontovat hygienicky vstupni filtr na
pristroj.

Prehled CS 9



Inhalac¢ni adaptér

1 Krytka

D MEDUMAT
Transport

0,

2 Inhala¢ni maska

o O O O

w

Inhala¢ni adaptér

1 Krytka 3 Inhalac¢ni adaptér

Béhem inhalace blokuje obé horni pripojky méreni  Umozriuje pfipojeni inhalacni masky k pfistroji.
na pfistroji.

2 Inhalaéni maska

Prostfednictvim inhala¢ni masky pacient inhaluje
kyslik.

10 CS Prehled



Hlavni menu MEDUMAT Transport

Aktivace automatickych mezf
alarmu

Meze alarmu

— &iCO, 1

Kivky

hodnoty
Tlak, CO,, méfené

Roziffené parametry
umélého dychanf

konstantni
Doba platé

Parametry umélého
dychéni pfi apnoe

Bilevel + ASB
SIMV + ASB

Audio/video

Automatické meze alarmu
Mve T
Mve 4
1
Apnoe

etCO, {4

Tlak, pritok
Tlak, CO,
Tlak, pratok, CO,
Tlak, pritok, méfené

hodnoty

Manometr

Rychlost néristu tlaku
Rychlost naristy pratoku
Pribéh pritoku

klesaijict

Prahové hodnoty triggeru
Inspirace
Exspirace

Casové okno triggery

aktivovéno
ReZim apnoe

Nastaveni
PEEP
plnsp

Vi
Frekv.
I:E

Jas den
Jas noc
Jas NVG
Hlasitost

LED kontrolka alarmu

Odsavéni aktivovéno
Jednotka
mmHg
Vol%
kPa

Volby

| Noéni barvy

[ NVG

Rok
Meésic
Den
Hodina
Minuta

Med. O,
Stla&eny vzduch

O, z koncentrétoru

Prehled
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Menu Rezim

NIV
BiLevel + ASB
aPCV
PCV
CPAP + ASB
PRVC + ASB
IPPV
S-IPPY
SIMV + ASB

Inhalace

Preoxygenace

Symboly pouzité na displeji

Symbol

Vyznam

Urgentni rezim kojenec (do cca 1 roku)

Urgentni rezim dité (cca 1 rok az 12 let)

Urgentni rezim dospély (od cca 13 let)

Stav nabiti baterie

12 CS Prehled




Symbol

Vyznam

Zaskrtavaci policko: volba aktivovana

®

Vybérové policko: funkce vybrana

Navigace nahoru

Navigace doltd

Zvyseni hodnoty

Snizeni hodnoty

N -

Potvrzeni vybéru

3
v

Navigacni knoflik je aktivni

Pripojeni Bluetooth®:
— Symbol pfi aktivovaném spojeni: modry

— Symbol pfi aktivované volitelné moznosti a bez aktivniho spojeni: ¢erny

Akusticka signalizace alarmu je aktivovana

Akusticka signalizace alarmu je deaktivovana

X |3

Hlasitost alarmu nastavena na < 50 %

Prehled CS
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Symbol Vyznam

X Akusticka signalizace alarmu ma trvale vypnuty zvuk (pouze rezim NVG)

> z Casové okno triggeru

Funkce ovladacich prvka béhem ventilace

V zavislosti na zvoleném ventila¢nim rezimu je moZno pomoci ovladacich prvk( nastavit
tyto parametry umélého dychani:

f(fsp) timin o 7 i
Fow i)
29,9) Y
v v
MVe Umin 80

o 7
4o, CO2(vol%)

o0
s
% 6
i
2

Nasta- | Nasta- | Nasta- | Nasta-
Ventilacni | vovaci | vovaci | vovaci | vovaci
rezim knoflik | knoflik | knoflik | knoflik

Navi- |Funkcni|Funkéni| Funkéni
gacni |tlacitko | tlacitko | tlacitko

knoflik5| 6 7 8
1 2 3 4
BiLevel + 'Ea . .
ASB PEEP plnsp pMax Frekv. vybér/ A pASB |Trigger  |Rezim
potvrzeni
IE a Casové

aPCVv PEEP plnsp pMax Frekv. vybér/ okno Trigger  |Rezim
potvrzeni [triggeru

14 CS Prehled



Nasta- | Nasta- | Nasta- | Nasta- . - - -
I . , . . | Navi- |Funkéni|Funkéni|Funkéni
Ventilacni | vovaci | vovaci | vovaci | vovaci L, . - -
. . , ) .| gacni |tlacitko |tlacitko | tlacitko
rezim knoflik | knoflik | knoflik | knoflik .
knoflik 5 6 7 8
1 2 3 4
I'Ea
PCV PEEP plnsp pMax Frekv. vybér/ - - Rezim
potvrzeni
CPAP + ASB|PEEP - pMax - en vyberl/ A pASB  [Trigger  [ReZim
potvrzeni
I'Ea
PRVC + ASB|PEEP Vt pMax Frekv. vybér/ A pASB  [Trigger  [ReZim
potvrzeni
IlEa
IPPV PEEP Vt pMax Frekv. vybér/ - - Rezim
potvrzeni
I'Ea
S-IPPV  |PEEP Vt pMax Frekv. vybér/ - Trigger  |Rezim
potvrzeni
I'Ea
SIMV + ASB|PEEP Vt pMax Frekv. vybér/ A pASB  [Trigger  [ReZim
potvrzeni
Inhalace |- - - - Pritok |- - Rezim
Preoxyge-
yge- | - - - Pritok - - Rezim
nace

Prehled CS 15



Zvlastni oznaceni

MEDUMAT Transport 1 Pristrojovy stitek MEDUMAT Transport
9 Kryt USB rozhrani 2 Vstup elektrického
proudu

8 Kryt prostoru pro filtr

7 Vstup O,/AIR
Vstup

6 Vstup/vystup O,/AIR 3 Nalepka STK a udrzby

5 PFipojka pro dychaci hadici
Baterie 4 Ridit se navodem k pouziti

10 Baterie slysitelné zapadne

12 Hygienicky vstupni filtr

Symbol ‘ Vyznam
Pristrojovy stitek MEDUMAT Transport

1

EE Dodrzovat ndvod k pouziti
1

dl Datum vyroby
1

k Stuperi ochrany proti zasazeni elektrickym proudem: Pfistroj typu BF

16 CS Prehled



Symbol Vyznam
1
] Vstu
¢ | p
1
Stejnosmérné napéti
1 Imin T el
Minimalni a maximalni el. proud
Imax
1
E Nelikvidovat pfistroj s komunainim odpadem.
|
1
ZpUsob ochrany proti zasazeni elektrickym proudem: Pistroj tfidy
D ochrany |l
1 IPX4 Ochrana proti vniknuti vody
1
Oznaceni CE (potvrzuje, Ze vyrobek spliiuje platnou evropskou smérnici)
C€o197
1 SN Sériové cislo
Dalsi oznaceni
2
) Vstupni napéti
12-15V=
3
) Nalepka udrzby: Oznacuje, kdy je nutno provést pristi udrzbu.
R/
3 Nalepka STK: (pouze ve Spolkové republice Némecko) Oznacuje, kdy je
nutno provést pristi bezpecnostné technickou kontrolu podle §6 nafizeni
o provozovatelich zdravotnickych prostredkd.
4

Ridit se ndvodem k pouitf
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Vyznam

Chranit pfistroj pred vlihkosti.

Symbol
5
Maximalni tlak < 100 mbar
<100 mbar|
6
L QIAR Objemovy proud
80 — 150 I/min
7
@ Vstup 2,7-6 bar O, nebo medicinsky stlaceny vzduch
2,7-6 bar 02
8,9
[Ii] Dodrzovat navod k pouziti
10
Baterie slysitelné zapadne
Pristrojovy stitek baterie
1
'@) Nelikvidovat pfistroj s komunalnim odpadem.
|
1
@( Nevystavovat pfistroj silnym narazm nebo otfesdim.
1
I® Neotvirat pfistroj nasilim.
1
@ Chranit pfistroj pred horkem.
1
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Hygienicky vstupni filtr (volitelné vybaveni)

12

Vstup

:E Dodrzovat navod k pouziti

® Ur¢eno pouze k jednorazovému pouZziti

Oznaceni na obalu

Symbol ‘ Vyznam
MEDUMAT Transport:
SN Sériové Cislo pfistroje

/ifaovc Pripustna teplota pro skladovani: —30 az +70°C
30°C

rF % 0-95 | Pfipustna vihkost vzduchu pro skladovani: max. 95 % relativni vihkosti.

Bezpecnostni pokyny v tomto navodu k pouziti

V tomto ndvodu k pouziti jsou bezpecnostni pokyny oznaceny nasledovné:

Varovani!
Varuje pfed nebezpecim poranéni a moznymi vécnymi Skodami.

Upozornéni
Varuje pred vécnymi sSkodami a moznymi nespravnymi vysledky terapie.

Upozornéni:
Obsahuje uzite¢né tipy.

Prehled CS
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2. Popis pristroje

”

2.1 Urceny ucel pouziti

MEDUMAT Transport je automaticky kyslikovy dychaci pfistroj s pfidavnymi preoxygenac-
nimi a monitorovacimi funkcemi (tlak, prdtok a CO,).

MEDUMAT Transport slouZi k fizené a asistované a rovnéz k invazivni a neinvazivni ventilaci
dospélych, déti a kojencU. Pfi objemové fizené ventilaci jsou mozné dechové objemy od
50 ml. PFi tlakoveé fizené ventilaci Ize realizovat také mensi dechové objemy.

MEDUMAT Transport se smi pouzivat vyhradné pevné nainstalovany nebo na nosném sys-
tému, ktery je pro né&j schvalen.

2.2 Oblast pouziti

MEDUMAT Transport se mlze pouzivat az 30 dnd v nasledujicich pripadech:

Naléhavé pripady
ek ozivovani na misté naléhavého pripadu
ek dlouhodobému pouZiti v pfipadé pretrvavajici naléhavé situace
ek preoxygenaci pomoci dychaci masky
e ki inhalaci pomoci kyslikové masky kyslikovych nebo cévky pro zavadéni
kysliku nosni cestou
Preprava
e v prostfedcich pozemni, vodni a letecké zachranné sluzby
e mezi pokoji a oddélenimi nemocnice

e mezi nemocnici a jinymi misty (sekundarni pfeprava).

Ventilace v nemocnici:

e pooperacni mistnost

e jednotka intenzivni péce

e pfiprava na operaci

e oddéleni urgentniho pfijmu

MEDUMAT Transport je vhodny také k Setrnému umélému dychani u pacientd v narkéze
(TIVA: totalni intravendzni anestézie).
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2.3 Kvalifikace provozovatele a uzivatele

Pristroj MEDUMAT Transport smf pouzivat vyhradné osoby, které mohou dolozit tuto kva-
lifikaci:

e Lékarské vzdélani a vyskoleni v technice umélého dychani

e Vyskoleni v pouzivani pfistroje MEDUMAT Transport osobou autorizova-

nou spole¢nosti WEINMANN Emergency

Neodborné pouziti mize zplsobit vazné poskozeni zdravi.
Jako provozovatel nebo uZivatel musite byt dobfe obeznameni s obsluhou tohoto zdravot-
nického prostredku. DodrZujte zakonné pozadavky ohledné provozu a pouzivani (v Némec-
ku zejména nafizeni o provozovatelich zdravotnickych prostfedkd). Zakladni doporucent:
Osobou, kterd ma opravnéni od spole¢nosti WEINMANN Emergency, se nechte odborné
vyskolit v manipulaci s timto zdravotnickym prostfedkem a v jeho pouzivani a provozu.

2.4 Popis funkce

Pristroj
MEDUMAT Transport se pouZziva k terapii pfi zastavach dechu a k podpore dychani. Pomoci
nastavitelnych parametrl umeélého dychani zajistuje pfistroj stejnomérnou ventilaci pfizpU-
sobenou pacientovi.

Pro optimalni ventilaci pacienta Ize zvolit rezimy tlakoveé fizené ventilace a objemové fizené
ventilace.

V rezimu CPAP + ASB umoznuje pfistroj podporované spontanni dychani s kontinualnim
pozitivnim tlakem v dychacich cestach a respiracné fizenou inhalaci kysliku. Navic pfistroj
nabizi moznost inhalace O, pro preoxygenaci pacienta.

Pristroj umoZznuje nastaveni koncentrace kysliku v dychacim plynu.

Podle varianty pfistroje umozriuje velky displej zobrazeni az t¥f kfivek souvisejicich s fyzio-
logif respirace (tlak, prdtok a CO5) nebo dvou kfivek a dalSich mérenych hodnot.

Pro naléhavé situace je mozny rychly vybér pfedem zadanych forem ventilace.

Jestlize je uvolnéna volitelna moznost Prenos dat, mize pfistroj pres Bluetooth® prenaset
své provozni Udaje do systému provozni dokumentace.
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Systém pacientskych hadic

Systémem pacientskych hadic je dychaci plyn veden k pacientovi. Systém obsahuje vedle
dychaci hadice také viechna privodni vedenti, ktera jsou nutnd pro komplexni ventilaci a
monitorovani pacienta.

Systém pacientskych hadic je konstruovana tak, aby i pfi vypadku pfistroje MEDUMAT
Transport bylo mozné spontannf dychani.

Systém pacientskych hadic je k dostani v téchto variantach:

Hadicovy systém pro viceCetné pouziti s hadici méfeni CO,

Hadicovy systém pro vice¢etné pouziti bez hadice méfeni CO,

Hadicovy systém pro jednorazové pouziti s hadici méfeni CO,

Hadicovy systém pro jednordzové pouZziti bez hadice méfreni CO,
Hadicovy systém pro jednorazové pouZiti se snizenym objemem mrtvého
prostoru s hadici méfeni CO, pro dospélé a déti

Hadicovy systém pro jednorazové pouziti se snizenym objemem mrtvého
prostoru bez hadice méfeni CO, pro dospélé a déti

Hygienicky vstupni filtr (volitelné vybaveni)

Pro umélé dychanf v kontaminovaném prostfedi mize MEDUMAT Transport pracovat s hy-
gienickym vstupnim filtrem. Tento filtr chrani pfistroj pfed kontaminaci viry a bakteriemi.

Inhalacni adaptér

PFes inhala¢ni adaptér a inhala¢ni hadici je mozno alternativné vést dychaci plyn k pacien-
tovi. Béhem inhalace jsou pfipojky méfeni na pfistroji blokovany krytkou, aby pfistroj nena-
saval Zadny okolni vzduch.
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3. Bezpecnostni pokyny

Pozorné si proctéte tento navod k pourziti. Je soucasti pristroje a musi byt kdykoli k dispozici.

Pro svou vlastni bezpecnost i pro bezpec¢nost Vasich pacientl a podle poZzadavkd smérnice
93/42/EHS dodrzujte nasledujici pokyny:

Vseobecné informace

Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu funkce (viz ,, 10. Kontrola funk-
ce” nastrané 115).

Aby se zabranilo infekci nebo bakteridlni kontaminaci, dodrzujte pokyny
v oddilu ,9. Hygienicka pfiprava” na strané 109.

Varovani!

AN\

Existuje nebezpeci poranéni. PouZzivejte MEDUMAT Transport pouze
tehdy, jestlize mate lékarské vzdélani a byli jste instruovani v technice
umélého dychani. Neodborné pouziti mdze zplsobit vazné poskozeni
zdravi.

Existuje nebezpeci poranéni. B€hem umélého dychani nikdy nenecha-
vejte pacienta a pfistroj bez dozoru. Jenom tak mlzete rychle reagovat

na zhorsen{ pacientova stavu nebo na alarmy a poruchy. Opozdéna reak-
ce zdravotnického personalu mdze zpUsobit vazna télesna poskozeni.

Nebezpeci poskozeni zdravi v dusledku deaktivované LED kont-
rolky alarmu, deaktivované akustické signalizace alarmu a zatem-
néného displeje v rezimu NVG!

V dUsledku deaktivované LED kontrolky alarmu, deaktivované akustické
signalizace alarmu a zatemnéného displeje v rezimu NVG si Ize alarm(
jen tézko vsimnout. Tim mUdZze dojit k poskozeni pacientova zdravi.

— Béhem umélého dychani pacienta vzdy sleduijte.

— Volitelnou moznost NVG pouZzivejte jen ve vojenské

sfére.
Pouzivejte MEDUMAT Transport pouze k popsanému Ucelu pouZiti (viz
»2.1 UrCeny Gcel pouziti” na strané 20).

Porucha nebo vypadek terapie zplisobené tomografem
magnetické rezonance v bezprostredni blizkosti pristroje!
Magnetické pole tomografu magnetické rezonance (MRT, NMR, MR),
které se nachazi v bezprostfednf blizkosti pfistroje, mize ovlivnit
fungovani pfistroje. To mUZze vést k prerudeni terapie a k tézké nebo
Zivot ohrozujici Ujmé na zdravi pacienta.

Bezpeclnostni pokyny CS
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— Pfistroj nikdy nepouzivejte ve spojeni s tomografy
magnetické rezonance (MRT, NMR, MR).

Porucha nebo vypadek pfistroje nebo prislusenstvi béhem terapie
zpusobené vysokofrekvenénimi chirurgickymi pFistroji
v bezprostiedni blizkosti pristroje!
Vysokofrekvencni chirurgické pfistroje nachdazejici se v bezprostredni
blizkosti pfistroje nebo pfislusenstvi mohou vést k poruchdm nebo
k vypadku pfistroje nebo pfislusenstvi. To mdze zpUsobit tézkou nebo
Zivot ohrozujici Ujmu na zdravi pacienta.

— Pfistroj a prisludenstvi nepouzivejte v blizkosti

vysokofrekvencnich chirurgickych pfistroja.

MEDUMAT Transport neni vhodny pro hyperbarické pouziti (tlakova
komora).

Pristroj neni schvaleny pro provoz v prostfedich s nebezpecim vybuchu.
Pristroj se nesmi pouZzivat v souvislosti se vznétlivymi plyny pfip. narkoti-
zac¢nimi prostfedky.

Pristroj neni schvaleny pro provoz v toxickém ovzdusi.

V kontaminovaném prostfedi pouZivejte pfistroj pouze s hygienickym
vstupnim filtrem.

PouZivejte pfistroj pouze s krytem prostoru pro filtr nebo hygienickym
vstupnim filtrem, aby do pfistroje nemohly vniknout zadné tekutiny.

Otvory vstupu vzduchu na krytu prostoru pro filtr nebo saci $térbiny na
hygienickém vstupnim filtru udrzujte vzdy nezakryté.

Modifikace na pfistroji nechavejte provadét vyhradné u vyrobce
WEINMANN Emergency nebo u jim vyslovné autorizovanych odbornych
pracovnika.

Pozor!

Pamatujte na to, Ze v pfipadé pouziti filtru HME (heat and moisture ex-
changer, vyménik tepla a vihkosti), bakteridlniho filtru nebo kombinova-
ného HME bakterialniho filtru se dychaci odpor celého systému za
urcitych okolnosti zvysi nad hodnotu poZzadovanou normou. DodrZujte
proto také ndvod k pouziti od vyrobce pouzitého filtru.

PFi provozu se sitovym adaptérem pamatujte na zapojeni pfistroje do
snadno pfistupné sitové zasuvky, aby v pfipadé poruchy bylo mozné rych-
le vytahnout sitovou zastrcku.

Pfi provozu se sitovym adaptérem dbejte na to, aby se o sitovy kabel ne-

klopytalo ani aby jinak nepfekazel. Pripadné upustte od sitového provozu
a pouZijte pfistroj v bateriovém provozu.
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PFi provozu s 12voltovym napdjecim vedenim pamatujte na zapojeni pfi-
stroje do snadno pfistupné zasuvky palubni elektrické sité, aby v pripadé
poruchy bylo mozné rychle vytdhnout zastreku.

PFi provozu s 12voltovym napajecim vedenim dbejte na to, aby se o ve-
deni neklopytalo ani aby jinak nepfekazelo. Pripadné upustte od vyuziva-
ni palubni elektrické sité a pouzijte pfistroj v bateriovém provozu.

Pro pfipad vypadku pfistroje musi byt pfipravena alternativni moznost
umélého dychani.

Po provozu v prasném prostredi (Stérkovna atd.) vyménte saci filtr (viz

. 12.5 Vyména saciho filtru” na strané 131) nebo hygienicky vstupni filtr
(viz ,12.6 Vyména hygienického vstupniho filtru” na strané 132).

Pouzivejte pfistroj s hygienickym vstupnim filtrem pouze s verzi softwaru
6.1 nebo vyssi.

Zachazeni s kyslikem

AN\

Varovani!

Existuje nebezpeci vybuchu! Vysoce stlaceny kyslik mize v kombinaci s
hoflavymi latkami (tuk, olej, alkohol atd.) vést ke spontannim exploziv-
nim reakcim.

Existuje nebezpeci pozaru! Jestlize se pouZivad pouze vstup/vystup
O5/AIR, uzavrete bocni vstup O,/AIR vhodnou uzaviraci krytkou. Jinak
bocnim vstupem O,/AIR unika plyn.

Existuje nebezpeci otravy! Davka vysoce koncentrovaného kysliku
mUze pfi prilis dlouhém pouzivani a v zavislosti na stafi pacienta pdsobit
toxicky. Pri ventilaci s ¢istym kyslikem nebo smési kyslik/vzduch davejte
pozor na pfiméfenou dobu trvani podavani kysliku.

Pristroje a vSechny Sroubové spoje nesmi byt znecistény zadnym olejem
ani tukem.

Pred manipulaci s pfivodem kysliku si bezpodminecné umyjte ruce.

Koureni a otevieny ohen jsou v blizkosti kyslikovych armatur pfisné zaka-
zany.

Pozor!

Pri montazi a pfi vyméné lahve utahujte viechny Sroubové spoje na kys-
likové lahvi a na reduk¢nim ventilu pouze ru¢né. V zadném pfipadé ne-
smite pouzivat naradi. Prilis silné utazeni poskozuje zavity a tésnéni, a to
pak vede k netésnostem.

Zajistéte kyslikové lahve proti padu. Kdyby ldhev spadla na reduk¢ni ventil
nebo ventil, mohly by se odtrhnout a vyvolat silnou explozi.

Bezpecnostni pokyny CS
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¢ Riziko mozného nedostatecného piivodu kysliku! K
tomuto pfistroji je mozno pfipojit dva zdroje kysliku
soucasné. Zajistéte, aby byl vzdy otevien jen jeden zdroj
kysliku a aby nemohlo dojit k zpétnému toku plynu.
Jinak by se mohl jeden ze zdrojl kysliku nepozorované
vyprazdnit. Pfi nasazeni pfistroje pak neni mozna
dostatecna ventilace pacienta.

e Ventil ldhve otevirejte vzdy pomalu, aby se zabranilo tlakovym réazdm na
armaturach.

e Kyslikové lahve nevyprazdriujte Uplné, protoze by mohlo dojit k vniknuti
vihkého okolniho vzduchu a to by mohlo vést ke korozi.

Ventilace/Manipulace

Varovani!

e Nespravné viozena baterie mize vést k vypadku pfistroje a poranéni pa-
cienta. VloZte baterii tak, Ze slysitelné zapadne.

Pozor!

e USB rozhrani pfistroje je nutno pouzivat vyhradné pro pfipady pouziti po-
psané v navodu k pouziti. Pripojujte k USB rozhrani jen USB disky splrujici
standard USB 2.0. Jinak mdZze byt narusen provoz pfistroje, a tim muze
byt ohrozen pacient.

e Béhem ventilace musite neustéle sledovat pacienta a dychaci pfistroj.

e Déle trvajici ventilace mlze vést k atrofovani dychacich svald (pacient si
na ventilaci zvykne).

e Pridéle trvajici ventilaci mize dochazet k vysychani dychacich cest. Zajis-
téte dostatecné klimatizovani dychaciho plynu.

e Ventila¢ni tlaky aplikujte pouze kratkodobé a vyhradné v pfipadé prislus-
né medicinské indikace. Trvale aplikované vysoké ventila¢ni tlaky mohou
vést k poSkozeni pacienta.

e Davejte pozor na to, aby pacientsky ventil nebyl zakryty nebo aby nebyla
negativné ovlivnéna jeho funkce, napt. pacientovou polohou.

e Systémy pacientskych hadic pro pfistroj maji rlizné objemy mrtvého pro-
storu. Objem mrtvého prostoru berte v Gvahu zvIasté pfi ventilaci kojenct
s velmi malymi dechovymi objemy, kdyZ volite parametry umélého dycha-
ni. Jinak mUZe dojit k nedostatecné ventilaci.
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e Pacientsky ventil hadicového systému pro jednorézové pouZziti se snize-
nym objemem mrtvého prostoru neumistujte v oblasti dosahu vstupu
O,/AIR pfistroje MEDUMAT Transport, protoze by pfistroj mohl nasavat
CO,.

e Pamatujte, Ze pfi ventilaci dospélych se zvy3uje inspira¢ni odpor hadico-
vého systému pro jednorazové pouziti se snizenym objemem mrtvého
prostoru.

e Nezapomerite, Ze pouzitim pfidavného pfislusenstvi mezi dychaci hadici
a pacientem (napf. zvlh¢ovac, rozprasovac nebo vrapova hadice) se zvy-
Suje objem mrtvého prostoru.

e  Pristroj neni vhodny k umélému dychani u pfed¢asné narozenych novo-
rozencl (porod pred dokoncenim 36. tydne téhotenstvi).

e Pamatujte, ze pouzitim kysliku z koncentratoru jehoz koncentrace kysliku
je mimo specifikace (viz kapitola 14.1 na strané 142), se mohou li3it také
uvedené tolerance pfi méreni O,.

¢ Nebezpedi poskozeni zdravi v dlsledku zapnuti pfistroje s aktivo-
vanym rezimem NVG pfi dennim svétle nebo bez pfistroje pro
no¢ni vidéni!
PFistroj s aktivovanym rezimem NVG neni mozné ihned pouZit pfi dennim
cientova zdravi.
— Méjte pripravenu alternativni moznost umélého dychani.

e  Priventilaci s dechovym objemem Vt < 200 ml, PEEP > O mbar a nasta-
venou inspiracni koncentraci O, FiO, < 70 % se mUze aplikovana inspi-
racni koncentrace O, liSit od nastavené koncentrace. Snizte PEEP, aby se
aplikovana inspira¢ni koncentrace O, zmensila.

Systém pacientskych hadic

Varovani!

¢ Existuje nebezpedi poranéni. Pouzivejte systém pacientskych hadic pouze
tehdy, jestlize mate lékarské vzdélani a byli jste instruovani v technice umélého
dychani. Neodborné pouziti mlze zpUsobit vazné poskozeni zdravi.

e Pred pouzitim systému pacientskych hadic musi uzivatel provést kontrolu jejich
funkce a vizuaini kontrolu. Dodrzujte pfitom navod k pouziti systému
pacientskych hadic.

¢ P¥i pfipojovani pacientského ventilu dbejte na spravny smér prdtoku dychaciho
plynu. Davejte pozor na to, aby exspira¢ni otvor pacientského ventilu nebyl
zakryty nebo aby nebyla negativné ovlivnéna jeho funkce, napf. pacientovou
polohou.
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* Pouzivejte systém pacientskych hadic pouze k popsanému Ucelu pouziti.
Dodrzujte pfitom navod k pouziti systému pacientskych hadic.

e Systém pacientskych hadic neni vhodny pro hyperbarické pouziti (tlakova
komora).

¢ Dodrzujte ndvod k pouziti systému pacientskych hadic.

Software

e Rizika v dusledku chyb softwaru byla minimalizovana rozsahlymi kvalifi-
kacnimi opatrenimi softwaru pfistroje.

e Software tohoto pfistroje obsahuje kéd, ktery podIiéha licenci GPL.
Zdrojovy kod a licenci GPL obdrZite na pozadani.

Piislusenstvi / Udrzba / Nahradni dily

Varovani!

A Hrozi Ujma na zdravi v disledku nekompatibility s jinym pfislusenstvim!
PFipojen( jiného pfistroje nebo neschvaleného pfislusenstvi mze mit za nasledek
zvysené elektromagnetické emise nebo snizenou elektromagnetickou odolnost
pristroje a vést k chybné funkci.

— Pouzivejte pouze schvalené prislusenstvi.

Pozor!

e Silikonové/pryzové dily chrante pred ultrafialovym svétlem a pred delsim
vystavenim prfimému slune¢nimu zareni, protoze by se pak tyto dily moh-
ly stat kfehkymi a drobivymi.

e Doporucujeme, abyste opatreni, jako jsou prohlidky a opravarské prace,
nechavali provadét u vyrobce WEINMANN Emergency nebo u jim vyslov-
né autorizovanych odbornych pracovnikd.

e P¥i pouziti cizich vyrobk( mdze dojit k vypadkdm funkce a k omezené
zpUsobilosti pro pouziti. Mimoto nemohou byt splnény poZzadavky na
biokompatibilitu. Pamatujte, Ze v téchto pripadech zanika jakykoli narok
na zaruku a ruceni, jestlize se nepoutZije ani prislusenstvi doporucené v
navodu k pouZiti, ani originalni nadhradni dily.

¢ Tento vyrobek mize obsahovat produkty k jednorazovému pou-
ziti Produkty k jednorazovému pouziti jsou uréeny pouze pro je-
diné pouziti. Proto je pouZijte jen jednou a nepfFipravujte je znovu.
Opakovana priprava produktl k jednorazovému pouZiti mize ohrozit
funk¢nost a bezpec¢nost vyrobku a vést k nepredvidatelnym reakcim v di-
sledku starnuti, kfehnuti, opotfebeni, tepelného zatizeni, procest che-
mického plsobeni atd.
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4. Montaz

Montaz pfistroje MEDUMAT Transport je zpravidla zapotrebi jen v pripadé stabilni instalace
ve vozidlech zachranné sluzby, vrtulnicich nebo letadlech. Pro tyto pfipady je mozno dodat
jako prislusenstvi pfipevriovaci sadu.

Jestlize se MEDUMAT Transport dodava jako komplet na nosném systému, je pfistroj pfi-
praven k provozu a zadna dalsi montaz neni zapotrebi. Pro nosné systémy existuji samo-

statné navody k pouZziti.

Varovani!
A Po montazi musite provést kontrolu funkce (viz ,, 10. Kontrola funkce” na

strané 115), aby byl zajistén bezpecny provoz.

4.1 Pripojeni kyslikové lahve

Varovani!
A e Existuje nebezpedi vybuchu! Pfed kazdou ¢innosti na privodu kysliku si

ddkladné umyjte ruce. Uhlovodikové slouceniny (napf. v olejich, tucich,
Cisticich alkoholech, krémech na ruce nebo néplastech) mohou pfi styku
s vysoce stlacenym kyslikem vést k explozivnim reakcim.

e K utahovani nebo povolovani prevle¢nych matic v zadném pripadé nepo-
uzivejte kli¢ na Srouby ani jiné naradi.

Upozornéni:

Na pfistroji MEDUMAT Transport pouZivejte vyhradné redukeni ventily High Flow
OXYWAY Fast Il a OXYWAY Fix lll. V pfipadé pouZziti redukcnich ventild jinych vyrob-
cd mUze byt omezena vykonnost pfistroje.

Montaz CS 29



Demontaz prazdné lahve

Pripojeni nové lahve

1.

Zavrete ventil kyslikové lahve.

Zapnéte MEDUMAT Transport tlacitkem Zap. / Pohoto-
vostni rezim / Vyp. Tak mdZze uniknout zbyvaijici kyslik a
pfistroj je zbaven tlaku. Teprve kdyZ obsahovy mano-
metr na reduk¢nim ventilu ukazuje 0 bar, je mozné ru-
kou povolit Sroubovy spoj.

. Pristroj MEDUMAT Transport opét vypnéte.

. Povolte rukou roubovy spoj u lahve.

1. Kratce otevrete ventil nové kyslikové lahve a pak jej opét zaviete. Tim se odfouknou pfi-

padné castecky necistot.

Pozor!

e Zajistéte, aby pacient nebyl pfipojen k pfistroji MEDUMAT Transport,
kdyZ vytvafite pfivod plynu. Jinak miZe znovu provadény automaticky
autotest vést k nespravnym vysledkdm.

e Otvor ventilu pfitom drzte smérem pryc od téla, a to tak, aby pfipadné
odlétajici ¢astecky nemohly poranit Vas samotné ani jiné osoby!

2. Reduk¢ni ventil pfisroubujte pomoci ryhované previec-

né matice na ventil ldhve. Rukou prevle¢nou matici pev-
né utdhnéte.

. Pripadné prisroubujte tlakovou hadici pomoci pfevle¢né

matice G 3/8 na vystup reduk¢niho ventilu.

. Je-li to zapotrebi, pfisroubujte druhy konec tlakové ha-

dice na pfipojku stlaceného plynu pfistroje MEDUMAT
Transport.
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Pripojeni druhého zdroje kysliku

Pozor!

Riziko mozného nedostatecného privodu kysliku! K tomuto pfistroji je mozno pfi-
pojit dva zdroje kysliku soucasné. Zajistéte, aby byl vzdy otevren jen jeden zdroj kys-
liku a aby nemohlo dojit k zpétnému toku plynu. Jinak by se mohl jeden ze zdrojl
kysliku nepozorované vyprazdnit. Pfi nasazeni pfistroje pak neni mozna dostatecna
ventilace pacienta.

Je-li to pozadovano nebo je-li to ve Vasi instituci stanoveno, pfipojte druhy zdroj kysliku,
napf. kyslikovou lahev nebo centrdlni plynovy rozvod, na vstup/vystup O,/AIR (rychlospojka
na predni strané pfistroje).

4.2

Upozornéni:

Jestlize je Vas pfistroj vybaven rychlospojkou podle normy DIN, nelze k ni nalezejici
odbérovou sondou podle DIN zavadét do pfistroje zadny kyslik. V této kombinaci je
mozné kyslik pouze odvadét.

Pripojeni systému hadic

Pozor!

Nebezpedi poranéni v dusledku ventilace s inhalaéni maskou, sondou nebo cév-
kou pro zavadéni kysliku nosni cestou! Pred ventilaci pacienta zajistéte, Ze se pro
ventilaci nepouzije inhala¢ni maska, sonda ani cévka pro zavadéni kysliku nosni ces-
tou. Jinak mdZze v dlsledku ventilace s pfipojenou inhala¢ni maskou, sondou nebo
cévkou pro zavadéni kysliku nosni cestou dojit k poranéni pacienta.

V obsahu dodavky pfistroje MEDUMAT Transport je zahrnut hadicovy systém pro viceCetné
pouziti. Jako volitelné vybaveni je k dostani také hadicovy systém pro jednorazové pouZiti
a hadicovy systém pro jednorazové pouZziti se snizenym objemem mrtvého prostoru. Infor-
mace o hadicovém systému pro jednorazové pouziti se snizenym objemem mrtvého pro-
storu najdete v navodu k pouZiti Systém pacientskych hadic WM 66696. Pri pripojovani
hadicového systému pro vicecetné nebo jednorazové pouziti postupujte takto:
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1. Nasadte dychaci hadici na pfislusnou pfipojku na pfi-
stroji.

2. Pfipojte konektor spojovaciho vedeni pritokového cidla

BiCheck na pfislusnou pfipojku na pfistroji.

3. Nasadte pripojovaci konektor systému méficich hadic

(zahrnuje hadici fizeni PEEP, hadici méfeni CO,, hadici
méren( tlaku) na pfislusnou pfipojku na pfistroji. Dbejte
na to, aby pfipojené hadice nebyly zalomené.

Pozor!

Dychaci hadici drzte vyhradné za jeji konce. Jinak
by se hadice mohla poskodit.

4. Po provedeni intubace nasadte pacientsky ventil s pri-

tokovym cidlem BiCheck na tubus nebo v pfipadé ven-
tilace s maskou nasadte dychaci masku na pacientsky

ventil s pritokovym cidlem BiCheck (identické s pfipo-
jenim tubusu).

Upozornéni

Koleno muZzete odstranit, aby se zmensil objem
mrtvého prostoru nebo aby se vedeni hadice
pfizpUsobilo poloze pacienta.

Ochranny obal hadic se pfetahne pres dychaci hadici s pfi-
pojenym prdtokovym cidlem Pritokové cidlo BiCheck. Za-
brafiuje tomu, aby se systém hadic nezachytil na jinych
soucastech vybaveni a neposkodil se tim.
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Vodni filtr pro hadici méieni CO,

Upozornéni:
Je-li aktivovano odsavani CO,, pouZivejte pfistroj vzdy s vodnim filtrem. Jinak by na-
saté castecky mohly poskodit modul CO,.

Vodni filtr WM 97012 ztraci svou Gcinnost po cca osmi hodinach nepfretrzitého provozu, v
zavislosti na teploté, vlhkosti vzduchu a pfipadnych hrubych ¢asteckach napf. hlenu.

Nejpozdéji po osmi hodinach filtr vymérite.

Klesajici ucinnost filtru je na displeji signalizovana hlasenim alarmu ,,CO, okluze™. V pfipa-
dé tohoto alarmu zazni vystrazny tén stfedni priority.

4.3 Pripojeni inhalacniho adaptéru

V obsahu dodavky pfistroje MEDUMAT Transport je zahrnut inhala¢ni adaptér pro inhalaci
kysliku pres pfistroj. Rezim Inhalace slouzi k aplikaci definovaného toku kysliku 1-10 I/min
pres odpovidajici rozhrani.

Inhalacni adaptér je pfi expedici pfipevnény pojistnou paskou na pfipojce pro dychaci
hadici. Pri pfipojovani inhala¢niho adaptéru postupujte takto:

1. Pripojte inhalacni adaptér k pfipojce pro dychaci hadici
na pfistroji.
nebo
Pripojte inhala¢ni adaptér k pripojce systému pacient-
skych hadic na strané pacienta.

2. Aby se zablokovaly pfipojky méfeni na pfistroji béhem
inhalace, nasadte krytku u inhala¢niho adaptéru na obé
horni pfipojky méreni na pristroji.

Upozornéni

Pfi pripojeni inhala¢niho adaptéru k pfipojce systé-
mu pacientskych hadic na strané pacienta neni
krytka zapotrebi. Misto toho slouzi jako zablokova-
ni pripojek méreni pripojovaci konektor systému
meéficich hadic.
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4.4 Pr¥ipojeni pFislusenstvi od jinych vyrobci

Pozor!

e USB rozhrani pfistroje je urcené vyhradné pro pfipady pouZiti popsané v
navodu k pouziti. Pfipojujte k USB rozhrani jen USB disky splfujici stan-
dard USB 2.0. Jinak mUZe byt naruden provoz pfistroje, a tim mdze byt
ohroZen pacient.

e Nezapomerite, Ze pouzitim pfidavného pfislusenstvi mezi dychaci hadici
a pacientem (napf. zvlh¢ovac, rozprasovac nebo vrapova hadice) se zvy-
Suje objem mrtvého prostoru.

Prislusenstvi Montaz Zvlastni pokyny
Filtr HME ) . Y
|r Mezi pacientskou pfipojku
Bakterialnf filtr pruFokO\v/eho ¢idla BiCheck Dodrzovat navod od vjrobce
. ] —___| (volitelné s kolenem) a tubus/
Kombinovany HME bakteridlni
\ masku
filtr
Dychaci maska
Laryngedlni maska
Laryngealni tubus Je zapottebi standardnf pfipoj

Na pritokové cidlo BiCheck

Vrapovéa hadice podle ISO 5356-1

Endotrachealni tubus

Tracheélni kanyla

Je zapottebi standardni pfipoj
podle ISO 5356-1

Dodrzovat navod k pouziti od
vyrobce

Mezi pacientskou pfipojku
Zvihcovac* pratokového cidla BiCheck a
tubus/masku

Mezi pacientskou pfipojku filtru
HME, bakterialniho filtru nebo
Rozprasovac** kombinovaného HME
bakterialniho filtru a tubus/
masku (volitelné s kolenem)

Je zapottebi standardni pfipoj
podle ISO 5356-1

Dodrzovat navod k pouziti od
vyrobce

*ne kazdy typ zvih¢ovace je vhodny pro provoz s pfistrojem
MEDUMAT Transport. Bezpodminec¢né dbejte na kompatibilitu
vyrobku.

**ne kazdy typ rozpradovace je vhodny pro provoz s pfistrojem
MEDUMAT Transport. Bezpodminec¢né dbejte na kompatibilitu
vyrobku.
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Montaz rozprasovace

Pozor:

PFi montazi dbejte na spravné poradi jednotlivych komponent. Namontujte vzdy filtr
HME, bakteriadlni filtr nebo kombinovany HME bakteridlni filtr mezi prdtokové cidlo

BiCheck a rozprasSovac. Jestlize filtr namontujete nespravné nebo nepouzijete-li zad-
ny filtr, mohou se membrany v pacientském ventilu lepit a pritokové cidlo BiCheck

dodava chybné vysledky mérent.

1. Nasadte masku/tubus (volitelné s kolenem) na rozprasovac.

2. Spojte otevieny konec rozprasovace s filtrem HME, bakterialnim filtrem nebo kombino-
vanym HME bakterialnim filtrem.

3. Pfipojte filtr HME, bakterialni filtr nebo kombinovany HME bakterialni filtr na prtokové
¢idlo BiCheck systému pacientskych hadic.
Napajeni externich zarizeni kyslikem

PFistroje, moduly nebo inhalacni zafizeni mazete prostfednictvim vstupu/vystupu O,/AIR
(rychlospojka na predni strané pristroje) pfipojit k pfistroji MEDUMAT Transport.

Pamatujte pfitom na to, Ze odebrany proud plynu omezuje vykonnost napajeni plynem
(viz , 14.6 Mozna koncentrace O, pfi protitlaku” na strané 150).
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4.5 Pevné instalovani pristroje

Jestlize se pfistroj instaluje na nosném systému pfip. se pevné instaluje ve vozidle nebo ve
vzdusném dopravnim prostfedku, potrebujete pfipeviiovaci sadu WM 15730. Nasledujici
nakres znazornuje namontovani:

Zadni sténa
télesa pristroje
MEDUMAT Transport

Nosny systém
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5. Obsluha

5.1 Ovladaci prvky

Displej

Bé&hem pouzivani pfistroje jsou na displeji k dispozici tyto
informace:

omm 012:25 Ti=08s BiLevel e Pribéh aktudlni ventilace

3 VZ32' 5 e Aktudlni méfené hodnoty a meze alarmu

f(fsp) 1/min

29 (g) o . » Nastavené/nastavitelné parametry umélého
MVe‘I/min ;ﬂoi dychénl

e o Aktualni obsazeni na kontextu zavislych funkénich
tlacitek a nastavovacich knoflikd

8 10

e Alarmy a chybova hlaseni

Funk¢ni tlacitka, pevné obsazena

Pomoci pevné obsazenych funkénich tlacitek mizete pfi-
mo provadét nasledujici funkce:

7 Funkéni , . . .
- " e Vypnuti zvuku akustickych alarmt / Otevieni menu
tlacitka, pevné
. alarmu
obsazena

e Vyvolani hlavniho menu
e Aktivace funkce ,100 % O,”

e Vyvolani menu , Koncentrace O,"

Upozornéni:

Jestlize soucasné stisknete tlacitko vypnuti zvuku
alarmu a tlacitko menu, udélate z aktualni obra-
zovky snimek obrazovky. Na obrazovce se pak ob-
jevi hlaseni: , Taking screenshot "#", please wait"”
(Pofizovani snimku obrazovky ,#", prosim Cekejte)
(viz ,,8.3 File Export/Import (export/import soubo-
ru)” na strané 101).
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Funkcni tlacitka, v zavislosti na kontextu

Funk¢ni
tlacitka,
urgentni umélé
dychani

iLevel -:::: Tlacitka, v
- zavislostina
T @' kontextu
e 1
2
3

Tlacitka, v
zavislostina
kontextu

PEEP  Qmbar

Na obou stranach displeje se nachazeji funkéni tlacitka za-
visla na kontextu, pomoci nichz mizete vyvolat tyto funk-
ce:

Leva strana displeje:

¥ 452 o \/ybér urgentnich rezimd (jsou k dispozici v kazdém ven-

fifsp) 1

tila¢nim rezimuy):
— Kojenec (do cca 1 roku)
— Dité (cca 1 rok az 12 let)
— Dospély (od cca 13 let)
Prava strana displeje:
e Vyvolani ménu béhem ventilace:

— Tlacitko 1: Vybér ventila¢niho rezimu (viz ,,6.
Ventila¢ni rezimy” na strané 63)

— Tlacitko 2: Nastaveni prahovych hodnot triggeru v
rezimech BiLevel + ASB, aPCV, CPAP + ASB,
PRVC + ASB, S-IPPV a SIMV + ASB (viz ,, Prahové
hodnoty triggeru” na strané 88)

— Tlacitko 3: Nastaveni tlakové podpory ASB
(Assisted Spontaneous Breathing — asistované
spontanni dychani) v rezimech BiLevel + ASB,
CPAP + ASB, PRVC + ASB, SIMV + ASB nebo
Casového okna triggeru v rezimu aPCV

¢ Navigace v menu:
— Tlacitko 1: nahoru
— Tlacitko 2: doll
— Tlacitko 3: Potvrzeni vybéru

Alternativné je mozné tato nastaveni provadét také na-
viga¢nim knoflikem (dudlni navigace).
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Tlacitka, v
zavislostina
kontextu

Navigacni knoflik

e Nastaveni parametru:

— Tlacitko 1: Zvyseni hodnoty

— Tlacitko 2: Snizeni hodnoty

— Tlacitko 3: Potvrzeni vybéru

Alternativné je mozné tato nastaveni provadét také na-
vigacnim knoflikem (dudlni navigace).

Kdyz je oteviené menu, mUzete naviga¢nim knoflikem na-
vigovat takto:

Otaceni proti sméru hodinovych rucicek: Pohyb v
menu smérem nahoru

Otaceni ve sméru hodinovych rucicek: Pohyb v
menu smérem dold

Stisknuti naviga¢niho knofliku: Potvrzeni vybéru

Jestlize neni otevieno zadné menu, mlzete provadét tyto

funkce:

Potvrzeni nastavovacich parametrd, které byly
nastaveny pomoci nastavovacich knoflikd zavislych
na kontextu.

Nastaveni a potvrzeni poméru I:E.

Béhem inhalace a preoxygenace nastaveni a
potvrzen{ prtoku.

Nastavovaci knofliky, v zavislosti na kontextu

V zavislosti na zvoleném ventila¢nim rezimu muzete po-
moci nastavovacich knoflikd nastavit tyto parametry
(viz ,, Funkce ovladacich prvk( béhem ventilace” na
strané 14):

Nastavovaci knoflik 1: PEEP

Nastavovaci knoflik 2: Vt, pinsp, pfi nékterych ven-
tila¢nich rezimech nema tento knoflik zadnou
funkci

Nastavovaci knoflik 3: pMax (mez alarmu)
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¢ Nastavovaci knoflik 4: Dechova frekvence (pfi né-
kterych rezimech nema zadnou funkci)

e Navigacni knoflik 5: I:E (pfi nékterych rezimech
nema zadnou funkci) nebo pritok béhem inhalace
nebo preoxygenace

Jestlize se parametry umélého dychani zméni pomoci nastavovacich knoflikd, blikaji prislus-
né parametry a symbol nad naviga¢nim knoflikem po dobu 5 sekund.

Zménéné parametry, které nejsou do 5 sekund potvrzeny navigacnim knoflikem nebo tla-

Citkem Pl zavislym na kontextu, nebudou prevzaty.

Nad navigac¢nim knoflikem navic pfistroj zobrazuje hodno-
ty zavislé na parametrech umélého dychani:

ETi=1.4s MV = 3.6 I/mi Parametr . .
: y s 1 , y . .| Navic zobrazené hodnoty
umélého dychani
IE T,
Frekv TiaMv
’ I:E a MV (pfi frekv. < 5/min)
Vit MV

Jestlize dojde k prekroceni nebo k poklesu pod uréené
hodnoty pro parametry umélého dychani, pfislusny para-
metr umélého dychani cervené blika (viz , 6.2 Dalezité pa-

rametry umélého dychani”

5.2 Zapnuti/Autotest

na strané 65).

1. Pomalu oteviete ventil kyslikové |ahve. Obsahovy ma-
nometr nyni ukazuje tlak v lahvi.

2. Pfipadné vypoctéte zbyvajici dobu provozu (viz ,5.14
Vypocet stavu naplnéni / zbyvajici doby provozu” na

strané 56). Lahev byste méli v¢as vyménit, napf. pfi tla-
ku nizsim nez 50 bar, aby byla zajisténa dostate¢né

dlouh& doba provozu.
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3. Pro zapnuti MEDUMAT Transport stisknéte tlacitko
Zap. / Pohotovostni rezim / Vyp. Probiha automaticky
autotest, ktery zahrnuje tyto po sobé jdouci body:

e LED kontrolka alarmu se kratce rozsviti

e Bzucak vyda skupinu 5 pulsnich téond

' e Reproduktor vyda skupinu 2 pulsnich tond
rezim / Vyp.

e Pfistroj interné kontroluje svou funk&nost
Autotest je Uspésny, jestlize jsou viechny body splnény.
Zkontrolujte, zda jsou vsechny body spinény. Neuvadgj-
te pfistroj do provozu, jestlize:

* neni spInén jeden z prvnich tfi bodd

¢ neni splnén posledni bod (upozornéni , Porucha
pfistroje” na displeji)

Pozor!

Automaticky autotest nenahrazuje kontrolu funk-
ce. Pfed kazdym pouzitim provedte kontrolu funk-
ce, jak je popsano v kapitole ,,10. Kontrola funkce”
na strané 115. Jen tak mlzete zajistit, Ze bude pfi-
stroj plné zptsobily k pouziti.

4. Na displeji se zobrazi ,, Spoustéci menu”. Musite nyni
pokracovat jednou z téchto moznosti:

Naléhavy pfipad -

Kojenec Posledni pacient

— Stisknout jedno z tlacitek urgentnich pfipadud
(kojenec, dité, dospély): Pristroj ihned zahdji
ventilaci s pfedem nastavenymi parametry.

Novy pacient

Naléhavy pfipad —
Dospély

Kontrola funkce

— Stisknout tlacitko , Posledni pacient”: Zobrazf se
nastaveni umélého dychani posledniho pacienta.
V pfipadé potfeby zménte parametry pro ventilaci
aktualniho pacienta.

Upozornéni:

— Jestlize doba vypnuti pfistroje cinila <30 s, spusti
pristroj ventilaci automaticky po uplynuti
20sekundového odpoctu.
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— Stisknout tlacitko , Novy pacient”: Vybrat
nastaveni ,Dospély”, , Kojenec” nebo ,Dité".
Zobrazi se menu ,Rezim”. Vyberte vhodny
ventilacni rezim a potvrdte vybér. Pomoci
nastavovacich knoflik( nastavte parametry pro
ventilaci pacienta.

— Stisknout tlacitko , Novy pacient”: Vybrat
nastaveni , Télesna vyska”. Zobrazi se menu
.Parametry pacienta”. Vyberte pohlavi. Pomoci
funkenich tlacitek zavislych na kontextu nebo
navigacniho knofliku nastavte patfi¢nou télesnou
vysku. Nastaveni potvrdte pomoci , dalsi”. Nyni
vyberte vhodny ventila¢nirezim a potvrdte vybér. V
pripadé potieby pomoci nastavovacich knoflik
zmérite parametry pro ventilaci pacienta (viz , 14.8
Vypocet télesné hmotnosti pres télesnou vysku” na
strané 152).

Pak zvolte pomoci na kontextu zavislych tlacitek
. Spusténi umélého dychani”, kdyz chcete zahdjit
ventilaci, ,Meze alarmu”, kdyZ chcete stanovit

Naléhavy pipad —
Kojenec

Posledni pacient

Novy pacient meze alarmu v menu , Meze alarmu” (viz ,7.2
Meze alarmu” na strané 85), nebo ,zpét”, kdyz
Naléhavy pfipad — v ,
Dospély RGeS chcete zménit nastavent.
Upozornéni:

Jakmile jste zvolili nového pacienta, mUzete jiz pres
tlacitko menu prejit do hlavniho menu.

— Vybrat menu , Kontrola funkce”: Pfistroj zahaji
automatickou kontrolu funkce (viz ,10.4
Provedenfi kontroly funkce” na strané 118).

Upozornéni:

Po spusténi ventilace je u v3ech alarmd na

120 sekund automaticky vypnuty zvuk. Z toho jsou
vynaty technické alarmy , Pfivodni tlak < 2,7 bar”,
. Baterie je témér vybitd” a , Porucha pfistroje”, u
téch nelze zvuk vypnout.
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5. Po ukonceni autotestu a nastaveni ventila¢niho rezimu
pfipojte pacienta.

6. Béhem ventilace pfipadné provedte Upravy hodnot ven-
tilace.

5.3 Navigace v menu

Prevazna vétsina funkci pfistroje MEDUMAT Transport je pfistupna pres menu.
MEDUMAT Transport nabizi dvé moznosti, jak navigovat v téchto menu:

e pomoci navigac¢niho knofliku

e pomoci funkénich tlacitek zavislych na kontextu, na pravé strané displeje
Menu Ize kdykoli zavfit novym stisknutim tlacitka menu. Po uplynuti 20 sekund bez zmény

parametrl se menu automaticky zaviraji.

Zménéné parametry, které nebyly potvrzeny naviga¢nim knoflikem nebo tlacitkem I za-
vislym na kontextu, nebudou prevzaty.

Navigace pomoci navigacniho knofliku

1. Pomoci funkénich tlacitek vyberte menu (zde: Meze
>0
14 Ti=195 | BiLevel = @ alarm U)-

2. Vyberte polozku menu tak, Ze otacite naviga¢nim kno-
flikem ve sméru hodinovych rucicek (pohyb v menu
smérem dol) nebo proti sméru hodinovych rucicek
(pohyb v menu smérem nahoru).

3. Potvrdte vybér tim, Ze stisknete naviga¢ni knoflik.

4. Chcete-li menu opustit, vyberte naviga¢nim knoflikem
polozku menu ,zpét” a potvrdte vybér stisknutim navi-
gacniho knofliku.

Navigaéni knoflik Stejnym zpGisobem postupujte pii nastaveni ¢iselnych
hodnot (zde: Meze alarmu):

— Otéceni navigacnim knoflikem ve sméru
hodinovych ruci¢ek hodnotu zvysuje, otaceni proti
sméru hodinovych ruci¢ek hodnotu snizuje.

— Stisknuti naviga¢niho knofliku potvrdi nové
nastavenou hodnotu.

— Cekéani nebo nespravné nastavent jiného
parametru umélého dychani zpUsobi, ze bude
nastavend hodnota zamitnuta.
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5. Chcete-li pfejit z dil¢iho menu pfimo do ndhledu venti-
lace, znovu stisknéte funké¢ni tlacitko , Hlavni menu”.

Navigace pomoci funkcnich tlacitek zavislych na kontextu

»-@ 1. Nejprve pomoci funkenich tlacitek vyberte menu (zde:
i=1.9s MV=1.21l/min SIMV =@ Hlavnl' menu)

Hlavni menu

2. Vyberte polozku menu tak, Ze stisknete funkénf tlaéitko
(pohyb v menu smérem dold) nebo tlacitko il (pohyb v
menu smérem nahoru).

3. Potvrdte vybér tim, Ze stisknete tlacitko .

4. Chcete-li menu opustit, vyberte pomoci tlacitka
nebo tlacitka Nl poloZzku menu , zpét” a potvrdte vybér
stisknutim tlacitka .

Stejnym zpUsobem postupujte pfi nastaveni ¢iselnych hod-
not (zde: Meze alarmu):
— Stisknuti tlac¢itka |6l hodnotu zvysuje, stisknuti
tlacitka [ ji snizuje.
— Stisknuti tlacitka Pl potvrdi nové nastavenou
hodnotu.

— Cekani nebo nespravné nastavenf jiného
parametru umélého dychani zpUsobi, ze bude
nastavena hodnota zamitnuta.

5. Chcete-li pfejit z dil¢iho menu pfimo do nahledu venti-
lace, stisknéte funk¢ni tlacitko , Hlavni menu”.

Dalsi symboly pouzité v menu:

Fi e Vybérové policko:

Pokud ma menu funkce, které jsou opatfeny vybérovym
polickem, tzv. ,Radiovym tlacitkem”, Ize v tomto menu vy-
brat vzdy jen jednu funkci.

Zaskrtavaci policko:

Pokud ma menu funkce, které jsou opatfeny tzv. zaskrta-
vacim polickem, je mozno tyto funkce aktivovat navic k ji-
nym funkcim.
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5.4 Vybér urgentniho rezimu

Pro urgentni umélé dychani jsou k dispozici tfi rezimy s
prednastavenymi parametry umélého dychani. Ty mlzete
v kazdém okamziku ventilace pfimo volit tak, Ze jedno z
funkénich tlacitek dvakrat stisknete nebo jedno z funk¢-
nich tlacitek stisknete jednou a pak potvrdite naviga¢nim
w knoflikem.

Funk¢ni tlacitka
urgentniho

umélého
dychani

"o Tlacitko 1: Kojenec
e Tlacitko 2: Dité

[Com) 7 XA Je-li jako urgentni rezim vybran IPPV, zobrazi se na displeji
Vte ml

& 272
f{fsp) 1/min
9 (9)
A 39
MVe Vmin

zobrazi se na displeji naposledy pouzité krivkové zobrazeni.

Urgentni reZzim opustite takto:

59 A10.9
tCO vol.

* V menu ,Rezim” vyberte rezim
PEEP Qmbar| vt 280 mi|pMax 2Qmbar|Frekv. 30 /min| LE 1:4.0

eV hlavnim menu vyberte polozku menu , Kfivky"”

Jako urgentni rezimy Ize v menu obsluhy vybrat IPPV a Bi-
Level + ASB (viz ,, Emergency Mode (urgentni rezim)” na
strané 107). Z vyroby je vzdy pfednastaven rezim IPPV.
Tento rezim se automaticky aktivuje, kdyz z jiného venti-
la¢niho rezimu vyvolate urgentni rezim.

Spusti se urgentni umélé dychani s pfednastavenymi parametry. Tyto parametry Ize zménit
v menu obsluhy (viz ,8.2 Ventilation Modes (ventila¢ni rezimy)” na strané 99) a jsou opti-
malizovany pro tyto skupiny pacientd:

e Kojenec (do cca 1 roku, do télesné hmotnosti cca 10 kg)
e Dité (cca 1 rok az 12 let, télesnd hmotnost cca 25 kg az 30 kg)

e Dospély (od cca 13 roku, télesnd hmotnost cca 75 kg)
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Nastaveni pfistroje z vyroby:

Urgentni rezim IPPV

5.5 Vybér ventilacniho rezimu

Parametr Dospély Dité Kojenec
PEEP 0 mbar 0 mbar 0 mbar
pMax 30 mbar 25 mbar 20 mbar
ILE 1:1,7 1:1,7 1:1,7
Frekvence | 10/min 20/min 30/min
VvVt 500 ml 200 ml 60 ml

Chcete-li vybrat diferencovany ventila¢ni rezim, postupujte takto:

1. Nejprve pomoci funkéniho tlacitka ,Rezim” vyberte

menu ,Rezim”.

. Pomoci navigac¢niho knofliku nebo pomoci funkénich

tlacitek zavislych na kontextu na pravé strané displeje
nejprve vyberte, zda chcete provadét invazivni nebo ne-
invazivni ventilaci.

Pristroj Vam pak navrhne mozné ventila¢ni rezimy.
Mozné ventilacni reZzimy pro neinvazivni ventilaci jsou:
BiLevel + ASB, aPCV, PCV a CPAP + ASB.

. Potom vyberte pozadovany ventilacni rezim. Alternativ-

né muzete vybrat funkce ,Inhalace” nebo ,,Preoxyge-
nace”.

4. Vybér potvrdte stisknutim naviga¢niho knofliku nebo

pfislusného funk¢niho tlacitka zavislého na kontextu.

Jestlize jste vybrali objemoveé fizeny rezim, pfistroj v pfipadé zménéného dechového
objemu nebo zménéné frekvence umélého dychani automaticky upravi pfislusné
meze alarmu (x 30 %) pfed spusténim ventilace. Tento automatismus neplati, jestlize

jsou parametry ménény béhem probihajici ventilace bez zmény ventila¢niho reZzimu.

Podrobny popis viech ventila¢nich rezim v menu ,Rezim” najdete v kapitole , 6. Ventilac-

ni rezimy” na strané 63.
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5.6 Zmeéna ventilacniho rezimu

Chcete-li zménit aktuadlné nastaveny ventila¢nf rezim, postupujte takto:

1.

Parametry umélého dychani

Spusténi umélého dychanil

Rozsirené parametry umélého dychanil 7 .

Prahové hodnoty triggeru

Spusténi umélého dychéni

Epet e ¥V V]

Nejprve pomoci funkéniho tlacitka ,Rezim” vyberte
menu ,Rezim”.

. Pomoci naviga¢niho knofliku nebo pomoci funkenich

tlacitek zavislych na kontextu na pravé strané displeje
nejprve vyberte, zda chcete provadét invazivni nebo ne-
invazivni ventilaci.

Pristroj Vam pak navrhne mozné ventila¢ni rezimy.
Mozné ventila¢ni rezimy pro neinvazivni ventilaci jsou:
BiLevel + ASB, aPCV, PCV a CPAP + ASB.

. Potom vyberte pozadovany ventilaéni rezim. Alternativ-

né muzete vybrat funkce ,Inhalace” nebo , Preoxyge-
nace”.

. Vybér potvrdte stisknutim naviga¢niho knofliku nebo

prislusného funkéniho tlacitka zavislého na kontextu.

5. Nastavte parametry umélého dychani pro vybrany rezim.
. Pak vyberte pole , dalsi”, abyste se dostali do dil¢iho

menu ,Rozsifené parametry umélého dychani”, a po-
tvrdte svlj vybér.

Pokracujte bodem 7.

nebo

Vyberte pole ,Spusténi umélého dychani” a potvrdte
svij vybér.

Spusti se umélé dychani v nové vybraném ventilacnim
rezimu.

Nastavte rozsifené parametry umélého dychanf pro vy-
brany rezim.

. Vyberte pole , Spusténi umélého dychani” a potvrdte

svij vybér.
Spusti se umélé dychani v nové vybraném ventila¢nim
rezimu.
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Jestlize prechazite z jednoho ventila¢niho rezimu do jiného, chova se pfistroj takto:

e Parametry umélého dychani, které jsou k dispozici také v novém ventila¢-
nim rezimu, budou beze zmén prevzaty.

e Parametry umélého dychani, které v novém ventila¢nim rezimu nejsou k
dispozici, se ulozi do paméti, ale nemaji zadny vliv na prabéh aktualni
ventilace. Hodnoty uloZené v paméti budou opét k dispozici, jakmile se
znovu aktivuje predchozi ventila¢ni rezim.

e P¥iprechodu z objemové fizené ventilace na tlakové fizenou ventilaci pre-
vezme pristroj prfednastaveni pro inspiracni tlak z menu obsluhy.

e Jestlize jste vybrali objemové Fizeny rezim, pfistroj v pfipadé zménéného
dechového objemu nebo zménéné frekvence umélého dychani automa-
ticky upravi prislusné meze alarmu (£ 30 %) pfed zménou ventila¢niho

rezimu. Tento automatismus neplati, jestlize jsou parametry ménény bé-
hem probihajici ventilace bez zmény ventila¢niho rezimu.

5.7 Vybér dalsSich ventilacnich funkci

Ventila¢ni funkce , Koncentrace O,” a ,, 100 % O, " jsou k dispozici pro vdechny ventilacni
rezimy. Tyto funkce Ize kdykoli vyvolat a nastavit pres pevné obsazena funkeni tlacitka na
pravé strané displeje.

Varovani!

A Existuje nebezpedi otravy! Davka vysoce koncentrovaného kysliku muze pfi prilis
dlouhém pouzivani a v zavislosti na stafi pacienta plsobit toxicky. Pfi ventilaci s Cistym
kyslikem nebo smési kyslik/vzduch déavejte pozor na pfimérenou dobu trvani podava-
ni kysliku.

Nastaveni koncentrace O,

Aby se usetfil kyslik, pouZziva se k ventilaci obvykle smés se vzduchem. Podavanou koncen-
traci kysliku Ize vybrat mezi 40 % a 100 %. Aktualné mérena hodnota se zobrazi v infor-
macnim poli displeje.

Jestlize pfejdete ze smési se vzduchem (40 % 0,) na Cisty kyslik (100 % 0,), zméni se pritom
minutovy dechovy objem nanejvy3 v ramci zadanych toleranci (viz , 14. Technické udaje”
na strané 142). Chcete-li nastavit koncentraci O,, postupujte nasledovné.

1. Tlacitkem FiO, vyvolejte menu , Koncentrace O,".
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2. Navigac¢nim knoflikem nebo funkénimi tlacitky vyberte

Koncentrace O o .
O,i ’T%ﬂ pozadovanou inspira¢nf koncentraci O,.

Upozornéni:

PFi ventilaci s dechovym objemem Vt < 200 ml,
PEEP > 0 mbar a nastavenou inspira¢ni koncentraci
0, Fi0, < 70 % se mUze aplikovana inspiracni kon-
centrace O, liSit od nastavené koncentrace. Snizte
PEEP, aby se aplikovana inspira¢ni koncentrace O,
zmendsila.

3. Vybér potvrdte stisknutim tlacitka Pl nebo naviga¢niho
knofliku.

Aktivace funkce 100 % O,

Pro kratkodobé (maximalné na dvé minuty) zvyseni koncentrace kysliku na 100 % mUzete
pouzit funkci ,, 100 % O,".

0,
. 2. Pro ukonceni funkce znovu stisknéte tlacitko , 100 %
BiLevel 0,". Ventilace bude pokracovat s plivodné nastavenou
100% Oai koncentraci O,. Po dvou minutach se funkce automa-
ticky ukondi.

1. Pro aktivaci funkce stisknéte tlacitko ,, 100 % O,". Na
displeji se objevi indikace , 100 % O,".

5.8 Provadéni ventilace

Trachealni tubus
Pacient je zpravidla intubovan, dfive nez se tubus pfipoji k pacientskému ventilu.
1. Nastavte pozadovany ventilacni rezim a pfislusné parametry umélého dychani.
2. Nasadte pacientsky ventil na konektor trachealniho tubusu.

3. Béhem ventilace kontrolujte na displeji dechové parametry. Z nich mdzete zjistit dosta-
tecnou ventilaci.

Upozornéni:
Ma-li Va3 pfistroj k dispozici volitelnou funkci méfeni CO,, mizete na zakladé kap-
nogramu kontrolovat polohu tubusu a pfipadné ji korigovat.
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Dychaci maska
1. Aby se umoznilo optimalni vedeni systému hadic pfi dané poloze pacienta, pouZijte pfi-
padné koleno dodané se systémem hadic.

Pozor!
PouZiti kolena zvySuje objem mrtvého prostoru systému hadic. Pamatujte na to pfi
nastavovani parametrd umélého dychani. Jinak maze byt ohrozen Uspéch terapie.

2. Nasadte masku na systém hadic.

3. Je-li to nutné, zavedte orofaryngealni trubici podle Guedela, aby se pacientovy dychaci
cesty zachovaly volné.

4. Nasadte dychaci masku na pacientova Usta a nos.

5. Zaklorite pacientovu hlavu a sou¢asné C-hmatem utésnéte masku.

5.9 Sledovani ventilace

Vseobecné informace

Bé&hem ventilace musite pacienta neustale sledovat. Priibéh ventilace mizete zjistovat na
displeji. Mzete vybirat rlizné formy zobrazeni.

Vysoké odpory dychacich cest, napf. v disledku obstrukci dychacich cest nebo v pfipadé
externi tlakové masaze srdce, mohou podle pfislusného ventila¢niho rezimu ménit minuto-
vy dechovy objem.

PFi snizeni kompliance plic reaguje pfistroj takto:

eV pfipadé objemoveé fizené ventilace nardsta ventilacni tlak pfi konstant-
nim ventila¢nim objemu aZ k nastavené mezni hodnoté tlaku. Potom
aplikovany objem klesa.

eV pripadé tlakové fizené ventilace klesa aplikovany objem pfi konstant-
nim tlaku.

Priklad pro prlibéh ventilace pred a po snizeni
kompliance v pfipadé objemové fizené ventilace

mbar
30

VAV AVAVAS
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Upozornéni:
VSechny zobrazované méfené hodnoty pro pritok, objem nebo MV se vztahuji na
teplotu okoli a atmosféricky tlak okoli.

Zobrazované mérené hodnoty

o Béhem ventilace se Vam na displeji ukazou nasleduijici pa-

©15:25 Ti=0.7

Vte mi rametry jako ciselné hodnoty:
& 479
.3 —— - O,i: inspiracni koncentrace O, naméfena pfistrojem
p 'min 6

0 7
Flow (/min)

29‘(%) ® A A - Vt,: Dechovy objem exspira¢ni

BN < — filfs): Dechova frekvence / pocet spontannich

dechovych zdvih( za minutu a pfislusna mez alarmu

10.2 K 19.0 10,502 (VoI%)
etCO; vol% E
2 — MVg: exspira¢ni minutovy objem a pfislusné meze
0

2.8 i 5.2
alarmu

— etCO,: Koncentrace CO, na konci vydechu (pouze
u pfistroju s volitelnou funkci méreni CO,) a
prislusné meze alarmu.

Jestlize deaktivujete odsavani CO, v menu
Volby | Konfigurace CO,, je indikace CO,
Cervené preskrtnuta.

Jestlize jste jako kFivkové zobrazeni zvolili dvé kffivky a mérené
hodnoty, zobrazi se Vam na displeji tyto mérené hodnoty:

— pPeak: Spickovy tlak v mbar
— pPlat: Platé tlak v mbar

— pMean: Stfedni tlak ze v3ech namérenych hodnot
v mbar

— Vleak: Netésnost v % Vit

Kiivkové zobrazeni prubéhu ventilace

o EEALOTITTEEN \ pripadé standardniho pfistroje se v ramci monitorovan

191 ., ® ventilace zobrazuji jako kfivky tyto parametry:

f(fsp) t/min 10

AU e — Tlak, pratok

MVe Umin 4,

i — Tlak, pratok, méfené hodnoty

— Manometr (pouze u objemové fizenych rezim()

PEEP (Qmbar] vt 200 mi|pMax 2QmbarfFrekv. 30 /min| :E 1:4.0
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V pfipadé varianty pristroje s funkci méreni CO, si mizete
nechat zobrazit tyto varianty znazornéni:

g — Tlak, pratok
A_MA_A A A 4 - Tlak, CO,
0FI (I/Z' )‘ * 4 * 6 8 10 12 Tl k o k
" " - Tlak, pratok, CO,
-80 N AF A
o — Tlak, pratok, mérené hodnoty
‘ co2 (vnzl%p 4 ¢ s 1 1 vy 4
] - Tlak, CO,, méfené hodnoty
6
4 . w we . o 5
M A A A A — Manometr (pouze u objemoveé fizenych rezim()
2 4 6 8 10 12

5.10 Provadéni inhalace

Pozor!

Béhem inhalace kysliku pres inhala¢ni hadicovy systém nesmi pfistroj pracovat v kom-
binaci s rozprasovacem. Jinak pfistroj nevytvari dostatecny tlak pro ventilaci, a tim
znemozriuje terapii.

1. Pripojte inhala¢ni adaptér k pfipojce pro dychaci hadici
na pfistroji.
nebo
Pripojte inhala¢ni adaptér k pfipojce systému pacient-
skych hadic na strané pacienta.

2. Aby se zablokovaly pfipojky méFeni na pfistroji béhem
inhalace, nasadte krytku u inhala¢niho adaptéru na obé
horni pripojky méfeni na pfistroji.

Upozornéni

PFi pfipojeni inhala¢niho adaptéru k pripojce systé-
mu pacientskych hadic na strané pacienta nenf
krytka zapotrebi. Misto toho slouZi jako zablokova-
ni pripojek méreni pripojovaci konektor systému
méficich hadic.

3. Zapnéte pfistroj.
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. Vyberte pole , Novy pacient”.

Naléhavy pfipad -
Kojenec

Posledni pacient

Novy pacient

Naléhavy pfipad —

Kontrola funkce
Dospély

. Vyberte pole ,Dospély”, ,Dité”, , Kojenec” nebo , Té-
lesna vyska” a potvrdte vybér.
Otevre se dil¢i menu , Rezim”.

. Vyberte rezim ,Inhalace” a potvrdte vybér.

Inhalace

E 7. Pak vyberte pole , Spusténi umélého dychani” a potvrd-
te vybér.
Pristroj spusti inhalaci.

Naléhavy pfipad —
malé dité

Fpusténi umélého dychan|

Meze alarmu

Naléhavy pipad -
dospély

PEEP Smbar|pinsp 2 mbar|pMax 3Qmbar|Frekv. 4 2 /min| :E 1:1.7
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5.11 Hlaseni alarmu

Priorita alarmii
MEDUMAT Transport déli alarmy na tyto priority:
e vysoka priorita
e  stfedni priorita
e nizka priorita
Jestlize existuje nékolik alarmd soucasné, budou periodicky zobrazovany alarmy aktualné
nejvyssi priority.
Pro alarmy souvisejici s fyziologif respirace mazete nastavit mezni hodnoty (viz ,, 7.2 Meze
alarmu” na strané 85).

Signalizace alarmii
MEDUMAT Transport signalizuje alarmy takto:
e vysoka priorita:
— LED kontrolka bliké ¢ervené
— tén alarmu ,,vysoka priorita” kazdych 8 sekund

— na informacnim poli se objevi text alarmu,
informacni pole blika cervené

Informacni pole vl C .
P — prislusna mez alarmu v poli mérenych hodnot blika
Cervené
e stfednf priorita

— LED kontrolka nesvitf

— tén alarmu ,stfedni priorita” kazdych 15 sekund

0 2
Flow (I/min)

D) %1 A A 4 — na informacnim poli se objevi text alarmu,
informacni pole blika Zluté

— pfislusna mez alarmu v poli méfenych hodnot blika
Zluté

® nizka priorita
— LED kontrolka nesvitf
— tén alarmu ,,nizka priorita” kazdych 30 sekund

— na informac¢nim poli se objevi text alarmu,
informacni pole ma tyrkysové pozadi

Nastavitelné alarmy se v menu ,,Meze alarmu” zobrazuji v
barvé své priority (viz 7.2 Meze alarmu” na strané 85).
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Vypnuti zvuku alarmu
Tlacitkem vypnuti zvuku alarmu mUzete kdykoli vypnout
tény alarmu na 120 sekund. Béhem téchto 120 sekund svi-
ti zluté LED kontrolka tlacitka vypnuti zvuku alarmu. No-
vym stisknutim tohoto tlacitka se akusticky alarm opét
zaktivuje. Opticky alarm zGstava nadale aktivni.

Jakmile je pficina alarmu odstranéna, opticky i akusticky
alarm se opét resetuji.

Upozornéni

® Po spusténi ventilace je u v3ech alarmd na
120 sekund automaticky vypnuty zvuk. Z toho jsou
vynaty technické alarmy , Pfivodni tlak < 2,7 bar”,
. Baterie je témér vybitd” a , Porucha pfistroje”, u
téch nelze zvuk vypnout. V této dobé se viak
alarmy dale opticky zobrazuji na displeji.

e Vrezimu NVG ma akusticka signalizace alarmu
trvale vypnuty zvuk.

5.12 Ventilace s filtry dychaciho systému (neni
soucasti dodavky)

Z hygienickych dtvodu a pro klimatizovani dychaciho vzduchu mdzete na pacientsky ventil
nasadit bézné dostupné filtry (filtry HME, bakterialni filtry nebo kombinované HME / bak-
teridlnf filtry) se standardnim pfipojem 15/22 mm. Tim se zvy3uje inspiracni i exspira¢ni od-

por. Ventila¢ni tlak a ventila¢ni objem byste proto méli zvlast peclivé sledovat.
Predevsim u déti musite pocitat se zvétsenim objemu mrtvého prostoru.

Bezpodminec¢né také dodrzujte nadvod k pouziti od vyrobce filtru.
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5.13 Ukonceni ventilace

Pozor!
Kyslikovou lahev nikdy nevyprazdriujte Uplné. Davejte lahev k plnéni vzdy se zbytko-
vym tlakem, aby nevnikl vlhky okolni vzduch, ktery mdze vést ke korozi.

1. Kontrolujte zasobu kysliku na obsahovém manometru reduk¢niho ventilu. Ukazuje-li
obsahovy manometr 50 bar nebo méné, je nutno lahev naplnit nebo pouzit rezervni 13-
hev, aby byla zajisténa pfipravenost pristroje k pouziti.

2. Zavrete ventil kyslikové lahve.

3. Po dobu 2 sekund drzte stisknuté tlacitko Zap. / Poho-

tovostni rezim / Vyp., aby pfistroj pfeSel do pohotovost-
@ niho rezimu.

Upozornéni:

V pohotovostnim rezimu pfistroj spotfebovava elektricky proud. Jestlize se pfistroj
nema delsi dobu pouzivat nebo nema zlstat pfipojeny k napajeci siti, doporucujeme
pristroj UpIné vypnout. To udélate tak, ze tlacitko Zap. / Pohotovostni rezim / Vyp. dr-
Zite stisknuté, dokud nezhasne LED kontrolka alarmu (cca 10 sekund).

5.14 Vypocet stavu naplnéni / zbyvajici doby
provozu

Pozor!

PFi vypoctu berte zfetel na vlastni spotfebu O, v pfistroji (viz , 14.5 Vlastni spotfeba
O, v pfistroji” na strané 149). Jinak mdze dojit k chybnému odhadu dosahu, a tim k
omezeni Uspésnosti terapie.

Stav naplnéni kyslikové lahve
Objem kysliku = Objem lahve x Tlak v lahvi

Objem lahve x Tlak v lahvi = Zasoba kysliku
Priklad 1 101 x 200 bar =2000 |
Priklad 2 101 x 100 bar =1000 |
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Doba provozu ventilace

Vt (dechovy objem) x f (dechova frekvence)= MV (minutovy objem)

Zasoba kysliku (1) « 100
Vi x f + vlastni spotreba 02" Koncentrace 02

Doba provozu ventilace(min)=

Priklad 1:

Z&soba O, = 1000 I; Vtxf= 11 I/min; 100 % O,, vlastni spotfeba O, 0,3 | (viz ,, 14.5 Vlastni
spotfeba O, v pfistroji” na strané 149).

Z toho vyplyva:

1000 | X 100
11,3 /min" 100 %

Doba provozu ventilace(min)= ( ): 88 min=1h28 min

Jestlize MEDUMAT Transport pracuje s koncentraci O, niz3i nez 100 %, provozni doba se
pfiméfrené prodluzuje.

5.15 Alternativni ventilace

V pfipadé vypadku pfistroje MEDUMAT Transport béhem ventilacniho procesu existuji tyto
alternativy:

Dychaci vak

1. Sejméte pacientsky ventil z tubusu pfip. masky.

2. Nasadte dychaci vak, napf. COMBIBAG WM 11000 od firmy WEINMANN Emergency, a
provadéjte ru¢ni ventilaci.

Vypadek kysliku

V pripadé vypadku privodu kysliku nebo jestlize neni k dispozici medicinsky kyslik, je mozno
MEDUMAT Transport pouZzivat také s medicinskym stlacenym vzduchem nebo kyslikem z
koncentratoru (viz ,, 7.7 Volby” na strané 92).
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5.16 Vyména baterie

Baterii se snizenou kapacitou byste méli v¢as vyménit. Za tim Ucelem méjte stale pfiprave-
nou plné nabitou nahradni baterii.

Postupuijte takto:

1. Mé&jte po ruce pfipravenou plné nabitou ndhradnf baterii.

2. Tlacitko Zap. / Pohotovostni rezim / Vyp. drzte stisknuté tak dlouho, dokud nezhasne
LED kontrolka alarmu (cca 10 s). Pfistroj je nyni vypnuty.

Pozor!
Nevytahujte baterii, kdyz je pfistroj v chodu, protoze by nedoslo k bezpe¢nému ulo-
Zeni nastaveni posledniho pacienta. Vzdy nejprve vypnéte pfistro.

3. Nyni pouZivanou baterii vytahnéte z prihradky pro baterii na pfistroji.

Varovani!
Nespravné viozena baterie mize vést k vypadku pristroje a poranéni pacienta. Vlozte

baterii tak, Ze slysitelné zapadne.

4. Vkladejte do prihradky nahradnf baterii, dokud nezapadne se slySitelnym cvaknutim.
5. Zapnéte pfistroj.

6. Aby doslo k prevzeti nastaveni provedenych pfed vyménou baterie: Nastaveni vyvolejte
ve spoustécim menu pres polozku ,Posledni pacient”.

7. PokraCujte v pouzivani pfistroje.

5.17 Bateriovy provoz

MEDUMAT Transport ma interni napajeci zdroj s vyménnou baterii.
Lze dodat dvé verze baterie:

e ACCUpack Plus WM 28385 pro interni a externi nabijeni; Ize ji nabijet
jak v pfistroji, tak pomoci externiho sitového adaptéru WM 28937, na
baterii Ize kontrolovat stav nabiti
e ACCUpack WM 28384 pro interni nabijenti; Ize ji dobijet pouze v pfistroji,
na baterii Ize kontrolovat stav nabiti
K nabijeni baterie je zapotfebi externi zdroj stejnosmérného napéti s 12-15 V (nabijeni
uvnitr pfistroje) resp. 15 V (externi nabijeni). Pouzivejte k tomu vyhradné palubni napajeci
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zdroj vozidla nebo vzdusného dopravniho prostredku resp. sitovy adaptér WM 28937 pro
pouziti na elektrické siti.

MEDUMAT Transport je mozno provozovat na externim napajecim zdroji, i kdyz je baterie
vybita. Béhem provozu se zaroven nabiji baterie. Nabijeni baterie v tomto pfipadé trva déle
nez ve vypnutém stavu.

Pozor!

e Pristroj nikdy nepouZzivejte bez baterie. Nelze pak premostit pfipadné po-
klesy napéti napajeci sité. V takovém pfipadé by nebyla zajisténa nepre-
trzita ventilace pacienta.

e  Zdravotnické prostfedky pohanéné baterii maji v bateriovém provozu
omezenou dobu pouZiti. S pfistrojem MEDUMAT Transport miZzete v pfi-
padé jeho pouziti pracovat nezavisle na siti obvykle 7,5 hodiny (viz
. 14.1 Specifikace” na strané 142), pokud byla baterie pIné nabita. Proto
dbejte na to, aby baterie byla vzdy pokud mozno pIné nabitd nebo aby
byla pfipravena nahradni baterie.

Ukazatel stavu nabiti baterie (MEDUMAT Transport)

Vlevo nahore na displeji najdete symbol pro stav nabiti ba-
terie. Zndzornéni probiha v péti stupnich. Na obrazcich vi-
[]Dj]]| []D].| [lll.l‘ dite pfiklady plné nabité / polovybité a vybité baterie.

vybita PINé  polovyhita
nabita

Ukazatel stavu nabiti pfimo na baterii

PFi vyjmuté baterii si mGzete nechat ukazat stav nabiti ba-
terie také pfimo na baterii. Stav nabiti baterie je zndzornén
prostfednictvim 4 zelenych LED kontrolek. Za tim Gcelem
stisknéte tlacitko na baterii (viz obrazky).

Indikator kapacity Stav nabiti baterie

4 LED kontrolky 100 %

3 LED kontrolky 75 %

2 LED kontrolky 50 %

1 LED kontrolka 25 %

1 LED kontrolka zbyvajici kapacita méné nez 10 mi-
blika nut
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Stav nabiti baterie je indikovan pomoci LED kontrolky stavu.

Indikator Tlacitko
kapacity yontrolka LED kontrolka Stav baterie
stavu

LED kontrolka sviti | Baterie je pIné nabita
zelené

0000 LED kontrolka zele- | Baterie se nabiji

B o = né blika

e ot LED kontrolka sviti |Baterie je vadna, nepouzivat
WM 28385 Cervené

Indikace stavu procesu nabijeni
Stav nabiti je indikovan pouze tehdy, kdyZ je pfipojen externi napajeci zdroj, protoze jen
tehdy je nabijeni baterie viibec mozné.
PFi vypnutém pfistroji MEDUMAT Transport je stav nabijeni baterie indikovan prostrednic-
tvim indikatoru nabijeni.
PFi zapnutém pristroji MEDUMAT Transport je stav nabijeni baterie indikovan prostrednic-
tvim indikatoru nabijeni a indikator kapacity.

Vysvétlenf indikaci indikatoru nabijeni a indikatoru kapacity:

Pristroj o . .
vypnuty Pristroj zapnuty
Indllf?to,r Indikator nabijeni Indikator kapacity
nabijeni
Baterie se nabiji blika zelené blika zelené
Baterie je pIné , )
.. zelena zelena
nabita
Chyba béhem . . . .
nabijeni cervena cervena (aktudlni stav nabitf)
Baterie se vybiji nesviti nesviti GRTUaIn stav nabit)
Baterie chybi nebo » 5 ) %m
. . nesviti Cervena o "
je vadna (aktudini stav nabiti)
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Nabijeni baterii

MEDUMAT Transport automaticky spusti nabijeni baterie, jakmile jsou spinény tyto pred-
poklady:
¢ Je pfipojeno externi napéti s minimalné 12 V
stejnosmérného napéti

¢ Baterie neni pIné nabita (nabiti < 95 %)
¢ Teplota baterie je max. 45 °C a min. +5 °C

Upozornéni:

Baterie WM 28385 ma k dispozici vlastni nabijeci
rozhrani; je mozno ji nabijet také vné pfistroje
MEDUMAT Transport. PouZivejte k tomu vyhradné
sitovy adaptér WM 28937.

Jestlize nabijeni nelze spustit, napf. protoZe teplota baterie
je mimo pfipustny rozsah (+5-45 °C), sviti indikator nabi-
jeni Cervené. Zhasne az tehdy, kdyZz jsou spinény vsechny
predpoklady ke spusténi nabijent.

Bé&hem nabijenf baterie indikator nabijeni blika zelené.

Upozornéni:

Jestlize je baterie zcela vybita a nabijite ji v pfistroji,
rozsviti se kratce Cervena LED kontrolka alarmu.
KdyZz stav nabiti baterie pokroci, indikator opét
zhasne.

Ukonceni nabijeni baterie

MEDUMAT Transport automaticky urci optimalni okamzik pro ukonceni nabijeni tak, ze
zméff a vyhodnoti kfivku nabiti a teplotni chovani baterie. Jakmile je nabijeni ukonceno, svi-
ti indikator nabijeni kontinualné zelené.

Pieruseni nabijeni baterie
MEDUMAT Transport neustale sleduje nabijeni baterie.
Chyby, které vedou k preruseni nabijeni, jsou:

e Teplota baterie se zvysi nad 45 °C, napf. v dsledku pfilis vysoké teploty
okoli, resp. klesne pod +5 °C

e Nabijeci proud je pfilis velky (> 3 A) napf. v dsledku zkratu
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Vyskytne-li se nékterd z téchto chyb, nabijeni se automaticky prerusi a indikator nabijeni

sviti Cervene.

Nabijeni se rovnéz prerusi, neni-li k dispozici externi napajeci zdroj, napf. protoze pfistroj
namontovany na nosném systému byl vyjmut z nasténného drzéku. Protoze toto neni chy-
ba, nybrz normalni provozni stav, v tomto pfipadé indikator nabijeni nesviti. Jakmile je ex-
terni napajeni znovu k dispozici, napt. protoze byl nosny systém znovu zavésen do
nasténného drzaku, bude nabijeni ihned pokracovat.

5.18 Pouziti rezimu simulace

provozu pristroje!

Pristroj MEDUMAT Transport disponuje rezimem
simulace, s jehoZ pomoci mlzete simulovat nastaveni.

Varovani!
flf Hrozi Ujma na zdravi v disledku zamény rezimu simulace a normalniho

ReZim simulace Ize rozpoznat pouze podle slov Simulation Mode! na displeji,
a proto mize dojit k zzméné s normalnim provozem pfistroje. To miZze ohrozit

pacienta.

WEINMANN

MEDUMAT Transport

ReZim simulace nepouzivat pfi nasazeni pfistroje.

Po pouziti rezimu simulace pfistroj vzdy vypnéte a znovu
spustte.

Popfipadé vypnéte pfistroj.

. Zapnéte pfistroj a béhem spousténi drzte soucasné

stisknuta obé horni funkéni tlacitka vpravo a vievo
vedle displeje.

Pristroj prejde do rezimu simulace. Na displeji blikaji
slova Simulation Mode!.

Simulujte poZzadovana nastaveni.

Pro ukonceni rezimu simulace: Vypnéte pfistroj a pak
ho znovu zapnéte.

62 CS Obsluha



6. Ventilacni rezimy

V menu ,Rezim” miZete vybirat rzné ventila¢ni rezimy

(viz ,,5.5 Vybér ventila¢niho rezimu” na strané 46). Tato

kapitola popisuje:

e Zafazeniventila¢nich rezim0 (viz , 6.1 Zafazeni ventila¢-
nich rezimG” na strané 63)

e Dllezité parametry umélého dychani (viz 6.2 Dllezité
parametry umélého dychani” na strané 65)

¢ Doplikové a bezpe¢nostni funkce (viz , 6.3 Dopliikové
a bezpec¢nostni funkce” na strané 66)

¢ Tlakoveé fizené ventila¢nirezimy (viz , 6.4 Tlakové fizené
ventila¢ni rezimy” na strané 68)

e Objemové fizené ventilacni rezimy (viz 6.5 Objemové
fizené ventilacni rezimy” na strané 78)

6.1 Zarazeni ventila¢nich rezimu

dychaci prace

100 % —

0% —

Fizena ventilace ventilace spontanni dychani

Ventila¢ni rezimy — CS 63



V pfistroji jsou k dispozici tyto ventila¢ni rezimy:

Regulaéni parametr

Rizena ventilace

Asistovana ventilace

Spontanni dychani

Tlak PCVv BiLevel + ASB, aPCV CPAP + ASB
Tlak + objem PRVC + ASB

. S-IPPV
Objem PPV SIMV + ASB

Jsou mozné tyto moZnosti triggeru v rdznych ventilanich rezimech:

Nastavenim parametrd umeélého dychani se mize zménit zafazeni ventila¢nich rezimd.

Casové okno
Rezim Inspiracni trigger | Exspiracni trigger tm"g::;:ot:: Zdvih ASB
zdvihy

BiLevel +ASB ano ano 20 % Te ano
aPCV ano ne 0-100 % Te ne
PCV ne ne - ne
CPAP+ASB ano ano - ano
PRVC + ASB ano ano 20 % Te ano
IPPV ne ne - ne
S-IPPV ano ne 100 % Te ne
SIMV + ASB ano ano 20 % Te ano
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6.2 Dilezité parametry umélého dychani

Parametry umélého

dychani

Vysvétleni

Chovani pristroje/
Zvlastni pokyny

Vit

Dechovy objem

V pfipadé objemoveé fizené
ventilace za urcitych okolnosti
jiz dechového objemu nelze
dosdhnout. Jestlize tlak v
dychacich cestach dosdhne
nastavené meze pMax, bude
omezen na hodnotu pMax
(tlakem limitovana ventilace).

pinsp

Inspira¢ni tlak

> 30 mbar = Cervené blikani

PEEP

Pozitivni endexspira¢ni tlak
(CPAP)

> 15 mbar = Cervené blikani

Frekv.

Frekvence umélého dychani

< 5/min = Cervené blikani

Pomér inspira¢ni doby k
exspiracni dobé

Inverzni pomér = Cervené
blikani

pMax

Maximalni inspiracni tlak

Tlak je pristrojem omezen na
tuto hodnotu. Nastavitelny
mezi 3-65 mbar. pMax se ve
vsech ventilacnich rezimech
zobrazuje jako Cervena linie v
tlakové kfivce.

Upozornéni:

Hodnoty, které vyvolaji ervené blikani, volte pouze v pfipadé zvlastnich indikaci.
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6.3 Dopliikové a bezpecnostni funkce

NIV

NIV: Non-Invasive Ventilation (neinvazivni ventilace, ventilace s maskou)

N Tuto doplnkovou funkci Ize pridavné aktivovat ve viech
tlakoveé rizenych rezimech a v rezimu CPAP + ASB. Alarm
netésnosti se deaktivuje. Pristroj pouziva pro neinvazivni
ventilaci optimalizované algoritmy triggeru.

Jestlize se aktivuje neinvazivni ventilace, v menu ,Rezim”
se zobrazi jen ventila¢ni rezimy BiLevel + ASB, aPCV, PCV
a CPAP + ASB, které jsou k tomu Ucelu k dispozici.

Kdyz je neinvazivni ventilace aktivni, v indikatoru funkce
.Rezim" se zobrazi symbol pro ventilaci s maskou.

Pozor!

e Jestlize pfi ventilaci s netésnosti nenf aktivovana funkce NIV, musi pacient
vyvinout velké respiracni Usili, aby pfistroj ventilaci spustil. To m{ze ohro-
zit Uspésnost terapie.

e Priventilaci s netésnosti se za urcitych okolnosti mdze stat, ze nebude do-
sazeno pozadované koncentrace O,. Je to dano technickymi dvody a
nejde o vadnou funkci. Pfi aktivovaném rezimu NIV se proto mez pro
alarm ,Koncentrace O, T“ stanovi na 20 obj. %.

Umélé dychani pii apnoe
Meze alarmu TutoUmélé dychani pfi apnoe je bezpecnostni funkce pfi-

stroje, kterd v pfipadé zastavy dechu (apnoe) prevezme po-
kracovaniventilace. Jestlize pacient uz nedychd spontanné
a uplynula doba apnoe nastavena v menu ,,Meze alarmu”
(viz , 7.2 Meze alarmu” na strané 85), pfistroj ventiluje pa-
cienta (mandatorné) v prednastaveném ventila¢nim rezi-
T 17| Mu. Zazni alarm vysoké priority a indikator funkce Rezim

Cervené blika. Umélé dychani pfi apnoe je k dispozici ve

ventila¢nich reZzimech BiLevel + ASB, aPCV, CPAP + ASB,

PRVC + ASB, S-IPPV a SIMV + ASB.
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. Vte ml w
& 445 .
f(fsp) timin 10
9.(9) °

MVe Umin  so.

13.0

24'3'36

Preoxygenace

Preoxygenace

'Spusténi umélého dychani|

Inhalace

Inhalace

V menu , Parametry umélého dychani pfi apnoe” muzete
aktivovat nebo deaktivovat umélé dychanf pfi apnoe. V pfi-
padé polozky menu ,Rezim apnoe” vyberete, ke kterému
ventila¢nimu rezimu se ma pristroj béhem umélého dycha-
ni pfi apnoe vratit:

¢ Bilevel + ASB (tlakové fizeny)

e SIMV + ASB (objemové fizeny)

V tomto menu muZzete také nastavit parametry umélého
dychani pro umélé dychani pfi apnoe. Jestlize Zadné para-
metry umélého dychani nenastavite, pfevezme pfistroj
pfednastaveni pro tyto ventila¢ni rezimy podle toho,

o jakého pacienta jde (kojenec, dité, dospély).

Preoxygenace je funkce, kterou Ize rychle zvysit obsah kys-
liku v pacientovych plicich, napt. jako pfipravu na intubaci.
PFistroj aplikuje 100 % O, o pratoku 10-25 I/min, ktery Ize

nastavit v poloZzce menu , Preoxygenace”. Tlak je z bezpec¢-
nostnich dlvodd omezen na 10 mbar.

Preoxygenaci mUzete vybrat v menu ,Rezim” (viz ,6. Ven-
tila¢ni rezimy” na strané 63). Pro deaktivaci preoxygenace
prejdéte do jiného ventila¢niho rezimu.

Inhalace je funkce, kterou Ize zvysit obsah kysliku v pacien-
tovych plicich. Pritok pfi inhalaci Ize nastavit s hodnotou
mezi 0 I/min a 10 I/min.

PFistroj aplikuje 100 % O, o pratoku, ktery Ize nastavit v

@g poloZce menu ,Inhalace”.

~ Inhalaci mtzete vybrat v menu ,Rezim” (viz , 6. Ventila¢ni

rezimy" na strané 63).

Pozor!

V pfipadé inhalace kysliku zkontrolujte, zda je pfipojena
inhala¢ni hadice a zda jsou zablokované pripojky mére-
ni na pfistroji MEDUMAT Transport (viz , 4.3 Pfipojeni
inhala¢niho adaptéru” na strané 33).
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6.4 Tlakové rizené ventilacni rezimy

Pozor!
V tlakové fizenych rezimech se ventilacni tlak omezuje na pMax (limitace tlaku). Pfi
dosazeni této mezni hodnoty tlaku se spusti alarm vysoké priority.

BiLevel + ASB

BiLevel: Ventilace na dvou Urovnich tlaku

ASB: Assisted Spontaneous Breathing

»-0
ol ©12:25 Ti=08s BiLevel = @
Vte ml
¥ 434 8
f(fsp) 1/min
29‘( 9)
MVe I/min 1‘5 7
9.6 A8
etCOy volz 6
1 2 3 4 5
Nasledujici hodnoty ventilace mlzete nastavit pomoci nastavovacich knoflikd:
Nasta- - - - i-

o asta’ Nasta' Nasta' Nasta’ Nayl' Funkéni | Funkéni | Funkéni
Ventilacni | vovaci | vovaci | vovaci | vovaci | gacni taditko | tladitko |tlaitko
rezim knoflik | knoflik | knoflik | knoflik | knoflik 6 7 8

1 2 3 4 5
BILEVEL + 'Ea . .
ASB PEEP plnsp pMax Frekv. vybér/ A pASB |Trigger |Rezim
s potvrzeni

Dalsi moznosti nastaveni najdete v polozce menu , Rozsifené parametry umélého dychani”
v hlavnim menu (viz , 7.4 Rozsifené parametry umélého dychani” na strané 87).
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tlak

pMax —

plnsp

PEEP

automaticka ventilace

Rychlost (57,
naristu
tlaku dap

dT

asistované spontanni dychani

P

.k\
d
T

IApASB

d cas

TI=T,,

1/frekv.
(spontanni)

1/frekv. (nastaveno)

ReZzim BiLevel + ASB slouzi tlakoveé fizené ventilaci kombinované s volnym spontannim dy-
chanim na trovni tlaku plnsp a PEEP béhem celého dechového cyklu a nastavitelné tlakové
podpore na urovni PEEP.

Tento rezim nachdazi vyuziti u pacientd bez spontanniho dychani nebo u spontanné dycha-
jicich pacient(. Ventila¢ni rezim BiLevel + ASB se pouziva také jako rezim pro umeélé dychani

pfi apnoe (viz ,Umé&lé dychani pfi apnoe” na strané 66).

Pacient mGze b&hem stanoveného ¢asového okna triggeru spustit mandatorni tlakové Fize-

ny ventila¢ni zdvih. Casové okno triggeru je 20 % exspiracni doby T, pred ocekavanym

mandatornim ventila¢nim zdvihem. BEéhem zbyvajici doby mdze pacient dychat spontanné
nebo s pomoci tlakové podpory (viz ,CPAP + ASB” na strané 74).

Dechovy objem a minutovy objem vyplyvaji z nastaveného plnsp, kompliance plic a nasta-
vené inspiracni doby T;.
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aPCV

aPCV: assisted Pressure Controlled Ventilation (asistovana tlakové fizena ventilace)

Varovani!

¢ Nebezpeci hyperventilace! Neustale sledujte mérenou dechovou frekvenci a
méreny minutovy objem pacienta, aby se predeslo hyperventilaci. Za tim Gcelem
nastavte mez alarmu pro alarm f T tésnou, aby se vcas rozpoznalo nebezpeci
hyperventilace.

¢ Nebezpedi air-trappingu! Neustéle sledujte tlak v dychacich cestach, aby se
predeslo air-trappingu.

¢ Nebezpeci intrinsického PEEP! \/ disledku pfilis kratké exspirace maze tlak na
konci exspirace pomalu nar(stat. Sledujte citlivost inspira¢niho triggeru. Jestlize je

piekro¢en nastaveny PEEP, zajistuje alarm vysoké priority (PEEP T) pacientovu
bezpecnost.

»-0
Ol ©15:01 Ti=16s aPCVvV =@
Vte ml 1

P (mbar)
(3

& 499 .,
e AL [ e e

) 2
Flow (l/min) 7

MVe Umin g0

49 A 9.2
etCO, vol% .go. 6
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Nasledujici hodnoty ventilace mlzete nastavit pomoci nastavovacich knoflikd:

Nasta- | Nasta- | Nasta- | Nasta- | Navi-
Ventilacni | vovaci | vovaci | vovaci | vovaci | gacni

rezim knoflik | knoflik | knoflik | knoflik | knoflik
1 2 3 4 5

Funkéni | Funkéni | Funkéni
tlacitko | tlacitko |tlacitko
6 7 8

I'E a Casové
aPCV PEEP plnsp pMax Frekv. vybér/ okno Trigger  |Rezim
potvrzeni |triggeru

Dal3i moznosti nastaveni najdete v poloZzce menu , Rozsifené parametry umélého dychani”
v hlavnim menu (viz , 7.4 Rozsifené parametry umélého dychani” na strané 87).

tlak

pMax __

T " -
. synchronizovana
automaticka | e
! automaticka
i

ventilace |
pinsp o ventilace o o

automaticka
ventilace

Rychlost
narastu tlaku

dT

PEEP $_

B cas

i

.

I /frekv. (aktudlni) !

i

| ] 1/frekv. (nastaveno)
|

]

1/frekv. (nastaveno) I
1 I
i I
B )
nastavitelné

&asové okno synchronizace

Rezim aPCV slouzi tlakové fizené asistované ventilaci s pevné nastavenou mandatorni fre-
kvenci umélého dychani.

V pfipadé, Ze existuje spontanni dychani, ma pacient moznost zvysit frekvenci, a tim minu-
tovy objem MV. Jestlize pacient béhem urcitého ¢asového okna exspirace vykazuje spon-

tanni dechové Usili, synchronizuje se mandatorni ventila¢ni zdvih s pacientovym dychanim.
Casové okno resp. Casové okno triggeru Ize nastavit v % T, pred pifstim ocekavanym man-
datornim ventila¢nim zdvihem. Viykazuje-li pacient spontanni dechové Usili mimo nastave-
né casové okno triggeru, mandatorni ventila¢ni zdvih se nespusti.
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PCV

PCV: Pressure Controlled Ventilation (tlakové fizena ventilace)

Oal ©15:10 Ti=08s
Vte ml P {mbar)

.

243 "2 » a & & 8
f(fsp) 1/min Frow i 1 G B 10 12
9,(9) w ™
MVe Vmin Pyes 7
8.8 A'16.3 coz vart)
etCO, vol% 6

Néasledujici hodnoty ventilace mlzete nastavit pomoci nastavovacich knoflikd:
Nasta- | Nasta- | Nasta- | Nasta- Navi-

e . . . . . . | Funkéni | Funkéni | Funkéni
Ventila¢ni | vovaci | vovaci | vovaci | vovaci | gacni tladitko | tlacitko | tlacitko
rezim knoflik | knoflik | knoflik | knoflik | knoflik 6 7 8

1 2 3 4 5
I'Ea
PCV PEEP plnsp pMax Frekv. vybér/ - - Rezim
potvrzeni

Dalsi moznosti nastaveni najdete v polozce menu , Rozsifené parametry umélého dychani”
v hlavnim menu (viz , 7.4 Rozsifené parametry umélého dychani” na strané 87).
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tlak

pMax __

pinsp __

PEEP :l:_

P cas

1/frekv. (nastaveno) 1/frekv. (nastaveno)

ReZzim PCV slouzi mandatorni tlakové fizené ventilaci s pevnymi trovnémi tlaku. Tento re-
Zim nachazi vyuziti u pacientd bez spontanniho dychani. Spontanné dychajici pacient viak
mUze béhem exspirace provést spontanni dechovou akdi.

Nastavena maximalni mez tlaku (pMax) zajistuje bezpecnost pacienta.
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CPAP + ASB

CPAP: Continuous Positive Airway Pressure (kontinudlni pozitivni tlak v dychacich cestach)

ASB: Assisted Spontaneous Breathing (asistované spontanni dychanf)

%, I S TIXT

Vte ml fia {mbar)

200 | B 8

f(fsp) 1/min 1
8 (28
K 31 20 = 7
MVe lmin
-20

-40

42k 17§ 3 v

1 2 3 4 5

Nasledujici hodnoty ventilace mlzete nastavit pomoci nastavovacich knoflikd:

Nasta- | Nasta- | Nasta- | Nasta- | Navi-
Ventilacni | vovaci | vovaci | vovaci | vovaci | gacni
rezim knoflik | knoflik | knoflik | knoflik | knoflik

Funkéni | Funkéni | Funkéni
tlacitko | tlacitko |tlacitko

6 7 8
1 2 3 4 5
CPAP + ASB [PEEP - pMax - jen Vybér,/ A pASB |Trigger  [ReZim
potvrzeni

Dalsi moznosti nastaveni najdete v polozce menu , Rozsifené parametry umélého dychani”
v hlavnim menu (viz , 7.4 Rozsifené parametry umélého dychani” na strané 87).
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tlak

pMax—

CPAP bez tlakové podpory CPAP s tlakovou podporou ASB

]:\pASB
cPAP/PEEP — i SRR __ R - .

1/frekv. (spontanni) 1/frekv. (spontanni)

ReZim CPAP + ASB Ize roz¢lenit na jednotlivé prvky:

Nastavena hodnota CPAP/PEEP slouzi zvy3eni Grovné tlaku dychani ke zvy3eni funkéni zbyt-
kové kapacity FRC spontanné dychajicich pacientd.

Funkce ASB slouZi k tlakové podpore pfi nedostate¢ném nebo vycerpavajicim spontannim
dychani. Pacient mdze bez omezeni spontanné dychat, ale jeho dychani je podporovano
pfistrojem MEDUMAT Transport.

ReZim CPAP + ASB nachazi vyuziti vyhradné u pacientd s dostatecnym spontannim dycha-
nim.

Zasadné je tlak nastaven na konci exspirace (PEEP). V pfipadé potreby Ize pfipojit tlakovou
podporu (A pASB). Pomoci inspira¢niho a exspiracniho triggeru je mozno ventilaci individu-
alné prizpUsobit pacientovi. Inspira¢ni trigger udava citlivost pro spusténi tlakové podpory.
Exspiracni trigger urcuje, kdy pfistroj prerusi tlakovou podporu. Je tedy mozno nepfimo na-
stavit aplikovany objem a inspirac¢ni dobu.

Nastavena maximalni mez tlaku (pMax) zajistuje bezpec¢nost pacienta.
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PRVC + ASB

PRVC: Pressure Regulated Volume Controlled Ventilation (tlakem regulovand objemove fi-

zena ventilace)

ASB: Assisted Spontaneous Breathing

e
. Vte ml
& 205 8
f(fsp) 1/min a "z N
9‘( %) Vfom min)
MVe I/min o 7
40 A 75 co2 vat)
etCO; voi% 6
Nasledujici hodnoty ventilace mlzete nastavit pomoci nastavovacich knoflikd:
Nasta- | Nasta- | Nasta- | Nasta- | Navi- L. - -
I . . . . . . | Funkéni | Funkéni | Funkéni
Ventilacni | vovaci | vovaci | vovaci | vovaci | gacni tlacitko | tlacitko | tlacitko
rezim knoflik | knoflik | knoflik | knoflik | knoflik 6 . 8
1 2 3 4 5
IEa
PRVC + ASB [PEEP Vt pMax Frekv. vybér/ A pASB  |Trigger  [ReZim
potvrzeni

Dals$i moznosti nastaveni najdete v polozce menu ,, Rozsifené parametry umélého dychani”
v hlavnim menu (viz ,, 7.4 Rozsifené parametry umélého dychani” na strané 87).
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tlak

pMax __

bezpeény
pPlat pinsp (variabilni) I odstup 5 mbar
************************************************************* " velikost kroku
max. 3 mbar

PEEP
- Ml cas

> > )
objemové fizeny tlakové Fizeny tlakové Fizeny
ventilaéni zdvih ventilaéni zdvih ventilaéni zdvih

1/frekv. (nastaveno) 1/frekv. (nastaveno)

Rizeny ventila¢ni rezim PRVC + ASB spojuje pfednosti tlakové Fizené a objemové fizené ven-
tilace. Nastaveny dechovy objem se aplikuje s co nejmensim ventila¢nim tlakem.

Ventilace zac¢ina tfemi objemové fizenymi dechovymi zdvihy s nastavenym dechovym obje-
mem a klesajicim pritokem. Objemoveé fizené dechové zdvihy maji dobu plato, ktera ¢ini
50 % konfigurované inspira¢ni doby T;. Pfistroj zvoli naméreny platé tlak jako vychozi hod-
notu pro inspira¢ni tlak pinsp nasledujici tlakové Fizené ventilace. Méfi aplikované objemy
a pfizplsobi ventila¢ni tlak. Jestlize se béhem ventilace zméni parametry plic, pfistroj
zméni — v krocich cinicich max. 3 mbar — inspiracni tlak plnsp, aby bylo znovu dosazeno
nastaveného dechového objemu, a tim se automaticky vyrovnaly zmény v pacientovi.

Méfeni aplikovaného objemu je zdokonaleno kompenzaci kompliance hadice. Diky tomu
je presné fizen pozadovany dechovy objem, zvlasté v pripadé malych dechovych objem0 pfi
vysokych tlacich v dychacich cestach.

Nastavena maximalni mez tlaku (pMax) zajistuje bezpecnost pacienta. Z bezpecnostnich
dAvodd je inspiracni tlak pinsp 5 mbar pod nastavenou maximalni mezi tlaku (pMax). Kdyz
je dosazeno maximalniho ventilacniho tlaku (pMax - 5 mbar), aplikuje pfistroj nejvy3si moz-
ny objem. Jestlize se tento objem lisi od nastaveného dechového objemu, pfistroj spusti
alarm nizké priority ,,Vt nelze dosdhnout”.
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6.5 Objemové rizené ventilacni rezimy

Varovani!
A Nebezpeci nestalosti objemu pri dosazeni meze tlaku pMax! B&€hem objemoveé fi-

zenych ventila¢nich rezim({ neustale monitorujte pacienta a v pfipadé potfeby zméni-

te nastavovaci parametry. Je-li dosaZzeno meze tlaku, zajistuje alarm vysoké priority
(tlak v dychacich cestach T) pacientovu bezpe¢nost.

IPPV

IPPV: Intermittent Positive Pressure Ventilation (ventilace pferusovanym pretlakem)

©15:15 Ti=0.6s MV=3.0Umin | IPPV

= e
p (mbar)

DA—‘—

en 8
f(fsp) 1/min 7

q G g 10 17
42 ‘ 78 10 couvol/p

et(;o2 vol% gi 6
2
0

10 12

100ml pMax 2 mbar|Frekv. 30 /min| :E 1:2.1

13
-1

( 0 ) 100 Flow (l/min)
I MVe Ilmm :

Ombar Vit

Néasledujici hodnoty ventilace mlzete nastavit pomoci nastavovacich knoflik{

Nasta- | Nasta- | Nasta-

Nasta- | Navi-
Ventila¢ni | vovaci | vovaci

vovaci | vovaci | gaéni Funkéni | Funkéni | Funkéni
resim | knoflik | knoflik | knoflik | knoflik | knofiik | H2<ftko | tlacitko tlacitko
1 2 3 4 5 6 7 8

lEa
IPPV PEEP Vit pMax Frekv. vybér/

ReZim

potvrzeni

78 Cs Ventila¢ni rezimy



Dalsi moznosti nastaveni najdete v polozce menu ,, Rozsifené parametry umeélého dychani”
v hlavnim menu (viz , 7.4 Roz3ifené parametry umélého dychani” na strané 87).

tlak

pMax __ automaticka ventilace automaticka ventilace

PEEP /]v\

B cas

1/frekv. (nastaveno) 1/frekv. (nastaveno)

Rezim IPPV slouzi mandatorni objemové fizené ventilaci s pevnym dechovym objemem.
Tento rezim nachéazi vyuziti u pacientl bez spontanniho dychani. Spontanné dychajici pa-
cient vsak mze béhem exspirace provést spontanni dechovou akci.

Nastavena maximalni mez tlaku (pMax) zajistuje bezpecnost pacienta.
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S-IPPV

S-IPPV: Synchronized Intermittent Positive Pressure Ventilation (synchronizovana ventilace
pferusovanym pretlakem)

Varovani!

¢ Nebezpeci hyperventilace! Neustale sledujte mérenou dechovou frekvenci a
méreny minutovy objem pacienta, aby se predeslo hyperventilaci. Za tim Gcelem
nastavte mez alarmu pro alarm f T t&snou, aby se vcas rozpoznalo nebezpeci
hyperventilace.

¢ Nebezpedi air-trappingu! Neustéle sledujte tlak v dychacich cestach, aby se
predeslo air-trappingu.

¢ Nebezpeci intrinsického PEEP! \/ disledku pfilis kratké exspirace maze tlak na
konci exspirace pomalu nar(stat. Sledujte citlivost inspira¢niho triggeru. Jestlize je
piekro¢en nastaveny PEEP, zajistuje alarm vysoké priority (PEEP T) pacientovu
bezpecnost.

»-0
Il ©15:16 Ti=07s MV=3.0Umin |SIIPPV = @

Vte ml
°

¥ 92 « h TATa B
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Nasledujici hodnoty ventilace mlzete nastavit pomoci nastavovacich knoflikd:

Nasta- | Nasta- | Nasta- | Nasta- | Navi-
Ventilacni | vovaci | vovaci | vovaci | vovaci | gacni
rezim knoflik | knoflik | knoflik | knoflik | knoflik

Funk¢ni | Funkéni | Funkéni
tlacitko | tlacitko |tlacitko

6 7 8
1 2 3 4 5
IE a
S-IPPV  |PEEP Vt pMax Frekv. vybér/ - Trigger  |Rezim
potvrzeni

Dal3i moznosti nastaveni najdete v poloZzce menu , Rozsifené parametry umélého dychani”
v hlavnim menu (viz , 7.4 Rozsifené parametry umélého dychani” na strané 87).

tlak

. N synchronizovana automaticka
automaticka ventilace ventilace
pMax —

pPlat

PEEP

1/frekv. (aktualni) AT

1/frekv. (nastaveno)

¢asové okno synchronizace

Rezim S-IPPV slouZi objemové fizené ventilaci s variabilnim mandatornim minutovym obje-
mem MV. Béhem celé exspiracni faze je aktivni trigger, ktery pacientovi umoznuje spustit
novy ventila¢ni zdvih. Pacient tak ma moZznost zvysit dechovou frekvenci, a tim minutovy
objem MV, a pfizpUsobit je svym potifebam. Tento rezim zpravidla nachazi vyuziti u pacien-
ta s nedostate¢nym spontannim dychanim.

Ventilace v rezimu S-IPPV odpovida ventilaci v rezimu IPPV s tim rozdilem, Ze je mozna syn-
chronizace s pacientovym vdechovym Usilim. V ddsledku nizké nastavené dechové frekven-
ce mUze pacient spontanné spoustét mandatorni dechové zdvihy. Pro synchronizaci je k
dispozici ¢asové okno triggeru trvajici po celou exspira¢ni dobu.
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SIMV + ASB

SIMV: Synchronized Intermittent Mandatory Ventilation (synchronizovana intermitentnf

mandatorni ventilace)

ASB: Assisted Spontaneous Breathing

»>-0
Sl ©15:17 Ti=0.7s MV=30lmin | SIMV 1= @
. Vte ml
g 103 38
f(fsp) 1/min o 7
9 (0) Flow (/min)
MVe‘II;?n 30 7
-160
21 i 3.9 10
6
Nasledujici hodnoty ventilace mlzete nastavit pomoci nastavovacich knoflikd:
Nasta- | Nasta- | Nasta- | Nasta- | Navi- e _y -
G, . , . . . . | Funkéni | Funkéni | Funkéni
Ventilacni | vovaci | vovaci | vovaci | vovaci | gacni tlacitko | tlacitko | tlacitko
rezim knoflik | knoflik | knoflik | knoflik | knoflik 6 . 8
1 2 3 4 5
I'Ea
SIMV + ASB |PEEP Vt pMax Frekv. vybér/ A pASB  |Trigger  [ReZim
potvrzeni

Dals$i moznosti nastaveni najdete v polozce menu ,, Rozsifené parametry umélého dychani”
v hlavnim menu (viz ,, 7.4 Rozsifené parametry umélého dychani” na strané 87).
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tlak

pMax —

automaticka ventilace asistované synchronizovana
spontanni dychani automaticka ventilace

Spontanni dychani

-1g

‘
|
|
i
1/frekv. (aktualni) L AT
‘
|
|
;
|

PEEP :I:

t
1
|

B cas
T

|

|
1/frekv. (nastaveno) ¢
«—>

‘€asové okno synchronizace

ReZzim SIMV + ASB slouZi objemové fizené ventilaci s pevnym mandatornim minutovym ob-
jemem MV.

Mezi mandatornimi ventilacnimi zdvihy mdze pacient spontanné dychat, a tak zvysit minu-
tovy objem.

V pfipadé, Ze existuje spontanni dychani, mandatorni ventila¢ni zdvih se synchronizuje s dy-
chanim pacienta. Mandatorni minutovy objem a mandatorni dechova frekvence pfitom z0-
stavaji nezménéné.

Nastavena maximalni mez tlaku (pMax) zajistuje bezpec¢nost pacienta.

Ventila¢ni rezim SIMV + ASB se vyuZziva také jako rezim pro umélé dychani pfi apnoe
(viz ,Umélé dychani pfi apnoe” na strané 66).

Pacient mGze b&hem stanoveného ¢asového okna triggeru spustit mandatorni tlakové Fize-
ny ventilacni zdvih. V poslednich 20 % exspiracni doby Te je k dispozici ¢asové okno trig-
geru. B&hem zbyvajici doby mlze pacient dychat spontanné nebo s pomoci tlakové
podpory (viz ,CPAP + ASB” na strané 74).
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7. Hlavni menu

V hlavnim menu mate moznost pfistroj optimalné nastavit
na pfislusné podminky pouZiti. Hlavni menu Ize kdykoli vy-
Hlavni menu volat pres funk¢ni tlacitko ,, Hlavni menu”.

K navigovaniv menu mazete pouzit bud naviga¢ni knoflik,
nebo funkeni tlacitka zavisla na kontextu na pravé strané
displeje (viz ,5.1 Ovladaci prvky” na strané 37).

7.1 Aktivace automatickych mezi alarmu

Vseobecné informace

Kdyz se aktivuje funkce , Aktivace automatickych mezi
alarmu”, pfistroj automaticky stanovi meze alarm( souvi-
sejicich s fyziologif respirace. Alternativné mizete automa-
tické meze alarmu aktivovat také dlouhym stisknutim (cca
2 s) tlacitka vypnuti zvuku alarmu.

Pro stanoveni mezi jsou rozhodujici hodnoty umélého dy-
chanf (Vts, MV, f, pfip. etCO,) naméfené v okamziku ak-
tivace.

V menu ,,Meze alarmu” (viz ,, 7.2 Meze alarmu” na

strané 85) mUZete nastavit, pfi jaké odchylce (v %) od ak-
tualni hodnoty umélého dychani se ma spustit alarm.

Upozornéni:
Hodnoty nastavené v menu ,Meze alarmu” (viz ,,7.2
Meze alarmu” na strané 85) se pfitom prepisi.
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Automaticky vypocet alarmu pro alarm apnoe

V zavislosti na nastavenych procentech se alarm apnoe stanovina 4 (10 %), 5 (20 %) nebo
6 (30 %) dechovych period. Délka dechové periody je 60/f v sekundach, to znamena, ze pfi
namérené dechové frekvenci napf. 15/min vyplyvaji pro limit alarmu apnoe stupné 16 s,

20sa24s.

7.2 Meze alarmu

Meze alarmu

©13:55 Ti=19s

Meze alarmu

Pro alarmy souvisejici s fyziologif respirace mizete nastavit
meznihodnoty. Kdyz je dosazeno meznich hodnot, pfistroj

spusti alarm.

MdUzete provést tato nastaveni:

Alarm

Rozsah nastaveni

Automatické meze

Odchylka 10 %, 15 %, 20 %,
25 % nebo 30 % od hodnot
umélého dychani v okamziku

alarmu aktivace.
Z vyroby jsou automatické meze
alarmu nastaveny na + 30 %.
Mve T 1-160 |
MVe | 0,1-110|
7 1/min — 150/min
Apnoe 4-60 s

Pouze u pfistroji s méfenim CO,:

etCo, T

20-75 mmHg
2,6-9,9 obj. %
2,6-10 kPa

etCOZ ~L

0-40 mmHg
0-5,3 obj. %
0-5,4 kPa

Kdyz pfistroj spusti nastaveny alarm, alarm se v tomto
menu zobrazi barvou své priority (viz ,5.11 Hlasenf alar-

mu” na strané 54).

Mez alarmu pro alarm CO,iT je pevné nastavena na

5 mmHg.

Menu Meze alarmu mUzete aktivovat také dlouhym stisk-
nutim (cca 2 s) tlacitka vypnuti zvuku alarmu.

Hlavni menu CS 85



7.3 Krivky

V tomto menu mUZzete vybrat variantu znazornéni pro mo-
nitorovani ventilace.

MdUzete provést tato nastaveni:

Parametr Rozsah nastaveni
Tlak, pratok
Tlak, CO,
Tlak, pratok, CO,
Krivky
(Pfistroje s métenim | Tlak, pritok, méfené hodnoty
COy) Tlak, CO,, mérené hodnoty
Manometr
(k dispozici pouze v objemové
fizenych rezimech)
KFivky Tlak, pritok
(Pristroje bez méfeni
Co,) Tlak, pratok, méfené hodnoty
[T 01146 Ti=07s R Jestlize zvolite variantu zndzornénis méfenymi hodnotami,
Vte ml vy . . v v z
% 453 W4 Zobrazuii se na displeji tyto méfené hodnoty:
28 (o)
A 38
133 MéFena
e S e i s s . Vysvétleni Jednotka
e:o: )’ |’P«1k4 ar M‘h;sm PMe Vieak 10 hodl‘lota y
PEEP (Jmbar|pinsp 1 §mbar|pMax 2(Qmbar|Frekv. 30 /min| .E 1:1.7 pPeak §p|ékovy tlak mbar
pPlat Plato tlak mbar

Mean Stfedni tlak ze viech mbar
P namérenych hodnot

Vieak Netésnost % Vi
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7.4 Rozsirené parametry umélého dychani

Aby se béhem ventilace pfi prepravé docililo optimalnich
vysledkd, mlzete, v zavislosti na prislusném zvoleném re-
Zimu, provést nastaveni v menu , Rozsifené parametry
umélého dychani”.

Funkce, které v tom kterém ventila¢nim rezimu nelze zvo-
lit, nebudou zobrazeny.

Rychlost naristu tlaku

"'"é'é'w dychani Pomoci této funkce mlzete nastavit, jak rychle méa byt do-
sazeno inspira¢niho tlaku ventilace.

Prahové hodnoty triggeru

MdUzete provést tato nastaveni:

_ Parametr Rozsah nastaveni

Plochy néklon
pratokové krivky

pomaly nardst tlaku

Stfedné strmy
naklon pritokové |stfedné rychly narlst tlaku
krivky

Strmy naklon

préitokové kFivky rychly nardst tlaku

Upozornéni:

Jak rychle bude nastaveného tlaku ve skute¢nosti dosa-
zeno, to zavisi na pacientovi, pfipadné existujici netés-
nosti (NIV) a na nastavenych parametrech umélého dy-
chani.

Rychlost naristu prutoku

MEEREEED Pomoci této funkce mlzete nastavit, jak rychle ma byt do-
Priibeh pritoku sazeno inspiracniho pratoku.

L
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MUzZete provést tato nastaveni:

Parametr Rozsah nastaveni

Plochy naklon

préitokové kFivky pomaly nardst pritoku

Stfedné strmy
naklon pritokové
krivky

stfedné rychly nardst
pratoku

Strmy naklon

préitokové kFivky rychly narGst prdtoku

Upozornéni:

Jak rychle bude nastaveného pritoku ve skute¢nosti
dosazeno, to zavisi na pacientovi, pfipadné existujici ne-
tésnosti (NIV) a na nastavenych parametrech umélého
dychani.

Prubéh pritoku

oA el Pomoci této funkce mUlzete nastavit pribéh pratoku.

BaibE ok MUzZete provést tato nastaveni:
Parametr Rozsah nastaveni
et [N klesajici
Pribéh pratoku konstantni
Doba platé (0 % T,-50 %T;)

Jestlize pro prbéh pritoku zvolite dobu platé (viz , Doba
platé” na strané 153), nebude béhem této doby platd pa-
cientovi dodavan plyn a zaroven bude zabranéno exspiraci.

Prahové hodnoty triggeru

L Ty Tl Pomoci této funkce mazete nastavit prahovou hodnotu in-
spira¢niho a exspiracniho triggeru a rovnéz ¢asové okno

Prahové hodnoty triggeru ;
triggeru.

zpét —
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MUzZete provést tato nastaveni:

Parametr Rozsah nastaveni
Inspirace 1-15 I/min
Exspirace 5-50 % pratok max.
Casové okno triggeru| 0-100 % Te

Pomoci funkce , Casové okno triggeru” (k dispozici pouze
ve ventila¢nim rezimu aPCV) mUZete nastavit, ve které fazi
exspirace mlzZe pacient spustit mandatorni ventilacni
zdvih. Nastaveni Ize provadét v % exspiracni doby pfed
pristim automatickym ventila¢nim zdvihem.

Jestlize ¢asové okno triggeru nastavite na 0 % Te, nema
pacient moznost spustit mandatorni ventila¢ni zdvih a
ventilaci by bylo nutno povazovat za zcela fizenou ventila-
ci. Pfi nastaveni 100 % Te mé pacient naopak moznost
spustit ventila¢ni zdvih béhem celé exspira¢ni doby.

j.l] Alternativné miizete Casové okno triggeru nastavit také vpra-
vo na displeji pres funkeni tlacitko Casové okno triggeru.

% Te

Alternativné m(zete prahové hodnoty triggeru nastavit
také vpravo na displeji pres funkeni tlacitko Prahové hod-
noty triggeru. Prostfednictvim nastavovaciho knofliku se
dostanete pfimo k poloZzce menu ,,Prahové hodnoty trig-
geru”.

Trigger|
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7.5 Parametry umélého dychani pri apnoe

EIZEETT apcy V tomto menu mUzete stanovit pfednastaveni pro umélé
" : dychani pfi apnoe (viz , Umélé dychani pfi apnoe” na
strané 66) a aktivovat umélé dychani pfi apnoe. Pro umélé
dychani pri apnoe mlzete vybrat tyto ventilacni rezimy:

e BilLevel + ASB

e SIMV + ASB

MUZete provést tato nastaveni:

Parametr Rozsah nastaveni
PEEP 0-30 mbar
pinsp .
(pouze BilLevel + ASB) 3-60 mbar
Vt
(pouze SIMV + Asp) | 202000 !
Frekv. 1/min—60/min
I:E 1:4,0-4,0:1

7.6 Audio/video

Audio/video V tomto menu muZete nastavit jas displeje, hlasitost alar-
mu a LED kontrolku alarmu:

e Jas displeje: Zde mUzete oddélené nastavit jas displeje
pro denni barvy, pro no¢ni barvy a v rezimu NVG.

e Hlasitost alarmu: Zde mdzete nastavit hlasitost vsech
alarma. Jestlize je nastavena hlasitost alarmu < 50 %,
objevi se na displeji symbol X a v polich mérenych
hodnot symbol x Hlasitost alarmu < 50 % Ize nasta-
vit jen tehdy, jestlize byl v menu obsluhy aktivovan bod
menu Allow 0% audio volume (viz , 8.6 User Settings
(uzivatelska nastaveni)” na strané 105).
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Upozornéni:

Jestlize nastavite hlasitost alarmu na < 50 %,
pfistroj jiz nesplriuje normy EN 60601-1-8 a
EN 794-3 / EN 10651-3, co se tyce signalizace
alarmu.

e LED kontrolka alarmu: Zde mtzete LED kontrolku alar-
mu aktivovat nebo trvale deaktivovat. LED kontrolku
alarmu Ize aktivovat/deaktivovat jen tehdy, jestlize byl
aktivovan bod menu Allow alarm LED off v menu
obsluhy (viz , 8.6 User Settings (uzZivatelska nastaveni)”
na strané 105).

Upozornéni:

Jestlize LED kontrolku alarmu deaktivujete, pfistroj
jiz nesplriuje normy EN 60601-1-8 a EN 794-3/
EN 10651-3, co se tyce signalizace alarmu.

MUzZete provést tato nastaveni:

Parametr Rozsah nastaveni
Jas den 10-100 %
Jas noc 10-100 %

Jas NVG (pouze pfi
uvolnéné volitelné 10-100 %
moznosti NVG)

50-100 %
Hlasitost 0-100 % (pouze pfi uvolnéné
volitelné moznosti NVG)

LED kontrolka alarmu
(pouze pfi uvolnéné |0 %

volitelné moznosti 100 %
NVG)
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7.7 Volby

Konfigurace CO,

Konfigurace CO, V tomto menu mUzete aktivovat odsavani CO,. Menu je
pfistupné pouze tehdy, jestlize mate pfistroj s mérenim

Jednotka COy.

zpét

etCO, kPa Jestlize aktivujete odsavani CO,, vlevo dole na displeji se
4 1 zobrazf aktudlni endexspira¢ni koncentrace CO,.

etCO, kPa Jestlize odsavani CO, deaktivujete, zobrazi se to dole vlevo
M na displeji.
Neni-li v pfistroji k dispozici méfeni CO,, zlistane pole mé-
fenych hodnot prazdné.

Mimoto mdZete v menu vybrat jednotky, ve kterych ma byt
udavéana koncentrace CO,.

MUzete provést tato nastaveni:

Parametr Rozsah nastaveni
mmHG
Jednotka Vol%
kPa

Datum, cas

Datum, cas V tomto menu miZete nastavit aktualni datum a ¢as.
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MUzZete provést tato nastaveni:

Parametr Rozsah nastaveni
Rok
Meésic
Datum, cas Den
Hodina
Minuta
Upozornéni:

Datum a Cas se pouZzivaji také pro procesy uvnitr pristro-
je. Obé hodnoty by se proto mély pravidelné kontrolo-
vat a pfipadné korigovat.

Data pristroje

Data pristroje V tomto menu muZzete zjistit verzi softwaru Vaseho
Verze softwaru: pristroje (s datem) a datum a cas posledni Uspésné
Device: - EmPC 4578 kontroly funkce.
XC V0.0+r0
S/N: 0
Device ID: 550045004e0020

Kontrola funkce Gspésna:

zZpét

Bluetooth®

LG v tomto menu miiZete aktivovat nebo deaktivovat spojeni
PIN 6398 Bluetooth®. Pii aktivovaném spojeni Bluetooth® se muize
systém provozni dokumentace spojit s pristrojem
MEDUMAT Transport pro provedeni dotazu na provozni
udaje. K tomu pottebuijete PIN 6398 pro Bluetooth®
uvedeny v tomto menu. Toto menu se objevi jen tehdy,
kdyz je uvolnéna volba Pfenos dat.

zpét

MUzete provést tato nastaveni:

Parametr Rozsah nastaveni
aktivovano
Bluetooth .
deaktivovano
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Privod stlaceného plynu

V tomto menu mdzete vybrat druh pouzitého stlateného
plynu. K tomu musite mit napred aktivovanou tuto funkci
v menu obsluhy (viz , 7.6 Audio/video” na strané 90).

Privod stlaéeného plynu

Mdazete vybrat tyto druhy plynu:

Stlaceny plyn Popis
zPét Med.O, Medicinsky kyslik
Stlaceny vzduch Stlaceny vzduch
O, z koncentratoru | Kyslik z koncentratoru

Upozornéni:

V pfipadé pouziti stlaceného vzduchu jsou deakti-
vovana funk¢ni tlacitka ,, 100 % O," a ,FiO," a
rovnéz alarm ,, Koncentrace O, N

Hygienicky vstupni filtr (volitelné vybaveni)

L R R v tomto menu muzete resetovat pocitadlo hygienického
T EMARS LRI LY R vstupniho filtru po vymeéné. Zbyvajici doba upotiebitelnosti
itk sl el hygienického vstupniho filtru se pfitom zobrazuje v pro-
centech a po vyméné hygienického vstupniho filtru ¢ini
B 100 %.

Predpoklady pro tuto funkci:

Je filtr vyménén?

¢ Hygienicky vstupni filtr je namontovany

¢ Funkce v menu obsluhy je aktivovana (viz ,,8.6 User
Settings (uZivatelska nastaveni)” na strané 105)

7.8 Nocni barvy

R Aby byla zajisténa optimalni ¢itelnost displeje i pfi no¢nim
Vte ml Hlavni menu

95 . | provozu, mizete aktivovat nocni barvy. Udaje pak budou

u zobrazovany pred ¢ernym pozadim. Tak se zabrani tomu,
| e | aby displej neoslfioval. Jas no¢nich barev nastavite v menu

J Audio/video (viz ,, 7.6 Audio/video” na strané 90).

PEEP Qmbar Ve 100 mi pMax 20mbar Frekv. 30 /min o>
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7.9 NVG (Night Vision Goggles)

Varovani!

A Nebezpeci poskozeni zdravi v disledku
deaktivované LED kontrolky alarmu,
deaktivované akustické signalizace alarmu a
zatemnéného displeje v rezimu NVG!

V dUsledku deaktivované LED kontrolky alarmu, deaktivo-
vané akustické signalizace alarmu a zatemnéného displeje
v rezimu NVG si Ize alarmU jen téZko viimnout. Tim mdze
dojit k poskozeni pacientova zdravi.

e Beéhem umélého dychani pacienta vzdy sleduijte.
¢ Volitelnou moznost NVG pouzivejte jen ve vojenské sfé-
fe.
Hlavni menu Zde mUzete aktivovat rezim NVG. Jestlize je rezim NVG ak-
tivovan, chova se pfistroj takto:
e LED kontrolka alarmu deaktivovana

e Akusticka signalizace alarmu pro v3echny alarmy trvale
deaktivovana

e Urceni barev displeje pro obsluhu s pfistroji pro no¢nf vi-
dénf optimalizovano

e Symbol x na displeji a symbol x v polich méfenych
hodnot

e Jas displeje redukovan podle prednastaveni (viz 7.6
Audio/video” na strané 90)

Tento bod menu se objevi jen tehdy, kdyz uvolnite volitel-
nou moznost NVG v menu obsluhy (viz ,, 8.5 Options (Vol-
by)” na strané 105).

Tato volitelnd moZnost je povolena jen pro pouziti ve vo-
jenské sfére.

Pristroj v rezZimu NVG nespliiuje, co se tyce signalizace, tyto
normy:

e EN60601-1-8

e EN794-3/EN10651-3

Provozovatel prebira riziko z toho vyplyvajici pro provoz.
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8. Menu obsluhy (Operator menu)

V menu obsluhy méte moznost pfistroj optimalné nastavit
na prislusné podminky pouziti. Menu obsluhy Ize béhem
spousténi pfistroje vyvolat nasledovné.

1. Zapnéte pfistroj.

2. Pak soucasné stisknéte obé dolni funk¢ni tlacitka zavisla
na kontextu (viz obrazek vlevo).
WE'NM/ANN =Y| KdyZ postupovy pruh zmodra, jste v nabidce Operator
MEDUMAT Transport | menu (menu obsluhy). Jakmile je dokoncen proces zavadé-
/ ni, objevi se spoustéci obrazovka menu obsluhy.

Jestlize postupovy pruh nezmodrd, pfistroj znovu zcela vy-
pnéte a opét zapnéte. Pak znovu stisknéte obé funkcni tla-
Citka.

Navigovani v menu obsluhy

K navigovaniv menu obsluhy mdzete pouzit bud navigacni
knoflik, nebo funk¢ni tlacitka zavisla na kontextu na pravé
strané displeje (viz , 5.3 Navigace v menu” na strané 43).

Upozornéni:
Podle modrého zbarveni (modry volici pruh) pfislus-
ného pole poznéate, na kterém misté v menu obslu-
hy se pravé nachazite. Vychozi poloha modrého
volictho pruhu je v menu obsluhy vZzdy stfedni pole
nahofe v radku menu (zde: Scroll: Page 1).
[— V radku menu se Vam mimoto ukaze nazev pfislus-
né stranky v anglictiné (pole vlevo, které ma hnédé
pozadi, zde: Password Page (stranka hesla)).
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. Pro vyvolani stranky menu obsluhy otacejte navigacnim
knoflikem, dokud se nezobrazi pozadovana stranka.

. Stisknéte naviga¢ni knoflik.
Pozadi prvni polozky menu zvolené stranky zmodra.

. Pro vyvolani polozky menu na strance otacejte navigac-
nim knoflikem, dokud se volici pruh nebude nachézet
na pozadované poloZce menu.

. Stisknéte navigacni knoflik.
Pozadi poZzadované polozky menu zezelena.

. Chcete-li zménit nékterou hodnotu, otacejte navigac-
nim knoflikem, dokud se nezobrazi pozadovana hod-
nota.

. Stisknéte naviga¢ni knoflik.

Pozadizménéné hodnoty zmodra a hodnota se ulozZi do
paméti.

Na nékterych strankach menu obsluhy jsou k dispozici

dalsi funkce. Tyto funkce jsou nutné pro jednotlivé kro-
ky nastaveni pfistroje a jsou popsany na pfislusnych mis-
tech této kapitoly.

. Chcete-li zvolenou stranku opustit, otacejte naviga¢nim
knoflikem, dokud se volici pruh nebude nachézet na
hodnoté BACK (ZPET).

. Stisknéte navigacni knoflik.
Nyni mdzete vyvolat jinou stranku menu obsluhy.

. Chcete-li menu obsluhy opustit, drzte tlacitko zap./
standby/vyp. stisknuté tak dlouho, dokud LED kontrol-
ka alarmu nepfestane blikat.

Pristroj je vypnuty.
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MEDUMAT Transport Menu obsluhy

Enter operator menu

Password Page

I— Change operator password

Enter service menu

IPPV
Bilevel + ASB

Ventilation Modes

CPAP + ASB
|—

{1
SIMV + ASB
S-IPPV
PRVC + ASB
aPCV
Preoxygenace

Inhalace

Edit ventilation setfings

Edit alarm limits

Service Files

Mission Logs

File Import/Export

1 < n

Export Presets
Import Presets

Software Update

Device ID

Bluetooth communication test

Options

Bluetooth communication
NVG

DE, EL, EN, ES, FR, IT, JA,

User Setfings

"
1

Language

NL, PL, PT, RO, RU, SV,
TH, TR, DA, ZH, PT (BR),

[

Emergency mode
Vi/kg body weight
Allow patient height entry
Allow gas type seledtion
Hygiene input filter installed
Dust load on filter
Suction filter

Allow 0% audio volume

Allow alarm LED off

Allow NVG

il

Cs, HU

IPPY
Bilevel + ASB
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8.1 Password Page (stranka hesla)

Na spoustéci obrazovce (Password Page) menu obsluhy
Vam bude pred zadanim pfistupového kédu zobrazena ak-
tudlni verze softwaru pfistroje. Menu obsluhy je chranéno
Ctyfmistnym pristupovym kodem. Ve stavu pfi expedici ma
menu obsluhy pfistupovy kéd ,0000”. MUZete zadat pfistu-
povy kéd pro menu obsluhy bud pomoci naviga¢niho kno-
“ fliku, nebo pomoci funkenich tlagitek zavislych na kontextu.

1.

Stisknéte tlacitko nebo navigacni knoflik, abyste se
dostali do fadku ,,Enter operator menu” (vstup do
menu obsluhy).

2. Zadejte pristupovy kod.
3. Potvrdte zadani stisknutim tlacitka nebo navigacni-

ho knofliku.

V tomto menu pak muzete pfistupovy kéd také zménit
(,Change operator password” (zména hesla
provozovatele)).

8.2 Ventilation Modes (ventilacni rezimy)

V tomto menu mdZete jednak stanovit, které ventilacni re-
Zimy maiji byt k dispozici na uzivatelském rozhrani. Jednak
Vam toto menu slouzi k tomu, abyste stanovili pfednasta-
vené parametry umeélého dychdani a pfislusné meze alarmu
jednotlivych ventila¢nich rezim0 pro tfi skupiny pacientl —
kojenec, dité a dospély:

1.

Stisknéte tlacitko nebo navigacni knoflik.
Volici pruh se nachazi na hodnoté BACK (ZPET).

. Otacejte navigacnim knoflikem, dokud volici pruh ne-

bude na pozadovaném poli.

. Stisknutim tlacitka nebo navigacniho knofliku ma-

Zete v prostfednim sloupci pozadované ventila¢ni rezi-
my aktivovat ] nebo deaktivovat |_].

nebo
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p——— 4. Stisknutim tlacitka nebo navigacniho knofliku je

SR Do mozZno v pravém sloupci pfes pole ,edit presets”

CPAP +ASB edit presets z ’ v ” z ’ v

pev cotpese (Zpracovani prednastaveni) vyvolat ke zpracovani pred-
sy s nastaveni pozadovaného ventila¢niho rezimu.

e —

aPcV. edit presets

Preoxygenace edit presets

Inhalace :l:::lnds U pozorné“ i:
Je-li ventila¢ni reZim jiz deaktivovan |_| nemuzete
jeho prednastaveni vyvolat.

Jestlize jste vybrali a potvrdili pole , edit presets” (Zpracova-
ni pfednastaveni), dostanete se do dil¢iho menu , Edit ven-
tilation settings” (Nastaveni parametrti umélého dychani)
pro pozadovany ventilacni rezim. Toto dil¢i menu je roz¢le-
néno podle skupin pacientd — kojenec, dité a dospély.

Bliz3i informace o moznostech nastaveni najdete v kapito-
lach , Rozsifené parametry umélého dychani” (viz ,7.4
Rozsifené parametry umélého dychani” na strané 87) a

. Technické udaje” (viz , 14. Technické udaje” na

strané 142).

Funkce, které v tom kterém ventila¢nim rezimu nelze zvo-
lit, nebudou zobrazeny.

pwmm 5. Pro prechazeni mezi dil¢im menu ,, Edit ventilation
settings” (Nastaveni parametrli umélého dychani) a dil-

¢im menu ,, Edit alarm limits” (Nastaveni mezi alarmu)

stisknéte funkéni tlacitko vlevo nahote (viz obrazek).

Erry— el 6. Chcete-li meze alarmu resetovat na nastaveni z vyroby,
. vyberte pole ,reset alarm limits” (resetovani mezi alar-
mu) ve sloupci pfislusné skupiny pacientd a potvrdte
svij vybér.

Bliz3i informace o mezich alarmu najdete v kapitole ,, 7.2
Meze alarmu” (viz , 7.2 Meze alarmu” na strané 85).

e /. Chcete-li hodnoty nastaveni umeélého dychani resetovat
na nastaveni z vyroby, vyberte pole ,reset vent.
settings” (resetovani nastaveni hodnot umélého dycha-
nf) ve sloupci pfislusné skupiny pacientd a potvrdte svdj
vybér.
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8.3 File Export/Import (export/import souboru)

Fie mportExpart V tomto menu mUZete exportovat soubory z pfistroje na

Screenshots

Export Presets.

USB disk nebo je importovat z USB disku do pfistroje.

inpatPrests inpo K exportu mate k dispozici tyto soubory:

Service Files (servisni soubory): V Service Files se ukladaji
soubory, které v pfipadé servisu slouzi pro informaci
Technickému servisu spole¢nosti WEINMANN Emergen-
cy nebo servisnim partneréim autorizovanym spole¢nos-
tf WEINMANN Emergency.

Mission Logs (provozni protokoly): V Mission Logs se
ukladaji provozni tdaje poslednich 60 pouziti. Kazdou
minutu pfistroj zaznamendva data trend pro mérené
hodnoty. VSechny udalosti (vzniklé alarmy nebo zmény
nastaveni) se ihned ukladaji do paméti. Podle Cetnosti
pouziti se maze doba potfebna k exportu dat ménit.

Screenshots (snimky obrazovky): Snimky momentalné
aktivni obrazovky Ize délat jak v menu obsluhy, tak pfi
ventilaci. Chcete-li vytvorit snimek obrazovky, postupuj-
te takto:

. Vlyberte pozadované vyobrazeni obrazovky.

. Stisknéte soucasné tlacitko vypnuti zvuku alarmu a tla-

¢itko menu.

Na obrazovce se objevi hlaseni: ,Taking screenshot
"#", please wait” (Pofizovani snimku obrazovky ,#",
prosim Cekejte).

Export a Import Presets (export a import pfednastaven):
Prostrednictvim funkce , Export presets” (export pred-
nastaveni) mlzete prenést prednastaveni pristroje na
USB disk. Prostfednictvim funkce ,,Import Presets” (im-
port prednastaveni) mdzete prednastaveni pfistroje ulo-
zena na USB disku prenést na jiny pfistroj. Pfi exportu
dat se prevezmou vsechny nastavitelné parametry. K
nim patfi: hesla, hodnoty prfednastaveni umélého dy-
chani, prednastaveni alarmu, nastaveni jazyka i vsechna
nastaveni z menu , User Settings” (uzivatelska nastave-
ni) menu obsluhy (viz ,, 8.6 User Settings (uzivatelska na-
staveni)” na strané 105).
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Export/import pfednastaveni nebo snimku obrazovky

Chcete-li z pfistroje MEDUMAT Transport exportovat
pfednastaveni nebo snimky obrazovky, postupujte takto:

1. V menu obsluhy vyberte stranu ,,File Import/

Export” (Import/export souboru).

2. Do USB rozhrani pristroje zasurite USB disk.

4.
5.

Pozor!

Pripojujte k USB rozhrani jen USB disky splfiujici
standard USB 2.0. Jinak mUze byt naruden provoz
pristroje, a tim muze byt ohrozen pacient.

Upozornéni:

KdyZz exportujete prednastaveni pfistroje, exportuje
se zaroveri heslo pro menu obsluhy. Pri importu do
druhého pristroje prebirad druhy pfistroj toto heslo.
Jestlize nechcete prevzit specifické zakaznické hes-
lo pro menu obsluhy, mate dvé moznosti:

Pred exportem: Resetovat heslo na ,0000" a
exportovat prednastavent

Po importu: Heslo pfed opusténim menu
obsluhy nastavit na ,0000”

. Vlyberte pole , Export” souboru, ktery ma byt exporto-
van, a potvrdte sv{j vybér.

V pfipadé uspésného exportu je v fadku exportovaného
souboru uvedeno ,,exported” (exportovano).

Viyberte pole BACK (ZPET) a potvrdte svij vybér.

Vyjméte USB disk z pristroje.

Pri importu dat do pfistroje postupujte analogicky.
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8.4 Software Update (aktualizace softwaru)

V tomto menu muZzete do pfistroje zavést aktudlni verzi
Il softwaru.

Pfi instalaci aktualni verze softwaru postupujte takto:

Press ete fo e slecton g, 1. Zavedte aktualni verzi softwaru na USB disk.

Pozor!

Pripojujte k USB rozhranf jen USB disky splfiujici
standard USB 2.0. Jinak mUze byt narusen provoz
pfistroje, a tim mUZze byt ohroZen pacient.

Upozornéni:
Zajistéte, aby byla baterie pfistroje
MEDUMAT Transport minimalné na 50 % nabita
nebo aby byl pfistroj pfipojen k napajecimu zdroji.
Jinak se aktualizace nespusti a objevi se hlasent:
. Battery capacity < 50 %! To perform an update,
please connect device to power supply.” (Kapacita
baterie < 50 %! Pro provedeni aktualizace prosim
pfipojte pristroj k napéjecimu zdroji) Doporucuje-
me Vam, abyste vzdy pred provadénim aktualizace
pripojili pristroj k napdjecimu zdroji.

2. Zapnéte pfistroj.

3. Do USB rozhrani pfistroje zasurite USB disk.

4. V menu obsluhy vyberte stranku , Software
Update”.

Upozornéni:
Maze kratkou chvilku trvat, nez pfistroj
MEDUMAT Transport rozpozna USB disk.

Béhem aktualizace softwaru nechte USB disk zasu-
nuty v USB rozhranf pfistroje. Vyjméte jej teprve
tehdy, kdyz je aktualizace softwaru uplné dokon-
cena.

5. Stisknutim tlacitka nebo naviga¢niho knofliku
spustte instalaci nové verze softwaru na pfistroji.
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6. Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

Upozornéni:
Instalace verze softwaru s Cislem verze nizsim, nez
je na pfistroji, neni mozna.

Pokud by pfistroj nedokazal precist soubor s aktualizaci
softwaru, mdze to mit tyto ddvody:

e Soubor s aktualizaci softwaru nebo USB disk je
poskozeny. V obou pripadech se na displeji objevi
hlaseni: ,Update FAILED, wrong checksum, please
verify file”. (NEUSPESNA aktualizace, nespravny
kontrolni soucet, prosim ovérte soubor) V takovém
pfipadé pouzijte jiny USB disk nebo znovu
zkopirujte soubor s aktualizaci softwaru na USB
disk.

e Aktualizace softwaru se prerusi a objevi se hlasent:
,Update FAILED, please try again.” (NEUSPESNA
aktualizace, prosim zkuste to znovu). V tomto
pfipadé spustte jesté jednou proces aktualizace,
aniz byste pfistroj vypnuli.

Jestlize pfistroj dokazal spréavné nacist soubor s aktualizaci
softwaru, bude stary software nahrazen novym a na dis-
pleji se objevi postupovy pruh. Na konci procesu aktualiza-
ce se objevi hlaseni: , Update successful, please switch off
the device.” (Usp&$na aktualizace, prosim vypnéte pfi-
stroj.)

7. Aby se aktualizovala nova verze softwaru, vypnéte nej-
prve pfistroj.

8. Vyjméte USB disk z pfistroje.
9. Zapnéte pfistroj.

10.V menu ,Data pfistroje” (viz , Data pfistroje” na
strané 93) zkontrolujte uvedenou verzi softwaru.

11.Provedte kontrolu funkce (viz , 10. Kontrola funkce”
na strané 115).
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Zaznamenané aktualizace softwaru

T T L e V souboru update-xxxx.txt se ukladaji provedené
podzedatet / upsate Fi1e: xoc. hex aktualizace softwaru. Tyto informace Vam pomohou pfi
preersehrite / stansture: dokumentaci v rdmci Vaseho systému Fizeni jakosti.
i e s i o Soubor update-xxxx.txt mlzete oteviit pomoci

D mmee /a2 7ar pumber s 109 textového editoru.

bpdatedated / update File: xoxxx. hex

brterschrift / signature:

8.5 Options (Volby)

Optons eV tomto menu najdete Cislo pristroje (Device ID) a mizete

B SHCoREEoT ] - Il UvoInit volitelnou moznost Prenos dat (Bluetooth commu-

Bluetooth communication installed

we instaed nication) a volitelnou moznost NVG.

BACK

Pro instalaci volitelné moZznosti Pfenos dat a volitelné moz-
P nosti NVG potrebujete kéd volby. Ten ziskate od zakaznic-
kého servisu spolecnosti WEINMANN Emergency.

KdyZ uvolnite volitelnou moznost NVG, jsou automaticky
aktivovany tyto body menu (viz ,8.6 User Settings (uziva-
telska nastaveni)” na strané 105):

¢ Allow 0% audio volume
e Allow alarm LED off
e Allow NVG

8.6 User Settings (uzivatelska nastaveni)

T P p—— \/ tomto menu mUzete provadét rlzna zakladni nastaveni
o] v
ESEmEG pristroje.
e
Allow patient height entry
Allow gas type selection
Hygiene input filter installed
Suction filter

Allow 0% audio volume
Allow alarm LED off
Allow NVG
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Language

V této polozce menu muzete vybrat jazyk, ve kterém maji
byt zobrazovany zpravy na displeji.

MdUzete provést tato nastaveni:

Parametr Rozsah nastaveni
Brazilska portugalstina | Bras. Portugués (PT-BR)
Cesky Cesky (CS-CS)
Cinstina PG (ZH-ZH)
Danstina Dansk (DA-DK)
Némcina Deutsch (DE-DE)
Rectina EAAnviké (EL-GR)
Anglictina English (EN-GB)
Spanélstina Espariol (ES-ES)
Francouzstina Francais (FR-FR)
[talStina Italiano (IT-IT)
Language

Japonitina BAEE (A-JA)
Madarstina Magyar (HU-HU)
Nizozemstina Nederlands (NL-NL)
Polstina Polski (PL-PL)
Portugalstina Portugués (PT-PT)
Rumunstina Romana (RO-RO)
Rustina Pycckuin (RU-RU)
Svédstina Svenska (SV-SV)
Thajstina ‘Ine (TH-TH)
Turectina Tarkce (TR-TR)

Upozornéni:

Podle stavu softwaru mohou byt k dispozici dal3f ja-

zyky.
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Emergency Mode (urgentni rezim)

V této poloZzce menu muZete ustanovit rezim IPPV nebo
BiLevel + ASB jako urgentni rezim umélého dychani.

Vt/kg body weight

V této polozce menu mUzete nastavit dechovy objem na
kilogram télesné hmotnosti. Tento Udaj je proménna k
pfepoctu télesné vysky na dechovy objem (viz , 14.8 Vypo-
Cet télesné hmotnosti pes télesnou vysku” na strané 152).
Zde mUzete vybrat hodnotu mezi 4 mi/kg télesné hmot-
nosti az 10 mi/kg télesné hmotnosti.

Allow patient height entry (umoznit zadani pacientovy vysky)

V této poloZzce menu miZete aktivovat nebo deaktivovat
funkci , Télesna vyska”. Kdyz je funkce , Télesna vyska”
aktivovana, mizete pred zahajenim ventilace ve funkci
.Novy pacient” nastavit télesnou vysku (viz kapitola 5.2 na
strané 40 a kapitola 14.8 na strané 152).

Allow gas type selection (umoznit vybér druhu plynu)

V této poloZzce menu miZete aktivovat nebo deaktivovat
funkdci ,, Pfivod stlaceného plynu”. Druh stlateného plynu
vyberete v hlavnim menu (viz kapitola 7.7 na strané 92).

Hygiene input filter installed (hygienicky vstupni filtr je namontovany)

V této polozce menu mUzete aktivovat nebo deaktivovat
funkdci , Hygienicky vstupni filtr” v menu ,Volby”. Aby bylo
mozno tuto funkci vyuzivat, musi byt hygienicky vstupni
filtr namontovany. Jestlize jste jiz pouzivali hygienicky
vstupni filtr, musite pfi opétovné aktivaci resetovat pocita-
dlo pro dobu upotrebitelnosti hygienického vstupniho fil-
tru v menu ,Volby” (viz ,7.7 Volby"” na strané 92).

Dust load on filter (zatizeni filtru prachem)

V této poloZce menu mUZete nastavit opotrebeni hygienic-
kého vstupniho filtru v zavislosti na znecisténi okolniho
vzduchu. Za tim ucelem mUzete volit mezi nastavenimi
»normal” (normalni), ,high” (vysoké) a ,very high” (velmi
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Suction filter (saci filtr)

Allow 0% audio volume

Allow alarm LED off

Allow NVG

vysoké). Za standardnich podminek zvolte nastaveni , nor-
mal” (normalni), v pripadé silné prasného nebo znecisté-
ného okolniho vzduchu zvolte nastaveni ,high” (vysoké)
nebo ,,very high” (velmi vysoké). Tuto poloZku menu Ize vi-
dét pouze tehdy, jestlize jste hygienicky vstupni filtr aktivo-
vali v poloZzce menu , Hygiene input filter installed”
(hygienicky vstupni filtr je namontovany).

V této polozce menu muzete uvést, zda jste saci filtr vymé-
nili pred uplynutim doby upotrebitelnosti. Tim resetujete
pocitadlo saciho filtru. Tato poloZzka menu odpada, kdyz
aktivujete hygienicky vstupni filtr v menu obsluhy.

Prostfednictvim tohoto bodu menu mdzete nastavit hlasi-
tost alarmu v bodé , Audio/Video” v hlavnim menu na
<50 % (viz , 7.6 Audio/video” na strané 90). Tento bod
menu je viditelny pouze tehdy, kdyz jste v menu obsluhy
uvolnili volitelnou moznost NVG (viz ,,8.5 Options (Volby)”
na strané 105).

Prostfednictvim tohoto bodu menu mizete aktivovat/
deaktivovat LED kontrolku alarmu v bodé , Audio/Video” v
hlavnim menu (viz ,, 7.6 Audio/video” na strané 90). Tento
bod menu je viditelny pouze tehdy, kdyZ jste v menu
obsluhy uvolnili volitelnou moznost NVG (viz ,,8.5 Options
(Volby)" na strané 105).

Pomoci tohoto bodu menu mdzete aktivovat bod menu
NVG"” v hlavnim menu (viz ,7.9 NVG (Night Vision Gog-
gles)” na strané 95). Tento bod menu je viditelny pouze
tehdy, kdyz jste v menu obsluhy uvolnili volitelnou moz-
nost NVG (viz ,,8.5 Options (Volby)” na strané 105).
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9. Hygienicka priprava

Po kazdém pouziti musite provést hygienickou pfipravu pfistroje MEDUMAT Transport a
pouzitého prislusenstvi. Dodrzujte navod k pouZiti pro aplikovany dezinfekcni prostfedek.
Pro dezinfekci ponorenim doporucujeme gigasept Fr® (novy) a pro dezinfekci otfenim
terralin® protect.

Po kazdé hygienické pripravé provedte kontrolu funkce (viz ,10. Kontrola funkce” na
strané 115).

9.1 MEDUMAT Transport

Varovani!

PFistroj MEDUMAT Transport ani spojovaci vedeni pritokového ¢idla BiCheck nikdy
neponorujte do dezinfek¢niho prostredku nebo jinych tekutin. Jinak m@ze dojit k po-
skozenim pfistroje, a tim k ohroZeni uZivatele a pacienta.

Pristroj MEDUMAT Transport a spojovaci vedeni pritokového ¢idla BiCheck udrzujte ¢isté
pomoci dezinfekce otfenim. Jestlize pouZivate hygienicky vstupni filtr, nesnimejte jej kvli
dezinfekci otfenim, nybrz ponechejte jej na pfistroji.

Dodrzujte navod k pouziti pro aplikovany dezinfek¢ni prostiedek. Pro dezinfekci otfenim
doporucujeme terralin™ protect.

9.2 Systémy hadic

Podle toho, jaky systém hadic pouZijete, mze systém hadic obsahovat vyrobky pro jedno-
razové pouziti. Tyto vyrobky jiz znovu nepouzivejte.

PFi pripravé ostatnich komponent dodrZujte navod k pouZiti systémU hadic.

9.3 Diky a prislusenstvi

Masky a vsechny silikonové dily se ¢isti v dezinfekénim roztoku:

1. V8echny povrchy musi byt uvnitf i vné smoceny a nikde se nesmi vyskytovat bubliny.
Nechat uplynout celou dobu plsobent.
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2. Po dezinfekci dily diikladné oplachnéte pitnou vodou, aby nebyly naruseny zbytky dez-
infek¢niho roztoku.

3. Dily vzdy nechte oschnout na vzduchu.

4. Provedte vizualni kontrolu a poskozené dily ihned vymérite.

Dychaci hadici pro viceCetné pouZiti, pacientsky ventil pro viceCetné pouziti, prltokové i-
dlo BiCheck pro viceCetné pouZiti a dychaci masky se silikonovym lemem je mozné také ste-
rilizovat v autoklavu.

9.4 Prutokové cidlo BiCheck

PFi hygienické pfipravé dodrzujte nasledujici pokyny, aby se zabranilo poskozenim pratoko-
vého ¢idla BiCheck:

Pozor!

e Pratokové cidlo BiCheck nikdy neoplachujte pod tekouci vodou. Vniknuti paprsk
vody mUze pratokové cidlo BiCheck poskodit. Zamezte zvlasté primému vniknuti
paprskd vody skrze vystup CO,. Po hygienické pripravé pritokové ¢idlo BiCheck
oplachnéte tak, Ze jim pohybujete sem tam v pitné vodeé.

e Pratokové cidlo BiCheck nikdy neosusujte stlac¢enym plynem, abyste v prltokovém
Cidle BiCheck neposkodili méfici draty. Tekutiny nechte okapat tak, Ze prdtokové
Cidlo BiCheck nechate dostatecné dlouho stét. Jako alternativu také muazete
systém pacientskych hadic bez testovaci plice pripojit k pfistroji MEDUMAT
Transport a provést nékolik ventilacnich zdviha.

* Pfi tepelné dezinfekci nebo sterilizaci vlozte pritokové ¢idlo BiCheck do hustého
sita na malé dily opatfeného vikem, aby se zamezilo pfimému kontaktu
pratokového cidla BiCheck s paprsky tekutiny.

e \Viystup CO, necistéte kartatem. Mohou se tim poskodit méfici draty v
pratokovém cidlu BiCheck.

9.5 Armatury

Varovani!

Existuje nebezpeci vybuchu! Armatury nikdy neponofujte do dezinfek¢niho pro-
stfedku nebo jinych tekutin. Provadéjte vyhradné dezinfekci otfenim. Do redukéniho
ventilu se nesmi dostat zadna tekutina. Jinak maze dojit k vybuchu.

Je-li vn&jsi ocisténi armatur (napf. reduk¢niho ventilu, ventilu) nezbytné nutné, pouzijte Cis-
ty hadrik. HadFik mdze byt suchy nebo navihéeny ¢istou vodou.
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9.6 Hygienicky vstupni filtr (volitelné vybaveni)

Pred vyménou hygienického vstupniho filtru provedte zvenci dezinfekci pfistroje otfenim s
namontovanym hygienickym vstupnim filtrem.

Aby byl zajistén stupen odlucovani, ma hygienicky vstupni filtr dobu upotrebitelnosti
24 hodin ventilace (pfi FiO, < 100 % kysliku) nebo maximalné 6 mésicd.

Hygienicky vstupni filtr je prostfedek k jednordzovému pouziti. Znovu jej nepfipravujte, ny-
brz odborné jej zlikvidujte.

9.7 Cisténi, dezinfekce a sterilizace

Varovani!

Existuje nebezpeci vybuchu! Jestlize je nutna dezinfekce otfenim, davejte pozor,
aby se do pfipojek nedostaly zadné tekutiny. Cistici prostfedky obsahuijici alkohol
nebo mastici ¢istici prostfedky tvori se stlacenym kyslikem vznétlivou smés a mohou
vést k vybuchu.

Provadéjte hygienickou pfipravu pfistroje MEDUMAT Transport a pouzitého pfislusenstvi,
jak je popséano v nasleduijici tabulce.

Dodrzujte navod k pouziti systémU hadic a navod pro aplikovany dezinfekéni prostredek.
Pro dezinfekci ponorenim doporucujeme gigasept Fr® (novy) a pro dezinfekci otfenim
terralin® protect. Doporucuje se pouzivat pfi dezinfekci vhodné rukavice (napf. rukavice
pro domacnost nebo rukavice pro jednorazové pouziti).

Upozornéni:

e Minimalni Zivotnost komponent pro vicecetné pouZiti je minimalné
30 cykld pfipravy.

e Dalsi pokyny pro hygienickou pfipravu a seznam vsech pouZitelnych cis-
ticich a dezinfek¢nich prostfedkd najdete v broZzufe na internetu na ad-
rese www.weinmann-emergency.com.
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Komponenty pro vicecetné pouziti

N Termo-
Dil Cisténi Dezinfekce . Sterilizace
v dezinfektor
MEDUMAT Transport otfeni vihkym dezinfekce otfenim| nepfipustné nepfipustné

hadfikem

Spojovaci vedeni
pratokového cidla

otfeni vihkym

dezinfekce otfenim

nepfipustné

nepfipustné

BiCheck hadrikem
v teplé vodé s Podle navodu k
Pratokové cidlo jemnym ¢isticim dezinfekce dezinfektoru cistit | sterilizace
BiCheck!”! prostfedkem pro ponofenim pfi 95 °C. parou (3
domacnost Dukladné osusit.
Pacientsky ventil pro
vicecetné pouziti 16 vod&
v teple vode s ponotit do roztoku y
Dychaci maska pro jemnym ¢isticim iqaseot FF® oplachovaci cyklus | sterilizace
vicecetné pouziti prostfedkem pro (g 9 ,)f)” do 95 °C 12 parou 13
doms t novy
Dychaci hadice pro omacnos
viceCetné pouziti
Systém méficich hadic
pro viceCetné pouziti v teplé vodé s
— Hadice fizeni PEEP jemnym ¢isticim dezinfekce oplachovaci cyklus | sterilizace
—Hadice méreni tlaku prostfedkem pro ponofeniml!l do 95 °C 2! parou 4!
— Pripojovaci konektor domacnost
systému méficich hadic
v teplé vodé s
Uzaviracl zétka jemnym ¢isticim dezinfekce oplachovaci cyklus | sterilizace
prostfedkem pro ponofenim!!l do 95 °C 12 parou (3
domécnost
v teplé vodé s
. jemnym cisticim dezinfekce oplachovaci cyklus | sterilizace
Ochranna krytka prostfedkem pro ponoFenl’m[” do 95 °C 2] parou 3
domécnost
— otfit vihkym
hadrikem: pouzit
Ochranny obal hadic, pro \r::)fjdulonebo JEMN€ 1 Jezinfekce oplachovaci cyklus nepFioustne
viceCetné pouziti y ponoFenl’m[” do 95 °C 2! prip

—oplachovat v
mycce pfi 30 °C
(bez odstredovani)
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Termo-

Dil Cisténi Dezinfekce . Sterilizace
v dezinfektor
—oplachovat ve ]
vodé s jemnym oplachovaci cyklus
. . mydlem dezinfekce pri 30 °C, s o .
Suchy zip s klipem e (1) vhodnou nepfipustné
—oplachovat v ponofenim : .
. one dezinfekeni
mycce pfi 30 °C -
pfisadou

(bez odstredovani)

Kyslikové armatury

suchym nebo
navlh¢enym
hadfikem: Pouzit
Cistou vodu

nepfipustné

nepfipustné

nepfipustné

Koleno

v teplé vodé s
jemnym ¢isticim
prostfedkem pro
domacnost

ponofit do roztoku
gigasept FF®
(nowy) 11!

oplachovaci cyklus
do 95 °C 12

sterilizace
parou )

(1) Po dezinfekci dikladné oplachnéte vechny dily pitnou vodou
a pak je nechte oschnout. Dodrzujte pokyny pro hygienickou
pfipravu pratokového ¢idla BiCheck (viz 9.4 Priitokové cidlo
BiCheck” na strané 110).

(2) Tepelna dezinfekce v Cisticich automatech

(3) Sterilizace parou pfi 134 °C pomoci zafizeni podle EN 285,
doba setrvani max. 18 minut.

(4) Material Ize sterilizovat v autoklavu do 121 °C.

(5) Dodrzujte pokyny pro hygienickou pfipravu pritokového cidla
BiCheck (viz ,,9.4 Pratokové cidlo BiCheck” na strané 110).

Hygienicka pfiprava
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Komponenty pro jednorazové pouziti

Dily

Cisténi

Dezinfekce

Termo-
dezinfektor

Sterilizace

Systém méficich hadic
pro jednorazové pouziti
se sklada z:

— Hadice fizeni PEEP

— Hadice mérenf tlaku
—Hadice méreni CO,

— Pripojovaci konektor
—Vodnf filtr

—Y-kus (Luer-Lock)

Pripojka Luer-Lock

Systém pacientskych
hadic, jednorazové
pouziti

Inhala¢ni adaptér

Hygienicky vstupni filtr
(po kontaminaci nebo
uplynuti doby
upotiebitelnosti)"

Dily k jednorazovému pouziti, znovu nepfipravovat, pouzit nové dily

(1) Dezinfekce otfenim je mozna béhem doby upotfebitelnosti
24 hodin ventilace (pfi FiO, < 100 % kysliku) nebo maximalné

6 mésicl
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10. Kontrola funkce

Pristroj je nutno pred kazdym pouzitim a po kazdé demontazi, minimalné vsak kazdych
6 mésicl, podrobit kontrole funkce provadéné uzivatelem.

Varovani!

A Jestlize pfi kontrole funkce zjistite chyby nebo odchylky od zadanych hodnot, nesmi-
te, nesmite MEDUMAT Transport pouZivat. Nechte pfistroj opravit u spole¢nosti
WEINMANN Emergency nebo u autorizovaného specializovaného prodejce.

Nejprve se pokuste chybu odstranit pomoci informaci v kapitole ,,11. Poruchy a jejich od-
strafiovani” na strané 123. Pokud by to nebylo mozné, nechte pfistroj opravit u vyrobce
WEINMANN Emergency nebo u nékterého jim vyslovné autorizovaného odbornika.

Ke kompletni kontrole funkce patfi:

Vizuélni kontrola z hlediska mechanického poskozeni

Vizualni kontrola displeje

Vizualni kontrola hygienického vstupniho filtru z hlediska mechanického

poskozeni a znecisténi

. 10.2 Kontrola tésnosti systému” na strané 117

. 10.3 Kontrola pacientského ventilu (pouze hadicovy systém pro vicecet-
né pouzit)” na strané 118

. 10.4 Provedeni kontroly funkce” na strané 118

Doporucujeme zasadné mit v zasobé:

Upozornéni:
Provedte vizualni kontrolu testovaci plice. Testovaci plice nesmi byt poskozena.

nahradni tésnéni pro pfipojky pfistroje

nahradni prachovy filtr

membranu fizeni PEEP pro pacientsky ventil
membranu zpétného ventilu pro pacientsky ventil

systém méficich hadic v¢etné vodniho filtru pro méreni
CO,
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10.1 Intervaly

Pred kazdym pouzitim:

e Provedte kontrolu funkce.

Po kazdém pouziti nebo kazdé demontazi:
e \Vycistéte, dezinfikujte pfip. sterilizujte pfistroj a soucasti pfistroje (viz ,,9.
Hygienicka pfiprava” na strané 109).
®  Provedte kontrolu funkce.
Minimalné kazdych 6 mésict
e Provedte kontrolu funkce.
e Kazdych Sest mésicl Vas pristroj vyzve, abyste vymeénili saci filtr nebo hy-
gienicky vstupni filtr (je-li k dispozici), dfive nez zobrazi stavovou zpravu
kontroly funkce. Poté vyménite saci filtr (viz ,,12.5 Vyména saciho filtru”

na strané 131) nebo hygienicky vstupni filtr (viz ,, 12.6 Vyména hygienic-
kého vstupniho filtru” na strané 132).

Kazdych 24 hodin ventilace s Fi0, < 100 % (na vyzvu pii kontrole funkce)

e Viyménte hygienicky vstupni filtr (viz ,,12.6 Vyména hygienického vstup-
niho filtru” na strané 132)

Po kazdém transportu kontaminace / v pripadé podezieni na infekcni
chorobu podléhajici hlaseni / v pripadé existence infekcni choroby
podléhajici hlaseni / v pripadé viditeIného znecisténi filtracniho ma-
terialu napr. krvi / po mechanickém poskozeni hygienického vstupni-
ho filtru:
e Viyménte hygienicky vstupni filtr (viz ,,12.6 Vyména hygienického vstup-
niho filtru” na strané 132).
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10.2 Kontrola tésnosti systému

1. Pomalu oteviete ventil kyslikové lahve. Na obsahovém
manometru reduk¢niho ventilu nyni mlzete zjistit tlak v
lahvi. Udaj 200 bar napf. znameng, Ze je lahev pIna; pfi
100 bar je jesté z polovice plna.

Lahev byste méli v¢as vyménit, napf. pfi tlaku nizsim nez
50 bar, aby byla zajisténa dostatecné dlouhd doba provozu.
2. Ventil ldhve opét zaviete.

3. Pozorujte rucicku obsahového manometru na redukg-
nim ventilu po dobu cca 1 minuty. Zastava-li poloha ru-
Cicky konstantni, je systém tésny. Jestlize rucicka
kontinualné klesa, vyskytuje se v systému netésnost.

Odstranéni netésnosti

Upozornéni:
Méjte vzdy v zasobé nahradni tésnéni pro pripojky.
1. Pripravte mydlovy roztok z neparfémovaného mydla.

2. Timto roztokem navlhcete viechny Sroubové a hadicové spoje. Netésnost nyni poznate
podle toho, Ze se tvofi bublinky.

3. Zbavte systém tlaku:

Za tim Ucelem zavrete kyslikovou lahev. Pristroj MEDUMAT Transport kratce zapnéte,
dokud obsahovy manometr na O, lahvi neukaze ,,0”. Potom MEDUMAT Transport opét
vypnéte.

Pozor!
Sroubové spoje na vedenich kysliku se smi utahovat pouze ru¢né.

4. V pfipadé netésnosti poskozené dily vyménte.
5. Potom znovu zkontrolujte tésnost.

6. Jestlize netésnost nelze odstranit, musi se provést oprava.
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10.3 Kontrola pacientského ventilu (pouze
hadicovy systém pro vicecetné pouziti)

Pozor!

e Dodrzujte také kapitolu , Kontrola funkce” navodu k pouZziti , Systém
pacientskych hadic” WM 66696.

e Pro umélé dychani se v Zadném pfipadé nesmi pouZit natrzené, zvinéné,
protazené nebo lepkavé membrany. Jinak je nutno pocitat s vyznamnymi
funk¢énimi poruchami.

e Pri sestavovani bezpodminecné dbejte na spravné misto a polohu membrany
fizeni PEEP (ndpis TOP membrany Fizeni PEEP musi sméfovat nahoru). Jinak dojde
k chybnym funkcim pacientského ventilu, a tim k ohrozeni pacienta.

1. Odpojte od pacientského ventilu viechny hadice a
kabely.

2. Rozeberte pacientsky ventil.

— 1 Kryt fizeni

=
C@éé — 2 — 2 Membrana fizeni PEEP
. cuﬁ
’

3 Z&kladni téleso pacientského ventilu

— 4 Membrana zpétného ventilu

— 5 Dil pro ulozeni membrany zpétného ventilu

3. Provedte vizualni kontrolu v3ech dill z hlediska trhlin nebo jinych mechanickych posko-
zeni.

4. NatrZené, zvinéné, protazené nebo lepkavé membrany vymérite.

5. Pacientsky ventil opét smontujte.

10.4 Provedeni kontroly funkce

1. Pripojte systém pacientské hadice k pfistroji.
2. Pripojte testovaci plici:
e EasyLung pro WEINMANN Emergency WM 28625
nebo
e zku3ebni vak WM 1454
3. Pfipojte pristroj ke zdroji kysliku.
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$, Naléhavy pipad —
Kojenec

Naléhavy pfipad —
Dospély

Posledni pacient

Novy pacient

Kontrola funkce

4. Pripojte pfistroj k napajeci siti.

5. Zapnéte pfistroj.

. Zkontrolujte, zda se béhem autotestu kratce rozsviti
LED kontrolka alarmu.

. Zkontrolujte, zda béhem autotestu bzucak vyda impul-
sovou skupinu 5 ton0 a potom reproduktor vyda impul-
sovou skupinu dvou tond.

. Na spoustéci obrazovce zvolte bod , Kontrola funkce”.

9. Tlakem na baterii zkontrolujte, zda baterie spravné za-
padla.

10.Kontrolu potvrdte pomoci tlacitka dalsi.

11.Postupujte podle pokynl na displeji.

12.Spustte kontrolu funkce tak, Ze zvolite bod menu
. Spustit kontrolu funkce”.

Upozornéni:

e Béhem kontroly se nedotykejte nebo
nepohybujte testovaci plici ani systémem
pacientské hadice. Testovaci plice se béhem
kontroly pIni a vyprazdruje podle urcitého
vzorce. Dotyky nebo pohyby by mohly zkreslit
vysledky kontroly funkce.

¢ Jestlize se pfi kontrole funkce vyskytne porucha
pfistroje, zkontrolujte systém hadice a testovaci
plici. Vypnéte pfistroj a znovu jej zapnéte.
Zopakujte kontrolu funkce. Pokud se chyba
znovu vyskytne, nechte pfistroj opravit
spolec¢nosti WEINMANN Emergency nebo
autorizovanym specializovanym prodejcem.
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Kontrola funkce aktivni 13.Stisknéte vSechny ovladaci prvky pfistroje s vyjimkou

‘ Pleruseni dvojim stisknutim . ‘ tlacitka za p /Vyp .

tacitamens . VSechny funkcni ovlddaci prvky se zobrazi zelené.

Prosim netisknéte tladitko zap./vyp.

s s ey e @) ® scito zapotiebi: Dvakrat stisknéte tla¢itko menu [EF),
oot oo Fio, aby se kontrola funkce prerusila.

‘. O 0 0 ‘.' PFistroj zobrazi stavovou zpravu.

S— 15.Na vyzvu pfi kontrole funkce: Vyménte saci filtr (viz
T T . 12.5 Vyména saciho filtru” na strané 131) nebo hygi-
@ ;v o T enicky vstupni filtr (viz ,, 12.6 Vyména hygienického

Prosim netisknite tsé vstupniho filtru” na strané 132).
. Bé&hem automatické kontroly prosim

jednou stisknéte viechna tiagitka a jedno

Sote tosmimi egulitrs 16.Potvrdte vyménu saciho filtru nebo hygienického
vstupniho filtru.

R e M 17.Postupuijte s pfistrojem takto:
sysen e Indikace
w,.;mmi:%‘gy;réggr...a.a ve stavové | Vyznam Opatieni
o zpravé
Zelené Kontrola funkce Pouzivejte pfistroj
zatrzitko Uspésna neomezengé.
Ucinte opatfeni (viz
Cerveny Kontrola funkce .NeUlspésna
krizek neuspésna kontrola funkce” na
strané 121).
Sedy Kontrola funkce Zopakujte kontrolu
vykfi¢nik prerusena funkce.
Safifiltr Filtr vyménuijte pfi
(Jesste XX této zbyvajici dobé
dn) Zbyvajici Zivotnost do | Zivotnosti:
Hygienicky pristi vymény. —Saci filtr: <14 dni
vstupni filtr — Hygienicky vstupni
(XX %) filtr: <10 %

18.Potvrdte stavovou zpravu pomoci tlacitka ,, OK".
19.Vypnéte pfistroj.
20.Pripojte kyslikovou lahev.
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Varovani!
Nebezpeéi poranéni v disledku nespravné
demontovaného zkusebniho vaku!

V pfipadé nespravné demontaze zkudebniho vaku

mUze konektor zkuebniho vaku zlstat na systému

pacientské hadice. Tim se zvy3i inspira¢ni odpor dy-

chacich cest, coz mlze poranit pacienta.

e Pri demontdazi zkuSebni vak vzdy snimejte za
konektor.

21.Sejméte testovaci plici ze systému pacientské hadice.
Neuspésna kontrola funkce

Pozor!
Pokud je kontrola funkce nelspésna, neni pristroj pfipraven k provozu. Pristroj uva-
déjte do provozu jen tehdy, jestlize byla kontrola funkce kompletné Uspésna.

Jestlize je néktera komponenta ve stavové zpravé oznacCena Cervenym kfizkem:
1. Zkontrolujte systém hadic a testovaci plici.

2. PFistroj vypnéte a opét zapnéte.

3. Zopakujte kontrolu funkce.
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Jestlize je po druhé kontrole funkce stale jesté nékterd komponenta oznacena cervenym
kfizkem, postupuijte takto:

Komponenta Odstranéni chyby

- Zkontrolovat, zda neni poskozena testovaci plice, a v
pripadé potreby ji vyménit, potom zopakovat
kontrolu funkce (testovaci plice podléha
pfirozenému procesu starnuti a mize vést k

BiCheck neuspésné kontrole funkce)

—Vymeénit pritokové ¢idlo BiCheck a zopakovat
kontrolu funkce

—Vyménit spojovaci vedeni pratokového cidla BiCheck
a zopakovat kontrolu funkce

— Zkontrolovat, zda neni poskozena testovaci plice, a v
pripadé potreby ji vyménit, potom zopakovat
kontrolu funkce (testovaci plice podléha

Systém hadic pfirozenému procesu starnuti a mize vést k
neuspésné kontrole funkce)

—Vyménit membrény a zopakovat kontrolu funkce

—Vyménit systém hadic a zopakovat kontrolu funkce

Pneumatika Cerveny kfizek u ,Pneumatika” a ,Cidla” maze byt
nasledna chyba, proto nejprve odstranit chyby u
.BiCheck”, ,Systém hadic” a ,Saci filtr" a zopakovat
kontrolu funkce. Jestlize jsou potom , Pneumatika” a
Cidla ,Cidla” stale je$t& oznaceny cervenym kiizkem,
nechat pfistroj opravit u autorizovaného
specializovaného prodejce nebo u spole¢nosti
WEINMANN Emergency.

Nechat pfistroj opravit u autorizovaného
Test tlacitek a oto¢nych regulator( specializovaného prodejce nebo u spole¢nosti
WEINMANN Emergency.

Saci filtr Vymeénit sacf filtr
nebo nebo
Hygienicky vstupni filtr Vymeénit hygienicky vstupnf filtr

Jestlize pres viechna opatfeni k odstranéni chyb je stale jesté nékterd komponenta oznace-
na Cervenym kfizkem, obratte se na autorizovaného specializovaného prodejce nebo na
spole¢nost WEINMANN Emergency.
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11. Poruchy a jejich odstranovani

Vyskytnou-li se poruchy, které nelze ihned odstranit, okamZité se spojte s vyrobcem
WEINMANN Emergency nebo se svym specializovanym prodejcem, abyste pfistroj nechali
opravit. Pristroj dale nepouZivejte, aby se zabranilo vétsim skodam.

11.1 Poruchy

Porucha

Pficina poruchy

Odstranéni

Pristroj MEDUMAT
Transport nelze zapnout

Zavada na pristroji MEDUMAT
Transport

Nechat opravit.

Vycerpana kapacita baterie

Baterii znovu nabit.

Baterie neni spravné vlozena

Spravné vlozit baterii do pfistroje.

Neobvykle vysoka
spotieba kysliku

Netésnost v pfivodu kysliku

Netésnost najit a odstranit (10.2,
strana 117).

Pristroj MEDUMAT
Transport nelze vypnout

Chyba obsluhy

Drzet tlacitko stisknuté min. 2 sekundy.

Kdyz se stiskne stavové
tlacitko, indikator nabijeni
na baterii sviti cervené.

Zkrat

Odstranit zkrat a pockat minutu, pak
znovu stisknout stavové tlacitko.

Vadna baterie

Pouzit nahradni baterii a vadnou baterii
nechat opravit.

Teplota baterie je mimo pfipustny
rozsah (pfipustny rozsah pro
proces nabijeni: 5-45 °C)

Nabijet baterii v pfipustném rozsahu
teploty: Podle toho, jaka je teplota okoli,
baterii prenést do chladnéjsiho resp.
teplejsiho prostredi.

Kdyz se stiskne stavové
tlacitko, baterie nereaguje

Baterie se zcela vybila a odpoijila
se, aby se zabranilo hlubokému
vybiti.

Baterii znovu nabit.

Doba chodu pfistroje v
bateriovém provozu je
prilis kratka

Baterie dosahla konce své
Zivotnosti

Pouzit novou baterii.

Preskrtnuty symbol stavu
nabiti baterie na displeji

Chybi baterie

VloZzte baterii.

Zavada pfistroje

Nechte pfistroj opravit.

Cerveny kiizek ve stavové
zpravé kontroly funkce

Nefunk¢ni komponenta

(viz ,,Neuspésna kontrola funkce” na
strané 121)

Poruchy a jejich odstranovani
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Porucha

Pficina poruchy

Odstranéni

LED kontrolka alarmu
blika, zazni akusticky
signal, obrazovka je
tmava

Baterie je vybitda a pfistroj nenf
pfipojeny k napéjeci siti.

Znovu nabit baterii nebo pfipojit pfistroj
k napajeci siti.

Vadna baterie a pfistroj nenf
pfipojeny k napéjeci siti.

PouZit novou baterii nebo pfistroj
pripojit k napajeci siti.

Baterie neni spravné vlozena.

Vlozte baterii tak, Ze slysitelné zapadne.

Neni vlozena baterie a pfistroj
neni pripojeny k napajeci siti.

Vlozit do pfistroje baterii nebo pfistroj
pripojit k napajeci siti.

Interni chyba

MEDUMAT Transport vypnout a pak
znovu zapnout. Jestlize porucha
pretrvava:

Nechat pfistroj opravit.

Z4dn4 akusticka
signalizace alarmu

Rezim NVG aktivovan

LED kontrolka alarmu
nesviti

Deaktivovat NVG (viz , 7.9 NVG (Night
Vision Goggles)” na strané 95).

Displej prilis tmavy

Nastaven pfilis nizky jas displeje

Zvysit jas displeje (viz , 7.6 Audio/video”
na strané 90).

Rezim NVG aktivovan

Deaktivovat NVG (viz , 7.9 NVG (Night
Vision Goggles)” na strané 95).

11.2 Systémové alarmy

Hlaseni Alarm Pfi¢ina poruchy Odstranéni chyby
\C/%dnr:ltg E;c;ir?eerem Vymérite vodnf filtr pro méfeni
CO, okluze Stfedni priorita 2 CO; nebo cely systém méficich

méreni CO, jsou
zablokovany.

hadic.

Vadny modul CO,

Vadny modul CO,,

Pokracovat ve ventilaci bez méreni

Nizka priorita

nekomunikuje nebo nejsou
74dné prijatelnd data

CO,; pfistroj co nejrychleji nechat
opravit.

CO, pokles pod
teplotni rozsah

Modul CO, nenf
pfipraven k
provozu nizka
priorita

Teplota v pfistroji je nizsi
nez 0 °C.

Pokracovat ve ventilaci bez méreni
CO,.
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Hlaseni

Alarm

PFicina poruchy

Odstranéni chyby

Vt nelze dosahnout

nNzka priorita

Neprijatelnad nastaveni
(dechova frekvence,
dechovy objem I:E)
Privod plynu neni
dostatecny

Mit pfipraven k dispozici
dostatecny privod plynu, upravit
parametry umélého dychani.

Zkontrolovat BiCheck

Stfedni priorita

Pritokové ¢idlo BiCheck
vadné nebo odpojené

Pripojit pratokové cidlo BiCheck
pfip. pouzit pratokové ¢idlo
schopné funkce.

Spojovaci vedeni
pratokového cidla
BiCheck vadné nebo
odpojené

Spravné pripojit spojovaci vedeni
pratokového cidla BiCheck prip.
pouzit funkéni vedeni ¢idla.

Vadny pratokovy
modul

Stfedni priorita

Vadny modul BiCheck

Nechat pfistroj opravit.

Kyslikova lahev neni
oteviena/ je témér
prazdna

Otevrit/vyménit kyslikovou lahev.

Zdroj stlateného plynu
nenfi spravné pripojen

Zkontrolovat pfipojeni a pfivodni
vedeni zdroje stlaceného plynu.

Privodni tlak P - - T
< 2,7 bar Vysoka priorita \;J/E/(rjwzy zdroj stlaceného Vyménit zdroj stlaceného plynu.
Hadice stlaceného plynu |Hadici stlaceného plynu vést tak,
je zalomena nebo aby se nezalomila ani nebyla
priskfipnuta priskfipnuta.
Vadny redukéni ventil — {Vyménit redukéni ventil.
Privodni tlak Vysoka priorita Tlak stlaceného plynu je zogzt;;rzire%sﬂ?icset?shvo |Orlwi)nuut a
> 6 bar y P prilis vysoky P )P

odpojit.

Bateriovy provoz

Nizka priorita

Externf sit je prilis slaba
nebo vypadla

Nejde o poruchu pfistroje; hlaseni
se objevi napf. pfi vyjmuti z
nasténného drzéku nebo nosného
systému pfip. pfi vypadku sité
béhem provozu pres sitovy
adaptér (alarm po 10 sekundach
automaticky zhasne).

Neni baterie

Stfedni priorita

Neni vloZzena baterie

Vlozit do pfistroje baterii.

Vadna baterie

Vyménit baterii.

Baterie je témér vybitd

Jesté cca

10 minut je
mozZny provoz,
vysoka priorita

Nizka kapacita baterie

Pouzit ndhradni baterii.

Poruchy a jejich odstranovani
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Hlaseni

Alarm

Pfi¢ina poruchy

Odstranéni chyby

Teplota pfistroje l

Pristroj je prilis
chladny vysoka
priorita

Teplota uvnitf pfistroje
<-20°C

Pristroj se po 10 minutach
vypne, jestlize béhem této
doby nebyl zahtan na
teplotu vy3si nez =20 °C

Premistit pfistroj do teplejsiho
prostredi.

Teplota pfistroje T

Nizka priorita

Teplota uvnitf pfistroje
> 65 °C

Premistit pfistroj do chladnéjsiho
prostredi, pfip. pfistroj vypnout, to
urychli vychladnuti.

Kriticka teplota
pristroje

Vysoka priorita

Teplota pfistroje
>+75°C

Pristroj se vypne po

10 minutach pfip. kdyz
teplota uvnitf pfistroje
prekroci 82 °C.

Pfemistit pfistroj do chladnéjsiho
prostredi, pfip. pristroj vypnout, to
urychli vychladnuti.

Porucha pfistroje

Vysoka priorita

Interni chyba pfistroje

1. Vypnout pfistroj (kapitola
.,5.13 Ukonc¢eni ventilace”).

2. Pfistroj znovu zapnout
(kapitola ,,5.2 Zapnuti/
Autotest”).

3. Zvolit ,Posledni pacient” a
pokracovat ve ventilaci
(kapitola ,,5.2 Zapnuti/
Autotest”).

4. Jestlize chyba pretrvava,

nechat pfistroj opravit.

11.3 Fyziologické alarmy

Hlaseni Alarm PFicina poruchy Odstranéni chyby
. y . . . [Zkontrolujte stav pacienta.
mve T Vysok}/ Mve Prekrocena horni mezni Zkontrolujte pfijatelnost
vysoka priorita hodnota ? .
nastavenych meznich hodnot.
i . . |Zkontrolujte stav pacienta.
Mve 4 Nizky ,Mv.e . Pokles pod dolni mezni Zkontrolujte pfijatelnost
vysoké priorita  |hodnotu ; -
nastavenych meznich hodnot.
. ; . ] Zkontrolujte stav pacienta.
i1 H)v/per\{enplaAce Prekrocena mezni Zkontrolujte prijatelnost
stfedni priorita  [hodnota b -
nastavenych meznich hodnot.
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Hlaseni

Alarm

PFicina poruchy

Odstranéni chyby

Apnoe

Apnoe
vysoké priorita

74adny vdech b&hem
nastavené doby.

Zkontrolujte stav pacienta.
Zvolit mandatorni ventilaci.

Neté&snost na strané
pacienta

Netésnost
vysoka priorita

Vte mensinez 60 % Vi;

Zkontrolovat systém hadic a
tubus, pfi ventilaci s maskou
aktivovat NIV.

Zkontrolujte stav pacienta.

etCO, T VXSOK“?‘ etco, Prekrogena horni mezni Zkontrolujte prijatelnost
stfedni priorita  |hodnota b .
nastavenych meznich hodnot.
s . . |Zkontrolujte stav pacienta.
etCO, J ngka etC0, Pokles pod dolni mezni Zkontrolujte pfijatelnost
stfedni priorita  [hodnotu b -
nastavenych meznich hodnot.
Vysoka inspira¢ni
COyi T koncentrace CO, Koncentrace CO; Zkontrolovat systém hadic.

stfednf priorita

> 0,5 obj. %

Koncentrace O, T

Stfedni priorita

V dychacim plynu neni
dostatek okolniho
vzduchu

Zkontrolovat nastaveni parametru.

Vyménit saci filtr
nebo
Vyménit hygienicky vstupni filtr

Nedostatecny pfivod O,

Pouzit pfivod medicinského O,.

Netésnost pfi
deaktivované volbé NIV.

Aktivovat volbu NIV, ¢imz se FiO,
omezi na 20 %.

Misto stlaceného
vzduchu je pouzit kyslik.

Zkontrolovat pfipojeny zdroj
stlateného plynu.

Nastaven nespravny
druh plynu

Zkontrolovat nastaveni pod
. Privod stlaceného plynu” (viz
. 7.7 Volby" na strané 92)

PEEP pfi malych
objemech prilis vysoky

Snizit PEEP

Koncentrace O, {

Vysoka priorita

Zvolend koncentrace O,
je prilis vysokd, napf. pfi
ventilaci s maskou s
funkci NIV

Minimalizovat netésnost, zvolit
doplrikovou funkci NIV.

Jako pfivod plynu je
pfipojen medicinsky
stlaceny vzduch nebo
plyn jiny nez medicinsky
kyslik

Aktivovat funkci , Pfivod
stlateného plynu” (viz , Allow gas
type selection (umoznit vybér
druhu plynu)” na strané 107) a
zvolit druh stlaceného plynu (viz
kapitola 7.7 na strané 91).

Zavada na pfistroji

Nechat pfistroj opravit.

Poruchy a jejich odstranovani
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Hlaseni Alarm PFicina poruchy Odstranéni chyby
Pacientska hadice je Pacientskou hadici vyménit /
netésnd / sklouzla spravné nasadit.

Nespravné vlozeny Zkontrolovat a pfipadné upravit
tubus polohu tubusu.
Tlak v dychacich \Vvsoka oriorita — - -
cestach y prion Zalomené hadice Zkontrolovat a piipadné upravit
polohu hadic.
R . . Zkontrolovat a pfipadné upravit
ozporné nastavenf - :
. nastaveni ventilace (pInsp, rychlost
ventilace Lo
nardstu, T;).
Obstrukee djichacich Zkontrolujte stav pacienta.
cest
’ ’ Negpravne viozeny Spravné vlozit tubus.
Tlak v dychacich vV S tubus
sch ysoka priorita —
cestac Nastaven pfili§ nizky .
Zkorigovat pMax.
pMax
Zalomené hadice Zkontrolovqt a pripadné upravit
polohu hadic.
Obstrukee djichacich Zkontrolujte stav pacienta.
cest
o Nespravné vlozeny tubus |Spravné vlozit tubus.
peep T Vysoka priorita - - -
. . Zkontrolovat a pfipadné upravit
Zalomené hadice A
polohu hadic.
Vadny pacientsky ventil [Zkontrolovat pacientsky ventil.
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12. Udrzba

12.1 MEDUMAT Transport

V pravidelnych intervalech nechte provést adrzbu vycisténého a vydezinfikovaného pfistro-
je. Udrzby (vyjimka: vyména saciho filtru nebo hygienického vstupniho filtru), bezpe¢nostné
technické kontroly podle § 11 nafizeni o provozovatelich zdravotnickych prostfedkl (pouze
v Némecku) a udrzbarska opatfent, jako jsou prohlidky a opravarské prace, smi provadét
pouze vyrobce nebo jim vyslovné autorizovani odborni pracovnici.

Navic pro Spolkovou republiku Némecko: V souladu s ustanovenim o bezpecnostné-tech-
nické kontrole podle nafizeni o provozovatelich zdravotnickych prostfedkd § 11 platnym v
némeckém pravnim prostoru jako vyrobce doporucujeme, aby veskeré pfislusenstvi, které
je pro pouziti pfistroje MEDUMAT Transport s timto pfistrojem spojené, bylo rovnéz pod-
robeno dvouleté bezpetnostné-technické kontrole.

Dodrzujte tyto intervaly:

Interval

Dotcené soucasti

Provadi

Kazdych 6 mésicl

Saci filtr (neni-li k dispozici
hygienicky vstupni filtr)

Uzivatel/provozovatel
(viz ,,12.5 Vyména saciho filtru”
na strané 131)

Kazdych 6 mésicl nebo kazdych
24 hodin ventilace

Hygienicky vstupni filtr (je-li k
dispozici)

Uzivatel/provozovatel
(viz ,12.6 Vyména hygienického
vstupniho filtru” na strané 132)

Kazdé 2 roky (udrzba, systém
pacientskych hadic)

Membrany v systému
pacientskych hadic

Uzivatel/provozovatel/vyrobce
nebo jim vyslovné autorizovani
odborni pracovnici
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Interval

Dotcené soucasti

Provadi

Kazdé 2 roky (udrzba a
bezpecnostné technicka
kontrola)

— Komponenty systému: napf.
nosné systémy, hadicové spoje

— Prislusenstvi

—Testovaci plice

—Kyslikové armatury

— Pristroj

— Baterie (doporuceni)

Kazdé 4 roky

—Kyslikové armatury
— Pristroj

Kazdych 8 let

Pristroj

Kazdych 10 let

Kyslikové lahve z oceli nebo
hliniku

Vyrobce nebo jim vyslovné
autorizovani odborni pracovnici

12.2 Zaslani pristroje

Varovani!
A Nebezpeciinfekce pfi udrzbarskych ¢innostech v diisledku kontaminovanych

dila!

Pfistroj, komponenty a pfislusenstvi mohou byt kontaminované a pfi udrzbarskych
¢innostech infikovat odborné pracovniky bakteriemi nebo viry.

e \Vycistéte a vydezinfikujte pfistroj, komponenty i pfislusenstvi.

e Potencidlné kontaminované dily neposilejte.

1. Demontujte komponenty a pfislusenstvi.

2. Vycistéte pristroj, komponenty a pfislusenstvi (viz ,9. Hygienicka pfiprava” na

strané 109).

3. Pristroj a, je-li to zapotfebi, komponenty a pfislusenstvi zaslete spole¢nosti
WEINMANN Emergency nebo odbornym pracovnikdm vyslovné autorizovanym spolec-
nosti WEINMANN Emergency.

Upozornéni

Jestlize zaslete zjevné kontaminované dily, budou tyto dily na Vase
naklady zlikvidované spole¢nosti WEINMANN Emergency nebo odbornymi pracovni-
ky vyslovné autorizovanymi spole¢nosti WEINMANN Emergency.
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12.3 Baterie

Baterie pouzivané pro MEDUMAT Transport nevyZaduji idrzbu. Pfesto je vhodné baterie v
pravidelnych intervalech (podle délky pouzivani kazdych 6-12 mésicd) tplné nabit a pak
opét Uplné vybit.

Tento cyklus Uplného vybiti/nabiti kalibruje vypocitavani interni kapacity baterii a zajistuje
co nejvétsi presnost indikace. Po tomto cyklu uceni baterii znovu UpIné nabijte, aby byla
opét pripravena k provozu.

Upozornéni:

Baterie pouzivané pro pfistroj MEDUMAT Transport nemaji tzv. efekt paméti. Proto
se mohou znovu nabijet, i kdyz jsou pouze ¢astecné vybité, aniz by to negativné ovliv-
nilo kapacitu pfip. Zivotnost baterie. Ze své podstaty viak maji i tyto baterie jen ome-
zenou zivotnost, kterd ¢ini minimalné 300 Uplnych nabijecich cykld.

12.4 Prislusenstvi

Pro pfislusenstvi pfistroje MEDUMAT Transport plati prislusné vlastni intervaly a rozsahy
Udrzby. Dodrzujte pfislusné navody k pouziti.

U kyslikovych lahvi se musi provadét pravidelné opakované kontroly. Datum pfisti kontroly
zjistite podle pfislusného oznaceni na lahvi.

12.5 Vyména saciho filtru

Pozor!
e Pristroj nikdy nepouZivejte bez saciho filtru. Jinak mohou byt negativné ovlivnény
funkce pfistroje nebo se mUze pfistroj poskodit.

e Pouzité filtry znovu nepouzivejte.

Upozornéni:

Jestlize pouzivate pfistroj s hygienickym vstupnim filtrem, musite vyménit pouze hy-
gienicky vstupni filtr (viz ,, 12.6 Vyména hygienického vstupniho filtru” na

strané 132). Sadi filtr se pak vymériuje kazdé 2 roky pfi udrzbé.
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1. Povolte oba 3rouby krytu prostoru pro filtr a kryt prosto-
ru sejmete.

Upozornéni:

Kryt na jedné strané podeprete Sroubovakem pro
Srouby s drézkou. Tim zabranite tomu, aby se kryt
pfi zvedani nezpficil.

2. Pinzetou vyjméte stary saci filtr a odborné jej zlikvidujte.

3. Odistéte oblast otvoru vstupu vzduchu i otvord vystupu
vzduchu vatovou tycinkou (navih¢enou dezinfekenim
prostiedkem).

Kryt prostoru pro filtr

Pozor!

Oblast otvoru vstupu vzduchu i otvord vystupu vzduchu necistéte stlacenym vzdu-
chem. Do pfistroje by se mohly dostat ¢astecky prachu. To mize vést k funkénim po-
rucham, a tim k ohroZenf pacienta.

. Vydezinfikujte otfenim kryt prostoru pro filtr a nechte jej oschnout.
. Pinzetou vloZte novy saci filtr tak, aby u vloZzeného filtru byl nadale vidét napis , TOP".
. Kryt prostoru pro filtr znovu nasadte a prisroubuijte.

. Provedte kontrolu funkce (viz , 10. Kontrola funkce” na strané 115).

0 N O Ul b~

. Na konci kontroly funkce potvrdte vyménu saciho filtru.

12.6 Vyména hygienického vstupniho filtru

Upozornéni:

Jestlize pouZzivate pfistroj s hygienickym vstupnim
filtrem, musite vyménit pouze hygienicky vstupni
filtr. Saci filtr zOstava v pfistroji.

1. Zvenci vydezinfikujte otfenim pfistroj a hygienicky
vstupni filtr.

2. Bajonetové spoje na hygienickém vstupnim filtru otocte
tak, aby byly pfi¢né k ochrannym Zebrdm.
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3. Stadhnéte hygienicky vstupni filtr z pfistroje a odborné jej
zlikvidujte.

4. Na drzék filtru nasadte novy hygienicky vstupni filtr. Pri-
tom nezapomerite: Bajonetové spoje na hygienickém
vstupnim filtru musi byt pfi¢né k ochrannym zebrim.

5. Otocte bajonetové spoje tak, aby byly v ose s ochranny-
mi Zebry.
Hygienicky vstupni filtr je vyménén.

6. Provedte kontrolu funkce (viz , 10. Kontrola funkce” na
strané 115).

7. Na konci kontroly funkce potvrdte vyménu hygienické-
ho vstupniho filtru.

nebo

Jestlize se vyména hygienického vstupniho filtru nezobra-

zila pfi kontrole funkce: Potvrdte vyménu hygienického

vstupniho filtru v polozce menu ,,Volby” (viz ,7.7 Volby”

na strané 92).
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12.7 Skladovani

Jestlize pfistroj MEDUMAT Transport nebude delSi dobu pouzivan, doporucujeme tento
postup:

1. Provedte ¢isténi a dezinfekci (viz ,9. Hygienicka pfiprava” na strané 109).

2. Vypnéte pfistroj tim, Ze tisknete tlacitko Zap. / Pohotovostni rezim / Vyp. (cca
10 sekund), dokud LED kontrolka alarmu zcela nezhasne.

3. Skladujte MEDUMAT Transport na suchém misté (viz ,, 14. Technické Udaje” na
strané 142).

Pozor!
Také u uskladnénych pfistrojl bezpodmine¢né dodrzujte intervaly Gdrzby, protoze ji-
nak se pristroj po odebrani ze skladu nesmi pouzit.

Upozornéni:

Ma-li byt pfistroj uskladnén déle nez tyden, vyjméte z pfistroje baterii a uskladnéte ji
zvlast. Baterii udrzujte pfipravenou k pouziti tak, Ze ji kazdych Sest mésicl znovu do-
bijete.

12.8 Likvidace

Pristroj
Nelikvidujte tento pfistroj s komunalnim odpadem. Pro za-
E jisténi odborné likvidace pfistroje se obratte na schvéleny
certifikovany podnik na recyklaci elektronického srotu. Jeho
adresu zjistite dotazem u Va3i osoby povéfené ochranou Zi-
votniho prostredi nebo u Vasi méstské spravy. Obal pfistroje
(lepenkovy karton a vlozky) Ize zlikvidovat jako stary papir.

Likvidace baterii

dem. Obratte se na WEINMANN Emergency nebo na pfi-

PouZité baterie se nesmi likvidovat s komunalnim odpa-
§ sluSnou vefejnopravni instituci pro hospodareni s odpady.
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13. Obsah dodavky

13.1 Obsah sériové dodavky

MEDUMAT Transport s modulem CO, WM 28400
Dily Objednaci cislo
MEDUMAT Transport, zakladni pfistroj s modulem CO,| WM 28415
iéiéprlr;ta?cientskych hadic, viceCetné pouziti, WM 28425
Baterie WM 28384
Sada tlumica vibraci pro instalaci pfistroje WM 15730
Dychaci maska velikosti 5 pro dospélé WM 5074
Sada jednorazovych masek CPA/NIV se
vzduchovym polstarem
— po 1 jednorazové masce CPAP/NIV velikosti S, M, | WM 15807
L s upevnovacim krouzkem pro hlavové pasky
— 1 x hlavové pasky
EasyLung pro WEINMANN Emergency WM 28625
Sada sacich filtrQ WM 15473
Navod k pouziti MEDUMAT Transport WM 67230
Struc¢ny navod k pouziti WM 67245
Sada, inhalace pro MEDUMAT Transport WM 15925
Suchy zip s klipem WM 28964
MEDUMAT Transport bez modulu CO, WM 28300
Dily Objednaci cislo
MEDUMAT Transport, zakladni pfistroj bez modulu CO,| WM 28315
Systém pacientskych hadic bez méfeni CO,, WM 28295

viceCetné pouziti, kompletni

Dalsi obsah dodavky jako MEDUMAT Transport
WM 28400

Obsah dodavky
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13.2 Prislusenstvi

190 I/min; 4,5 bar

Dily Objednaci cislo
Kyslikova lahev, 2 litry WM 1822
Lehka kyslikova lahev z hliniku, 2 litry WM 1821
Reduk¢ni ventil OXYWAY Fix Il 190 I/min; 4,5 bar | WM 30301
Reduk¢ni ventil OXYWAY Fast Il High Flow WM 31891

Tlakovéa hadice, 10 bar, s pfipojovacim hrdlem
G 3/8, na druhé strané volitelné prevle¢na matice
G 3/8 nebo konektor pro pfivod kysliku

Cislo vyrobku na
pozadani

Tlakova hadice, s textilnf souc¢asti, 3000 mm, s
konektorem pro pfivod kysliku

Cislo vyrobku na
pozadani

Tlakova hadice AIR, 3000 mm, se spojkou Walther

a pfipojovacim konektorem AIR WM 28223
Baterie, kterou Ize externé nabijet WM 28385
Sitovy adaptér WM 28937
Sada, pfidrzny plech pro kolejnici pfistroje WM 15845
Sada, nasténny drzak pro sitovy adaptér WM 15846
Sada, nasténny drzak pro baterii WM 15847
Sada, pro montaz na standardni nemocni¢ni

kolejnici (1 x WM 8244) WM 15795
Sada, pro montaz ty¢ového drzaku WM 15806
Napajeci vedeni 12 V WM 28356
Dychaci maska, prahlednd, s nafukovacim lemem

ze silikonu:

— dospéli velikost 5 WM 5074
— déti a mladistvi velikost 3 WM 5082
— kojenci a malé déti velikost 1 WM 5086
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Dily

Objednaci cislo

Dychaci maska, jednodilna, silikon

— velikost 5 WM 5084
— velikost 4 WM 5085
— velikost 2 WM 5092
— velikost 1 WM 5091
— velikost O WM 5090
Dychaci maska Rendell-Baker, silikon:

— déti, velikost 3 WM 5063
— déti, velikost 2 WM 5062
— malé déti, velikost 1 WM 5061
— novorozenci, velikost 0 WM 5060
Jednorazova maska CPAP/NIV Premium, v¢.

hlavovych pask(

— Velikost S (déti) WM 20717
— Velikost M (dospéli) WM 20718
— Velikost L (dospéli) WM 20719
— Sada 10 ks velikost S (déti) WM 17940
— Sada 10 ks velikost M (dospéli) WM 17942
— Sada 10 ks velikost L (dospéli) WM 17944
— Sada 40 ks velikost S (déti) WM 17941
— Sada 40 ks velikost M (dospéli) WM 17943
— Sada 40 ks velikost L (dospéli) WM 17945
Maska CPAP/NIV pro vicecetné pouziti, silikon

— déti, velikost S WM 20713
— dospéli, velikost M WM 20714
— velci dospéli, velikost L WM 20715
Sada jednorazovych masek CPA/NIV se

vzduchovym polStarem

— 1 jednorazova maska CPAP/NIV velikosti S, M, L | WM 15807

s upevnovacim krouzkem pro hlavové pasky
— 1 x hlavové pasky

Obsah dodavky
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Dily Objednaci cislo

Jednorazové masky CPAP/NIV
— Dé&ti, velikost S, s upevnovacim krouzkem pro

hlavové pasky WM 20703
— Dospéli, velikost M, s upevriovacim krouzkem pro

hlavové pasky WM 20704
— Velci dospéli, velikost L, s upeviiovacim krouzkem

pro hlavové pasky WM 20705

Sada 25 jednorazovych masek CPAP/NIV pro déti,
velikost S, s upevnovacim krouzkem pro hlavové WM 15831
pasky

Sada 25 jednorazovych masek CPAP/NIV pro
dospélé, velikost M, s upeviiovacim krouzkem pro | WM 15832
hlavové pasky

Sada 25 jednorazovych masek CPAP/NIV pro velké
dospélé, velikost L, s upevriovacim krouzkem pro | WM 15833
hlavové pasky

Sada 50 jednorazovych masek CPAP/NIV pro déti,
velikost S, s upevnovacim krouzkem pro hlavové WM 15834
pasky

Sada 50 jednorazovych masek CPAP/NIV pro
dospélé, velikost M, s upevriovacim krouzkem pro | WM 15835
hlavové pasky

Sada 50 jednorazovych masek CPAP/NIV pro velké
dospélé, velikost L, s upeviiovacim krouzkem pro | WM 15836
hlavové pasky

Hlavové pasky pro jednorézové masky CPAP/NIV WM 20702

Sada, dychaci masky, silikon WM 15808

— po 1 masce pro viceCetné pouziti CPAP/NIV
velikosti S, M, L

— 1 x hlavové pasky

— 1 x upeviiovaci krouzek pro hlavové pasky

Upevnovaci krouzek pro hlavové pasky pro masky

pro vice¢etné pouziti CPAP/NIV WM 20701
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Dily

Objednaci cislo

Orofaryngealni trubice:

— dospéli velikost 3 WM 3165
— mladistvi velikost 2 WM 3163
— déti velikost 1 WM 3162
Slyst?m p,aC|envt‘sl,<ych hadic 3 m s méfenim CO,, WM 28676
viceCetné pouziti, kompletni

Slyst?m p,aC|envt‘sl,<ych hadic 3 m bez méfeni CO,, WM 28694
viceCetné pouziti, kompletni

Hadicovy systém pro jednorazové pouziti 3 m s

meérenim CO,, bez prdtokového ¢idla BiCheck WM 28688
Hadicovy systém pro jednorazové pouziti 3 m bez

meéreni CO,, bez prdtokového cidla BiCheck WM 28691
Systém pacientskych hadic s méfenim CO,, pro

jednorazové pouziti, se snizenym objemem WM 28211
mrtvého prostoru, kompletni

Systém pacientskych hadic bez méfeni CO,, pro

jednorazové pouziti, se snizenym objemem WM 28212
mrtvého prostoru, kompletni

Hadicovy systém pro jednorazové pouziti s

meérenim CO,, se snizenym objemem mrtvého WM 28193
prostoru, bez pritokového ¢idla BiCheck

Hadicovy systém pro jednorazové pouziti bez

meéreni CO,, se snizenym objemem mrtvého WM 28183
prostoru, bez pritokového ¢idla BiCheck

Sada, hadicovy systém pro jednorazové pouziti 3 m

s méfenim CO,, bez prdtokového ¢idla BiCheck WM 15851
(10 x WM 28688)

Sada, hadicovy systém pro jednorazové pouziti 3 m

bez méreni CO,, bez pritokového ¢idla BiCheck | WM 15852
(10 x WM 28691)

Sad_a, komponent_y pro viceCetné pouiti pro system | 1 4399
pacientskych hadic 2 m

Sada, komponenty pro vicecetné pouziti pro systém WM 15529

pacientskych hadic 3 m

Obsah dodavky
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Dily

Objednaci cislo

Sada, hadicovy systém pro jednorazoveé pouZiti s
méfenim CO,, bez pritokového cidla BiCheck
(10 x WM 28690)

WM 15837

Sada, hadicovy systém pro jednorazoveé pouZiti s
méfenim CO,, bez pritokového cidla BiCheck
(25 x WM 28690)

WM 15838

Sada, hadicovy systém pro jednorazoveé pouZiti s
méfenim CO,, bez pritokového cidla BiCheck
(50 x WM 28690)

WM 15839

Sada, hadicovy systém pro jednorazové pouziti bez
meéreni CO,, bez prdtokového cidla BiCheck
(10 x WM 28695)

WM 15840

Sada, hadicovy systém pro jednorazové pouziti bez
meéreni CO,, bez prdtokového cidla BiCheck
(25 x WM 28695)

WM 15841

Sada, hadicovy systém pro jednorazové pouziti bez
meéreni CO,, bez prdtokového cidla BiCheck
(50 x WM 28695)

WM 15842

Sada, hadicovy systém pro jednorazové pouziti s
meérfenim CO,, se snizenym objemem mrtvého
prostoru, bez pritokového ¢idla BiCheck (10 ks)

WM 15867

Sada, hadicovy systém pro jednorazové pouziti, bez
meéfeni CO,, se snizenym objemem mrtvého
prostoru, bez pritokového ¢idla BiCheck (10 ks)

WM 15871

Ochranna krytka pro prdtokové ¢idlo BiCheck

WM 28218

Sada, ochranna krytka pro prétokové cidlo BiCheck
(30 ks)

WM 15923

Sada, hygienicky vstupni filtr pro MEDUMAT
Transport

WM 15824

13.3 Volby

Dily Objednaci cislo
Volitelnd moznost Prenos dat WM 28269
\/olitelnd moznost NVG WM 29234
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13.4 Nahradni dily

Dily Objednaci cislo
Tésnéni pro tlakovou hadici WM 1145/31
Baterie WM 28384
E;C/)snt]eprlr;tpn?aentskych hadic, viceCetné pouziti, WM 28425
E;C/)sr;[]eprlr;tpnazmentskych hadic, jednorazové poufZiti, WM 28483
\S/?/cset?g;nrgzrcl)i;iihad|c, bez méfeni CO,, 2 m, WM 28776
3i{sg§$nr2if(i)cjcvz:nihadic, bez méfeni CO,, 3 m, WM 28777
Vodni filtr (5 ks) WM 97011
Ochranny obal pro dychaci hadici WM 28585
Ochranny obal pro dychaci hadici 3 m WM 28686
Sada sacich filtrl (5 x WM 28331) WM 15473
Pritokové cidlo BiCheck (5 x WM 22430) WM 15685
EasyLung pro WEINMANN Emergency WM 28625
Spojovaci vedeni pritokového cidla BiCheck, 2 m | WM 28552
Spojovaci vedeni pritokového cidla BiCheck, 3 m | WM 28684
PFipojka Luer-Lock, pravouhla WM 22877
(S1a(()ji,vp\)/r'|\ﬁozjléz;_;1)er Lock, pravouhla WM 15459
Krytka pro méfici hrdlo WM 28214
Inhalacni adaptér WM 28263
Hygienicky vstupni filtr WM 28252
Suchy zip s klipem WM 28964

Obsah dodavky
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14. Technické udaje

14.1 Specifikace

MEDUMAT Transport

Tfida vyrobku podle
smérnice 93/42/EHS

b

Rozméry S x V x H
Rozmeéry s hygienickym
vstupnim filtrem S x V x H

345 mm x 163 mm x 149 mm
365 mm x 163 mm x 149 mm

Hmotnost

cca 4,4 kg; (cca 4,6 kg s mérenim etCO,)
cca 4,5 kg s hygienickym vstupnim filtrem; (cca 4,7 kg s mérenim etCO,)

Rozsah teploty

(provoz):

- S baterii nebo napéjecim
zdrojem 12 V

—Se sitovym adaptérem
WM 28937

—S méfenim CO,

— PFi nabijeni baterie

-20 °C az +50 °C

0°C az +40 °C
0°Caz+50°C
+5 °C az +45 °C

—Rozsah teploty
—Vlhkost vzduchu

Provoz:
—Vlhkost vzduchu 15 % az 95 % bez kondenzace
—Tlak vzduchu 54 kPa az 110 kPa
65 kPa az 110 kPa (s méfenim CO,)
(Upozornéni: Jestlize je pfistroj pouzivan mimo specifikovany rozsah
tlaku, budou pfekroceny tolerance mérené hodnoty a pfistroje.)
Skladovani:

-30°Caz 70 °C
0 % az 95 % bez kondenzace

Elektrické pripojeni

12-15V

Max. spotreba elektrického
proudu

Imin=05A; lhax=35A

Vstupni napéti (externi
napajeci dil)

100 V-240 V~/50 Hz-60 Hz

Radiové viny (pouze pfi
volbé Prenos dat pres
Bluetooth)

Frekvenéni pasmo 2,4 GHz az 2,57 GHz (impulzovéd modulace)
Vysilaci vykon: max. 12 dBm
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MEDUMAT Transport

Klasifikace podle

EN 60601-1

—ZpUsob ochrany proti
zasazeni elektrickym
proudem

- Stupen ochrany proti
zasazeni elektrickym
proudem

— Stupen ochrany proti vodé

Trida ochrany II

Typ BF

IPX4

Elektromagneticka
kompatibilita (EMK) podle
EN 60601-1-2

- Radiové rusent

- Odolnost proti radiovému
ruseni

EN 55025, EN 55011, RTCA DO-160G
EN 61000-4 ¢asti 2 az 6 a 11, RTCA DO-160G, I1SO 7637-2

Pouzité normy

EN 60601-1, EN 794-3, 1SO 10651-3, EN 1789, RTCA DO-160E

Barevny displej 7 TFT

Displej Rozliseni: 800x480 pixell
Jas: 350 cd/m?
Regulace Casové Fizeni a fizeni triggerem, tlakové fizeni nebo objemové fizeni

Ventila¢ni rezimy
— Objemoveé fizené:
—Tlakové fizené:

SIMV + ASB, IPPV, S-IPPV
PCV, aPCV, BiLevel + ASB, CPAP + ASB, PRVC + ASB

Preoxygenace

5-25 I/min v krocich po 5 |
Tolerance pritoku preoxygenace: + 2I/min nebo 20 %

Provozni plyny

Medicinsky kyslik, kyslik z koncentratoru, medicinsky stlaceny vzduch

(AIR)
Rozsah provozniho tlaku 2,7-6,0 bar
Pozadovany pfivod plynu Min. 2,1 bar
Min. 80 I/min
Doporuceny pfivod plynu:
—Dyn. privodni tlak 2,1 bar
—Odebirany pritok > 100 I/min

Maximalni vystupni pritok

Min. 150 I/min pfi dynamickém pfivodnim tlaku 4,5 bar
a primiseni okolniho vzduchu
PFi objemoveé fizené ventilaci se vystupni prdtok
omezi na 100 I/min.

I:E

Nastavitelny mezi 59:1 a 1:59

Frekvence umélého dychani

0 min"'-60 min™!
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MEDUMAT Transport

Inspira¢ni doba

Min. 0,2 s (200 ms)
Max. 59 s

Dechovy objem

50-2000 ml

Ventilac¢ni tlak

3-60 mbar
Pfi tlakoveé fizenych ventilacnich rezimech: regulace tlaku pres
proporcionalni ventil
PFi objemove fizenych ventila¢nich rezimech: omezeni tlaku na pMax

Tlakova podpora
(A pASB)

0-30 mbar

Mechanicky bezpecnostni
ventil

Omezeni tlaku na max. 100 mbar

PEEP

0-30 mbar (regulace tlaku pfes proporcionélni ventil)

Trigger

Pritokovy trigger, zaznamenani hodnoty pritoku prostfednictvim
interniho pratokového cidla

Citlivost triggeru pfi
asistované ventilaci

Inspira¢ni trigger: 1-15 I/min
Exspira¢ni trigger: 5-50 % maximalniho inspira¢niho prdtoku

(pratokovy trigger)

Casqvevolkno tvr'lggeru ve 0-100 % Te
ventila¢nim rezimu aPCV

Pritok

- Preoxygenace 10-25 I/min
- Inhalace 0-10 I/min

Vt/kg télesné hmotnosti

4-10 ml/kg télesné hmotnosti

Tolerance poméru trvani
inspiria a exspiria

+5%

Tolerance frekvence
umeélého dychani

£ 1 min

Tolerance dechového
objemu

+ 20 mlnebo + 15 %

Tolerance ventila¢niho tlaku

+ 3 mbar nebo + 10 %

Tolerance méfeni pratoku
(monitorovani)

+20 %

Tolerance méfeni objemu
(monitorovani)

+20 %

Méfeni CO,

Metoda side stream, saci vykon 80 ml/min
Upozornéni: Méfeni CO, je zkfizené citlivé na kyslik a pfi ventilaci se
100 % kysliku zobrazuje hodnotu snizenou o 10 % z namérené
hodnoty.

144 CS Technické udaje




MEDUMAT Transport

Tolerance méfeni CO,

+ 0,43 obj. % + 8 % koncentrace CO,
podle ISO 80601-2-55

Méreni O,

Nespotfebovavajici ¢idlo O,

Koncentrace O,

Nastavitelnd mezi 40 % a 100 % v krocich po 10 %

Tolerance méfeni O,

V rozsahu 40 obj. % az 60 obj. %: + 18 obj. %
V rozsahu > 60 obj. %: + 10 obj. %
Uvedené tolerance plati pro pouziti medicinského kysliku,
medicinského stlaceného vzduchu a kysliku z koncentratoru s
koncentraci kysliku 90-96 %.

Zavit stlaceného plynu

Vnéjsi zavit G 3/8
Rychlospojka, k dostani pro rdzné typy

Pfipojka pro dychaci hadici

Specifickd pro WEINMANN Emergency

PFipojky pacientského
ventilu

Specifické pro WEINMANN Emergency

Interni pamétova baterie

Knoflikova 3V baterie, pfedpokladana zivotnost: min. 8 let

Akusticky tlak hlasice
alarmu

45-80 dB (A)

Dychaci hadice
—Hadicovy systém pro
vicecetné pouziti

—Hadicovy systém pro
jednorazové pouziti

—Hadicovy systém pro
jednorazové pouziti se
snizenym objemem
mrtvého prostoru

Hadice z PVC; Zivotnost: Minimalné 30 disticich,
dezinfek¢nich nebo steriliza¢nich cykll

Hadice z PVC; jednorazové pouziti

Hadice z PP; jednorazové pouziti

Odpor systému
pacientskych hadic (dle
EN 794-3 a

DIN ISO 10651-3):
—Inspirace

— Exspirace
—Spontanni dychani

< 6 mbar pfi 60 I/min (BTPS), < 6 mbar pfi 30 I/min (hadicovy systém pro

jednorézové pouziti se snizenym objemem mrtvého prostoru)

Odpor pfi proudéni pfi 15, 30 a 60 I/min; pokles tlaku < 1,5/<3,0a

< 6,0 mbar

Objem mrtvého prostoru*

— Pacientsky ventil pro
vicecetné pouziti

— Pacientsky ventil pro
jednorazové pouziti

29 ml (s kolenem: 41 ml)**

25 ml (s kolenem: 34 ml)**
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MEDUMAT Transport

Kompliance*

—Hadicovy systém pro
vicecetné pouziti

—Hadicovy systém pro
jednorazové pouziti

0,79 ml/hPa (ml/cmH,0)

0,90 ml/hPa (ml/cmH,0)

Vnitfni objem celého
dychaciho systému*:
— Hadicovy systém pro
viceCetné pouziti
—Hadicovy systém pro
jednorazové pouziti

Cca 586 ml

Cca 586 ml

Stupen odlucovani
hygienického vstupniho
filtru

> 99 % pro bakterie/viry***

C€ o197

Konstrukeni zmény vyhrazeny.

*Uvedené hodnoty se vztahuji na standardni systémy ha-
dic o délce 2 m. Jestlize méte jiny systém hadic (napf. o jiné
délce), najdete hodnoty pro svdj systém hadic v ndvodu k
pouziti Systém pacientskych hadic WM 66696.
**vedené hodnoty plati pouze pfi pouziti s pratokovym
¢idlem BiCheck.

***Jvedend hodnota se vztahuje na standardni podminky.

V8echny méfené hodnoty (pritok, objemy, minutovy ob-
jem) se vztahuji, neni-li uvedeno jinak, k teploté okoli a tla-
ku vzduchu okoli (Ambient Temperature Pressure: ATP).

1 bar = 100 kPa
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14.2 Specifikace baterie

Baterie

Typ

Li-lon, nevyZzaduje udrzbu

Rozméry (5 x V x H)

100 x 118 x 45 mm

Hmotnost 604 g
Jmenovit4 kapacita 6,6 Ah (=71,3 Wh)
Jmenovité napéti 10,8V
Doba nabijeni (0 % az anh
95 %)
Teplota nabijeni +5 az +45 °C
Doba provozu pfi

o 7,5 h*
bateriovém provozu
Rozsah teploty provoz —20 az +50 °C
Doprava/skladovani:
—Rozsah teploty -40 az 70 °C
—Vlhkost vzduchu 0 az 95 % RV bez kondenzace
Zivotnost Minimalné 300 cykl&l nabijeni**

Intervaly nabijeni

V pfipadé skladovani v pfistroji bez napajeciho zdroje:
Kazdych 5 mésicl
V pfipadé skladovani mimo pfistroj: Kazdych 6 mésict

* Doba provozu plati za nasledujicich podminek:
Ventila¢ni rezim = IPPV, frekvence = 10/min, Vt = 500 ml,
I:E=1:1,7,jas displeje = 80 %, teplota okoli = 22 °C.
Upozornéni: Doba chodu baterie je priblizny Gdaj a je m.j.
zavisla na podminkach prostfedi, nastavenich umélého dy-
chani, vzniklych alarmech a stafi baterie.

** Cyklus nabiti odpovida nabijeni baterie na 100 % neza-
visle na aktualnim stavu baterie. Pfiklad: KdyZ baterii dva-
krat nabijete z 50 na 100 %, pocitd pfistroj jeden cyklus
nabiti.
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14.3 Blokové schéma zapojeni

Medumat Transport Systém pacientskych hadic

Vstup staceného
plynu

Volitelné Volitelna
piislusensti. ||  momost: || gl Pacient
filtr HME inhalacni adapte

Bezpecnostai Volitelna Pacientsky o
o }l‘vmirmi‘! ‘—$ ventl [T ™ BiCheck

Vstup okolniho
vaduchu |

14.4 Technické udaje - elektromagneticka kom-
patibilita (EMK)

elektrickych zdravotnickych pfistroja!

Elektrické zdravotnické pfistroje, které jsou béhem pouZivani umistény v tésné
blizkosti, a to bud vedle sebe, nebo nad sebou, mohou vzdjemné narusovat svou
funkci. To maze zpUsobit tézkou nebo Zivot ohroZuijici Ujmu na zdravi pacienta.

Varovani!
fnf Porucha nebo vypadek terapie v disledku vzajemného ovliviiovani

— Pfistroj neinstalujte nad ani pod jiné elektrické zdravotnické pfistroje.
— Pristroj neprovozujte v bezprostredni blizkosti jinych elektrickych zdravotnickych

pristrojd (vyjimka: Dal3i pfistroje spole¢nosti WEINMANN Emergency, u kterych
byly provedeny zkousky, ze mohou byt bez zdvad pouzivany s timto pfistrojem. Na

pozadani Ize zaslat seznam téchto dalSich pfistroja.).

— Pokud se pfi pouzivani nelze vyhnout umisténi pfistrojd nad ¢ pod sebou nebo
v bezprostfedni blizkosti: Pozorné sledujte fungovani vsech dotcenych
elektrickych zdravotnickych pfistrojd a v pripadé nespravného fungovani je
prestafite pouzivat.
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Varovani!
Porucha nebo vypadek terapie zplGsobené pfenosnymi vysokofrekvenénimi
komunikaénimi zafizenimi umisténymi v bezprostredni blizkosti pfistroje!

PFenosna vysokofrekvenéni komunikacni zafizeni (napf. vysilacky, antény a anténni
kabely) umisténé v bezprostiedni blizkosti pfistroje mohou ovlivnit fungovani
pfistroje. To mlze zpUsobit téZkou nebo Zivot ohrozujici Ujmu na zdravi pacienta.

-V pfipadé prenosnych vysokofrekvenénich komunikacnich zafizeni dodrzujte

minimalni vzdalenost 30 cm od pfistroje a prislusenstvi.

Zdravotnické elektrické pfistroje podléhaji zvlastnim preventivnim bezpecnostnim
opatfenim ohledné elektromagnetické kompatibility (EMK). Musi se instalovat

a uvadét do provozu podle pokynl tykajicich se EMK obsazenych v pravodni
dokumentaci.

Pfistroj Ochranna vzdalenost

Prenosna a mobilni VF komunika¢ni zafizeni Minimalné 30 cm

14.5 Vlastni spotreba 0, v pristroji

Vlastni spotteba [I/min]

0,5

04

0,3

0,2

0,1

PEEP = 20 mbar
PEEP = 15 mbar

PEEP = 10 mbar
PEEP = 5 mbar

PEEP = 0 mbar

plnsp [mbar]
0 10 20 30 40 50 60 70
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14.6 Mozna koncentrace 0, pri protitlaku

Upozornéni:

PFi ventilaci s hygienickym vstupnim filtrem mUze v dsledku zvy3eného odporu v na-
savaci oblasti dojit k lehce zvy3ené koncentraci O, (v porovnani se zde uvedenymi
koncentracemi O,).

Nasledujici graf plati pfi pouziti medicinského kysliku.
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* Protitlak popisuje odpor celého systému a je nezavisly na nastavenich umélého dy-
chani, pouzitém systému hadic a rezistenci a komplianci pacienta.

* %

Vit(ml)

Pritok na vystupu pfistroje (I/min)= Tits)

x(0, 06)

14.7 Realizovatelny dechovy objem pri
protitlaku

V pfipadé objemoveé fizené ventilace je objem dodavany pacientovi ovlivnén komplianci
hadice. Na zakladé prislusného tlaku v dychacich cestach klesa dechovy objem o

0,79 ml/mbar (hadicovy systém pro vicecetné pouziti) resp. 0 0,9 ml/mbar (hadicovy systém
pro jednordzové pouZiti).

Odchylka dechového objemu (ml)
Protitlak (mbar) Hadicovy systém pro Hadicovy systém pro
viceCetné pouziti jednorazové pouziti
0 0 0
5 -3,95 -4,5
15 -11,85 -13,5
30 -23,7 -27
60 -47,4 54

Uvedené hodnoty se vztahuji na standardni systémy hadic o délce 2 m. Jestlize mate jiny
systém hadic (napf. o jiné délce), najdete hodnoty pro svij systém hadic v ndvodu k pouZziti
Systém pacientskych hadic WM 66696.
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14.8 Vypocet télesné hmotnosti pies télesnou
vysku
Ve startovacim menu mUzete v polozce menu Novy pacient (viz ,, 5.2 Zapnuti/Autotest”
na strané 40) nastavit télesnou vysku pacienta. Z nastavené télesné vysky a k ni nélezejici
idedlni télesné hmotnosti (IBW = Ideal Body Weight) si pfistroj vypocte vhodné parametry
umélého dychani.
Hodnota IBW se vypocte takto:

o Dite!" (télesna vyzka < 154 cm):

IBW = 2 05 x o002 x télesna vyska

e Dospély'? (tlesna vyska > 154 cm):

IBW muz = 50 + 2,3 x [télesna vyska / 2,54 — 60]
IBW Zena = 45 + 2,3 x [télesnd vyska / 2,54 — 60]

S pomoci IBW Ize vypocitat dechovy objem, a to nasledovné:

[BW x %g KG

(KG = télesnd hmotnost)
Priklad

e Pacient, muz, télesna vyska 185 cm
e Nastaveni pro Vt/kg KG = 6 ml/kg

IBW =50+ 2,3x[185cm/2,54-60]=79,51 kg = 80 kg

Vt = 80 kg x 6 ml/kg = 480 ml

U] Zdroj: TRAUB, S.L.; JOHNSON, C.E.: Comparison of methods of estimating creatinine clearance in children.
V: American journal of hospital pharmacy 37, 1980, ¢. 2, str. 195-201.
@ Zdroj: DEVINE, Ben J. Gentamicin therapy. The Annals of Pharmacotherapy, 1974, 8. roc., ¢. 11, str. 650-655.
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15. Glosar

tlak
N S maximanitek
4
— 3 L
pMax — , limitace tlaku odpor _
— tlak (R-V)
— platé tlak
| |
g i
— zvyseni : kompliance
odpor _ - (VIC) | tlak (V:/C)
tlak (RV) i
7 i
Y | | y
PEEP 1 A !
) ! |
2
) cas
1 pritokova faze = plato faze |
| | 5
inspiracni ¢as exspiracni ¢as (Vingp = konst.)
Oznaceni Vysvétleni

Casové okno triggeru

Casové okno, v némz mize pacient prostfednictvim vdechového
Gsili (trigger) spustit ventila¢ni zdvih. Délka ¢asového okna triggeru
zavisi na ventila¢nim rezimu a jeho nastavenich. Priklady: Pfi

SIMV + ASB 20 % exspira¢ni doby pred mandatornim ventila¢nim
zdvihem, pfi S-IPPV 100 % exspiracni doby.

Dechova frekvence (frekv.)

Pocet aplikovanych ventila¢nich cykld za minutu (soucet
mandatornich a spontannich dechd)

Dechovy objem (Vt)

Nastaveny objem, ktery ma byt aplikovén v jednom ventila¢nim
zdvihu.

Doba platd

Doba béhem inspirace, kdy je pratok plynu k pacientovi roven nule.
Dobu plato Ize nastavit v objemové fizeném ventila¢nim rezimu a
¢ini 0-50 % inspira¢ni doby T;.

Inspiracni pritok

Rychlost pratoku, jakou je aplikovan objem dychaciho plynu.

Kompliance, poddajnost (C)

Mira pro elastické vlastnosti (roztaznost) plic Jednotka: ml/mbar

Limitace tlaku (PLV)

Limitace tlaku se nastavuje nepfimo prostfednictvim pMax. Jestlize
ventila¢ni tlak dosdhne nastavené hodnoty pMax, bude omezen na
tento nastaveny limit tlaku. Proto nelze Zadany objem aplikovat.
Limitace tlaku je ochrannou mezi pro pacienta.
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Oznaceni

Vysvétleni

Mandatorni ventila¢ni zdvih

Ventila¢ni zdvih provadény dychacim pfistrojem a pfedem
definovany uzivatelem. Ventila¢ni zdvihy mohou byt tlakové nebo
objemoveé fizené. Tlakova podpora (ASB) neni mandatorni
ventila¢nf zdvih.

Minutovy dechovy objem (MV)

Objem aplikovany za minutu (v zavislosti na ventila¢nim rezimu)
Minutovy dechovy objem je soucin dechové frekvence f a
dechového objemu Vt:

MV = f x Vit

Objemové fizena ventilace

Objemové Fizena ventilace stanovi objem, ktery je dodan pacientovi
(dechovy objem Vt jako regulacni veli¢ina). Tlak v dychacich cestach
vyplyva z kompliance plic a vdechnutého objemu. Priklad: Ventila¢ni
rezim IPPV.

Plato tlak (pPlat)

Tlak dosazeny béhem doby platé a méreny na konci inspirace.

Pomeér trvani inspiria a exspiria

(I:E)

Pomér doby vdechu T; k dobé vydechu T,

Pozitivni endexspiracni tlak
(PEEP)

Pozitivni tlak (vzhledem k atmosfére) v plicich uméle vytvoreny
béhem ventilace, ktery existuje na konci vydechu.

Prahovéa hodnota triggeru

Prahova hodnota, které musi byt dosazeno, aby dychaci pfistroj
rozpoznal pacientovo vdechové Usili. Prahovou hodnotu triggeru
Ize v pfistroji nastavit:

—inspira¢ni: 1-15 I/min a vyp.

—exspiracni: 5-50 % maximalniho pritoku

Pribéh pratoku

Pritok je mnoZzstvi plynu aplikované pacientovi vztazené k ¢asu.
Vysoky pritok ventiluje rychle, nizky prdtok lépe rozvadi dychaci
plyny v plicich. Pritok musi byt co nejmensi a pouze tak vysoky, jak
je nezbytné. Inspira¢ni pritok mize byt konstantni nebo mtze
klesat.

Resistance (odpor) (R)

Mira odporu dychacich cest (odpor pfi proudéni dychaciho plynu),
ktery musi byt pfekonan béhem inspirace a exspirace.
Jednotka: mbar/(I/s)

Spickovy tlak (pInsp)

V tlakové fizenych ventila¢nich rezimech tlak nastaveny jako
aplikacni tlak, nebo tlak, ktery je dosazen v objemové fizenych
ventilacnich rezimech. Nejvyssi bod tlakové kfivky.
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Oznaceni

Vysvétleni

Tlakova podpora ASB

i

Tlakova podpora ASB aplikuje pridavny objem, ktery podporuje
inspiraci. Tlakova podpora je spousténa pacientem. Velikost tlakové
podpory je zavisla na parametru A pASB a exspiracnim triggeru.

Tlakové Fizena ventilace

Tlakoveé fizena ventilace urcuje tlak, ktery je dodavan do
pacientovych plic (inspiracni tlak pinsp jako regulacni velicina).
Dechovy objem vyplyva z kompliance plic a aplikovaného tlaku.
Maximalni tlak v plicich je konstantni, zatimco objem se méni.
Priklad: Ventila¢ni rezim PCV.

Trigger

Trigger (spusténi pacientem) je spinaci prvek, ktery umozriuje
interakci mezi pacientem a dychacim pfistrojem. Tlakovy/pratokovy
signal spousti inspiraci (pfistroj: pritokovy trigger).
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16. Zaruka

WEINMANN Emergency poskytuje zakaznikovi u nového originalniho vyrobku
WEINMANN Emergency a ndhradniho dilu namontovaného firmou

WEINMANN Emergency omezenou zaruku vyrobce podle zaru¢nich podminek
platnych pro pfislusny vyrobek a nize uvedenych zaru¢nich Ihit od data zakoupeni.
Zaru¢ni podminky Ize najit na internetu na adrese www.weinmann-emergency.com.
Na pfani Vam zarucni podminky také mdzeme zaslat. V pfipadé zaruky se obratte na
svého specializovaného prodejce.

Vyrobek Zaru¢ni Ihaty

Pristroje WEINMANN Emergency veetné pfislusenstvi (vyjimka: mas-| 2 roky
ky) pro spankovou diagnostiku, domaci umélé dychani, kyslikovou
terapii a urgentni medicinu

Masky vcetné prislusenstvi, akumulatory, baterie (pokud neni v 6 mésicl
technickych podkladech uvedeno jinak), ¢idla, systémy hadic

Vyrobky pro jednorazové pouziti Zadné

17. Prohlaseni o shodé

WEINMANN Emergency Medical Technology GmbH + Co. KG, timto prohlasuje, Ze vyro-
bek splruje prislusna ustanoveni smérnice 93/42/EHS tykajici se zdravotnickych prostredka.
Uplny text prohlaseni o shodé najdete na adrese: www.weinmann-emergency.com.
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